Air Conditioning
Technical Data

Multi model application
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Features

Outdoor units for multi model application.

Up to 4 indoor units can be connected to 1 multi outdoor unit; all
indoor units are individually controllable and do not need to be
installed in the same room or at the same time; they operate
simultaneously within the same cooling or heating mode

Different types of indoor units can be connected: e.g. wall mounted
units, concealed ceiling units

Night quiet mode automatically reduces the operation sound of the
outdoor unit by 3dBA during nighttime (multi outdoor units in cooling
mode only)

The use of inverter type outdoor units results in an air conditioning
system with a high energy efficiency and very low sound level

Daikin outdoor units are neat, sturdy and can easily be mounted on a
roof or terrace or simply placed against an outside wall

Outdoor units are fitted with a swing compressor, renowned for its low
noise and high energy efficiency
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2 Specifications

2-1 Technical Specifications 4NXS68F
Casing Colour Ivory white
Dimensions Unit Height mm 735
Width mm 936
Depth mm 300
Packed unit Height mm 797
Width mm 992
Depth mm 390
Weight Unit kg 58
Packed unit kg 63
Heat exchanger Length mm 845
Rows | Quantity 2
Fin pitch mm 1.60
Stages | Quantity 32
Tube type 28 Hi-XA
Fin Type WF fin
Treatment Anti-corrosion treatment
Fan Type Propeller fan
Air flow rate Cooling | High m*/min 52.7
cfm 1,861
Nom. | m¥min 494
cfm 1,744
Low m3/min 43.5
cfm 1,536
Super | m¥min -
low cfm f
Heating | High m¥/min 46.4
cfm 1,638
Nom. | m¥%min 445
cfm 1,571
Low m¥/min 16.3
cfm 576
Super | m¥min -
low cfm f
Running current Cooling | Low A 0.10
Standar | A 0.16
d
High A 0.20
Heating | Low A 0.03
Standar | A 0.14
d
High A 0.16
Power consumption | Cooling | Low W 36
Standar | W 58
d
High w 70
Heating | Low W 10
Standar | W 48
d
High w 55

| « Split - Sky Air + Outdoor Unit
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2 Specifications

2-1 Technical Specifications 4NXS68F
Fan motor Model KFD-380-50-8C
Output W 53.00
Speed Cooling | High rpm 840
Nom. | rpm 790
Low rpm 700
Super | rpm -
low
Heating | High rpm 780
Nom. | rpm 750
Low rpm 300
Super | rpm -
low
Sound power level Cooling Nom. dBA 61
Sound pressure level | Cooling Nom. dBA 48
Heating Nom. dBA 49
Compressor Model 2YCA45DXD#C
Type Hermetically sealed swing compressor
Output w 1,380.0
Operation range Cooling Ambien | Min. °cbB -10
t Max. |°CDB 46
Heating Ambien | Min. °CwB -15
t Max. |°CWB 15.5
Refrigerant Type R-410A
Charge | kg 2.6
Refrigerant oil Type FVC50K
Charged volume | | 0.65
Piping connections Liquid Quantity 4
oD [ mm 6.35
Gas Quantity 2
oD mm 9.52
Drain ID mm -
oD mm 18
Gas 2 Quantity 2
oD mm 12.7 (0.000)
Piping length OU-IU | Max. m 25
Level difference IU-0U | Max. m 15
IU-1U | Max. m 7.5
Heat insulation Both liquid and gas pipes
Total piping length | System | Actual | m 60
2-2 Electrical Specifications 4NXS68F
Power supply Name V1
Phase 1~
Frequency Hz 50
Voltage \Y 230
Current Starting current Cooling A 6.2
Heating A 6.2
Wiring connections For power supply Quantity 3
For connection with | Quantity 4
indoor
Notes

(1) Cooling: indoor temp. 27°CDB, 19.0°CWB; outdoor temp. 35°CDB; equivalent piping length: 5m
(2) Heating: indoor temp. 20°CDB; outdoor temp. 7°CDB, 6°CWB; equivalent refrigerant piping: 5m

| « Split - Sky Air » Outdoor Unit
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Electrical data

Electrical Data

Model Units Power supply Comp. OFM
Outdoor i Hz Volts Min. Max. | MCA | MFA MSC RLA w FLA
AMXSG68F2V1B H/P 50 230 207 253 [17. 5 20 8.3 |7. 31 43 0. 33

3D056163

SYMBOLS

. Min. Circuit Amps (A)

: Max. Fuse Amps (See note 6). (A)

—

: MSC means the max. current during the starting of

compressor. (A)

. Rated Load Amps (A)
. Outdoor Fan Motor

. Full Load Amps (A)

: Fan Motor Rated Output (W)

rw

NOTES

. RLA is based on the following conditions:

Cooling
Indoor temp.: 27°CDB/19.0°CWB
Outdoor temp. : 35°CDB

. Voltage range

Units are suitable for use on electrical systems where voltage supplied to unit terminals is
not below orabove listed operation range limits

. Maximum allowable voltage variation between phases is 2%
. MCA represents maximum input current.

MFA represents capacity which may accept MCA

. Select wire size based on the larger value of MCA.

6. MFA is used to select the circuit breaker and the ground fault circuit interrupter

(earth leakage circuit breaker)

. For more details concerning conditional connections, see

http://extranet.daikineurope.com, select “E-Data Books”. Finally, click on the document title
of your choice.

* Split - Sky Air « Outdoor Unit
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Combination table

Combination Table

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

] Combination of i i Capacity of each indoor unit
Qutdoor unit indoor unit Each capacity (kW Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor (%)
Aroom | B room | C room | D room | Rating (min. ~ max. Rating (min. ~ max. Rating (min. ~ max.) Rating
- - . A3~ 2.46 7 440~ .1 0~
--- - - .57~ 2.63 47 440 ~ .1

4MXSE68F2V1B --- - o .57~ 38.37 59i 4 ~ N ~
. - - 7~ 1 4 ~ 147 ~ b,
4. ~ 5. 2 4 ~ ~ 1.2
~ 5. 7 4 ~ ~ 9.7
. --- --- - ~ 6. 0 4 ~ ~ 10.2
.5+, . - - . ~ 4. 4 ~ ~ N
.5+2. .50 - - .97 ~ 4. 4 ~ ~ .0
.5+2. .50 .97 ~ 5. 4 ~ ~ 1
+3. .50 .97~ 3 4 ~ ~ .0
.5+4. - - 97~ 7 4 ~ ~ N
.5+5. - - 97~ 4 ~ ~ 11.0
546, .44 - .98 ~ 7. 4 ~ ~ 11.6

.0+2. .97 ~ 5. 4 ~ ~

.0+2. .97 ~ 5. 4 ~ ~

.0+3. . - - .97~ 4 ~ . ~

.0+4. 4. - - .97~ 4 ~ 9. ~

.0+5. - o 97 ~ 1. 4 ~ 10.6 ~
.0+6. .98 ~ 7. 4 ~ N ~ 12,
542, .97 ~ 5. 4 ~ .4 ~ 8.8
+3. - - .97~ 4 ~ .0 ~ .4
5+ - .97~ ~ 267 11.2 ~ 1.7

+5. - --- 97 ~ 1. ~ 10.6 ~

+6. . .98 ~ 1. ~ 27 9.7 Ao~
+ -4 .97 ~ 8. ~ 26 8~ .
+ 7 - - 97 ~ 1. 4 ~ 27 8~ -1
+5 .0 - o 97 ~ 1. ~ . A~ N
+6 . .2 o~ o~ 228 ~ 1. 4 ~ 9.7 .9 o~ 13.4
L2+4, -4 .4 97 ~ 1. 4 ~ 11.0 8~ 1.7
+5. NI 97 ~ 1. ~ 10.6 A~ N
+6. .0 - - ~ 1. 4 ~ 9.7 ~ 13.4
+ .4 - - ~ 4 ~ 10.1 ~ 14.7
.0+6. N - ~ 4 ~ ~ 14.4
+1.5+1. ~ 8. 4 ~ ~ 1.1
+1.5+2. ~ 6.43 4 ~ ~ 8.1
+1.542. - ~ 6.59 4 ~ ~ 5
+1.5+3. . . -— ~ 7 4 ~ ~ .5
+1_5+4 4 4 -—= ~ 7 4 ~ ~ 21
+]1.5+5, . ~ 7. ~ ~ .9
+1.546. 4. ~ 1. 440  ~ ~ .1
+2.0+2. 2. -—- ~ 6. 420 ~ ~ 1.9
+2.042. 2. - ~ B. 420 ~ ~ 8.9

3D074992

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Kihlleistungen basieren sich auf 27°CTK / 19°CFK (Innentemperatur), 35°CTK (AuRentemperatur).

Heizleistungen basieren sich auf 20°CTK (Innentemperatur), 7°CTK / 6°CFK (AuRentemperatur).

H wukTikr amoedoon Bacifetal oe 27°CDB / 19°CWB (Beppokpacia eowtepikoU xwpou), 35°CDB
(eSwrepikr) Beppokpaaia.

H Beppavtiki amédoon Baoiferal oe 20°CDB (Beppokpacia ecwTepikoU Xwpou), 7°CDB / 6°CWB
(egwrepiki} Beppokpacia).

La capacita di raffreddamento nominale si basa su una temperatura interna di 27°CBS / 19°CBU,
una temperatura esterna di 35°CBS.

La capacita di riscaldamento nominale si basa su una temperatura interna di 20°CBS, una temper-
atura esterna di 7°CBS / 6°CBU.

Les puissances frigorifiques nominales sont bassées sur une température intérieure de 27°CBS /
19°CBH et une tempérarture extérieure de 35°CBS.

Les puissances calorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 20°CBS, et
une température extérieure de 7°CBS / 6°CBH.

La capacidad de refrigeracion se basa en una temperatura interior de 27°CBS / 19°CBH, una
temperatura exterior de 35°CBS.

La capacidad de calefaccion nominal se basa en una temperatura interior de 20°CBS, una temper-
atura exterior de 7°CBS / 6°CBH.

Koelcapaciteit op basis van 27°CDB / 19°CNB binnentemperatuur, 35°CDB buitentemperatuur.
Verwarmingscapaciteit op basis van 20°CDB binnentemperatuur, 7°CDB / 6°CNB buitentemperatuur.

MolHoCTb oxnaxaeHns ocHoaHa Ha 27°CDB / 19°CWB (Temnepatypa BHyTpU NOMELLEHUS),
35°CDB (Temnepatypa Hapy»Horo Boszlyxa).

MotwHocTs o6orpeBa ocHoBaHa Ha 20°CDB (Temnepartypa BHyTpyu nomelenus), 7°CDB / 6°CWB
(TemnepaTypa HapyHOro Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi 27°C KT/ 19°C YT (i¢ sicaklik), 35°C KT (dis sicaklik) esas almaktadir.
Isitma kapasitesi 20°C KT (i¢ sicaklik), 7°C KT/ 6°C YT (dis sicaklik) esas almaktadir.

N

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0kW

Die Anzahl der maximal anschlieBbaren Inneneinheiten betragt 11,0kW

H ouvoAikrj IkavéTnTta piag ouvdedepévng ECWTEPIKAG Povadag eival péxpr 11,0kW
La capacita totale di un’unita interna collegata & pari a 11,0kW

La puissance totale des unités raccordées est de 11,0kW

La capacidad total de conexién de una unidad interior es de hasta 11,0kW

Het totale aansluitvermogen van een binnenunit bedraagt 11,0kW

O6L1as MOLLHOCTb NOACOEANHEHHOTO BHYTPeHHero 6noka cocTtasnseT Ao 11.0kBt
Baglanan i¢ Gnitenin toplam kapasitesi 11,0kW

©w

It is impossible to connect the indoor unit for one room only.

Es ist nicht méglich, nur das Innengerét fir einen Raum anzuschlieRen.

Eivar aduvarn n o0vSean TNG ECWTEPIKAG HOVADAG HOVO yia éva SWHAETIO.

E impossibile collegare I'unita interna solo per una stanza.

Il est impossible de connecter I'unité intérieure pour une seule piéce uniquement.
No es posible conectar la unidad interior en sélo un ambiente.

De binnenunit kan niet voor een enkele kamer worden aangesloten.
HeBOo3MOXHO NOACOEANHUTL BHYTPEHHMIA GNOK TOMBKO ANS OAHOTO NOMELLEHNS.
Sadece bir oda igin i¢ Gnite baglamak miimkiin degildir.

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

4 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kW class; wall
mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW class; wall mounted G series.
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW Wand-
gerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse 6,0kW Wandgeréat vom Typ G.
H mrapamdvw eival Tipn yia o0vdeon We TIG TTApakdTw eowTepIkEG Hovadeg. Karnyopia 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW eTriToixn oeipd K. Katnyopia 4,2; 5,0kW etritoixn oeipd J. Karnyopia 6,0kW etritoixn oeipd G.
El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes. Clase 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de pared de la serie J. Clase
6,0kW unidad de pared de la serie G.
La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes. Série murale K,
classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série murale G, classe 6,0kW.
Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne. Classe 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J. Classe 6,0kW serie a parete G.
Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J voor wandmontage. Klasse
6,0kW reeks G voor wandmontage.
3HavdeHue Bblille SBMSETCS 3HAYEHNEM NS NOACOEANHEHUS CO CIEAYIOLLMMI BHYTPEHHAMM
Bnokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbI Grok cepuu K. Knacc 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI
Bnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6rok cepumn G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi; duvar tipi K

serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

5 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amodooeig Baaifovtal aTig akOAoUBEG TUVONKEG.
- AvTioToIXO MKOG OWANVWOEWY YUKTIKOU: 5m
- Yyoupetpikrj diagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: Om
[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHbI Ha CTIEAYIOLNX YCTIOBUSIX.
- CooTBeTCTBYIOWAN ANMHa TPYBbl OXNaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHelt - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

+ Split - Sky Air « Outdoor Unit
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Combination table

Combination Table

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

) Combination of i i Capacity of each indoor unit
Outdoor unit indoor unit Each capacity (kW Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor (%)
Aroom | B room | C room | D room | Rating (min. ~ max. Rating min. ~ max Rating (min. ~ max.) Rating
+2.0+3. -4 .94 4 - - ~ 1. 4 ~ 22 . ~ 9.9
+2_0+4. 71 7 - _ ~7. 4 ~ o4 =
4MXS68F2V1B +2.0+5. .6 4. --- ~ 1. ~ 25 1~
+2.0+6. .4 4. -——— . ~ 7. 44 ~ 9~ .
+2.5+2. . - ~ 6. 4 ~ 8~ 9.5
+2 5+3 . .36 . . . ~ 7. ~ 1~
+2.5+4. .24 .07 .4 --- . ~ 1. ~ Ao~
42 5ah 7 i A ~'7. ~ 7~
+2 _5+6 4. -—= . ~ 8 2 4 ~ ~
+3.5+3. . ~ 7.7 4 ~ 27 ~
+3.5+4 . ~ ~ ~
+3. +5 —— . ~ ~ ~
+ +6 -——— . ~ 8. 4 ~ ~
544 . 2+4 -— . ~ 4 ~ ~
+4 _2+5 . . ~ ~ ~ .
+2_0+2. . ~ B. 4 ~ ~ 8.3
+2.0+2. --- - ~ 6.8 4 ~ ~ 9.3
+2.0+3. -— . ~ 7. 4 ~ ~
+2_0+4 . i . ~7. 7 4 ~ ~
+2 . 0+5 . . ~ 7. 21 ~ . ~
+2.0+6. . - ~ 8. 3 440 ~ 9~ 11
+2.5+2. A - - ~ 1. 7 4 ~ 8~ 9.9
+2 _5+3 . . -—— . ~ 7. 7! ~ qo~
+2 5H+4 .5 ——— . ~ i 7! ~ d ~
+2 . 5+5 .4 .7 . ~ 7. 21 ~ 27 1~
42 546 A 6 ~'8. 3 4 ~ ~
43543 5 B i _ ~7. 7 4 ~ ~
+3 . h+4 .4 .45 ——— . ~ Xi 4 ~ ~
+3_h+h | .27 -—- . ~ 8 2 44 ~ ~
0+4 . 2+4 i . ~ 8.2 7 4 ~ ~
+2 547 . ~7.3 7 4 ~ ~
+2 _5+3. -— . ~ 7.7 7! ~ R ~
+2 54 [ ~'7. 7 ~ 7~ 9.
+2_h+h | . -—- . . ~ 2 44 ~ ~ 4
+2 . H+6 . .5 . .4 ~ 3 44 ~ ~ .2
+3_5+3 . i . ~ 8 14 7 44 ~ ~ .4
+ +4 | -—- . ~ 8.26 7! 44 ~ ~ .
+3 545 _ ~§.57 8 480 ~ ~14.
+4 2+ . . ~ 7 44 ~ ~ 14.
+3.5+3 . . -—- . 4 ~ 7! 4 ~ ~ 14,
+ + + .50 . . ~ 4 ~ ~
+1.5+] .5+ 50 ) . _ ~ 4 ~ . ~
+ + + .46 4 . . ~ ~ 7. ~
3D074993

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Kuhlleistungen basieren sich auf 27°CTK / 19°CFK (Innentemperatur), 35°CTK (Auentemperatur).

Heizleistungen basieren sich auf 20°CTK (Innentemperatur), 7°CTK / 6°CFK (Aufentemperatur).

H wukTikr amoedoon Bacifetal oe 27°CDB / 19°CWB (Beppokpacia eowtepikoU xwpou), 35°CDB
(eSwtepikr Beppokpaaia.

H BeppavTiki amédoon Baoiferal oe 20°CDB (Beppokpacia ecwTepikoU Xwpou), 7°CDB / 6°CWB
(egwTepikr} Beppokpacia).

La capacita di raffreddamento nominale si basa su una temperatura interna di 27°CBS / 19°CBU,
una temperatura esterna di 35°CBS.

La capacita di riscaldamento nominale si basa su una temperatura interna di 20°CBS, una temper-
atura esterna di 7°CBS / 6°CBU.

Les puissances frigorifiques nominales sont bassées sur une température intérieure de 27°CBS /
19°CBH et une tempérarture extérieure de 35°CBS.

Les puissances calorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 20°CBS, et
une température extérieure de 7°CBS / 6°CBH.

La capacidad de refrigeracion se basa en una temperatura interior de 27°CBS / 19°CBH, una
temperatura exterior de 35°CBS.

La capacidad de calefaccion nominal se basa en una temperatura interior de 20°CBS, una temper-
atura exterior de 7°CBS / 6°CBH.

Koelcapaciteit op basis van 27°CDB / 19°CNB binnentemperatuur, 35°CDB buitentemperatuur.
Verwarmingscapaciteit op basis van 20°CDB binnentemperatuur, 7°CDB / 6°CNB buitentemperatuur.

MolwHoCTL oxnaxaeHns ocHoaHa Ha 27°CDB / 19°CWB (temnepatypa BHyTpU NOMELLIEHUS),
35°CDB (Temnepatypa HapyHOro Boszyxa).

MotHocTb oBorpeBa ocHoBaHa Ha 20°CDB (Temnepartypa BHyTpu nomellenus), 7°CDB / 6°CWB
(TemnepaTypa HapyHOro Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi 27°C KT/ 19°C YT (i¢ sicaklik), 35°C KT (dis sicaklik) esas almaktadir.
Isitma kapasitesi 20°C KT (i¢ sicaklik), 7°C KT/ 6°C YT (dis sicaklik) esas almaktadir.

N

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0kW

Die Anzahl der maximal anschlieBbaren Inneneinheiten betragt 11,0kW

H ouvoAikrj IkavéTnTta piag ouvdedepévng ECWTEPIKAG Hovadag eival péxpr 11,0kW
La capacita totale di un’unita interna collegata & pari a 11,0kW

La puissance totale des unités raccordées est de 11,0kW

La capacidad total de conexién de una unidad interior es de hasta 11,0kW

Het totale aansluitvermogen van een binnenunit bedraagt 11,0kW

O6L1as MOLHOCTb NOACOEANHEHHOTO BHYTPeHHero 6roka cocTtasnseT Ao 11.0kBt
Baglanan i¢ Gnitenin toplam kapasitesi 11,0kW

It is impossible to connect the indoor unit for one room only.

Es ist nicht méglich, nur das Innengerét fir einen Raum anzuschlieRen.

Eivar aduvarn n o0v3ean TNG ECWTEPIKAG HOVADAG HOVO yia éva SWHAETIO.

E impossibile collegare I'unita interna solo per una stanza.

Il est impossible de connecter I'unité intérieure pour une seule piéce uniquement.
No es posible conectar la unidad interior en sélo un ambiente.

De binnenunit kan niet voor een enkele kamer worden aangesloten.
HeBO3MOXHO MOACOEANHUTL BHYTPEHHNIA BNOK TOMBKO A5 OHOTO NOMELLEHNS.
Sadece bir oda igin i¢ Unite baglamak mimkiin degildir.

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

4 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kW class; wall
mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW class; wall mounted G series.
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW Wand-
geréat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
H mrapamdvw givar Tipn yia o0vSeon We TIg TIApakdTw eowTepIkéG Hovadeg. Karnyopia 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW emritoixn oeipd K. Katnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J. Katnyopia 6,0kW eTitoixn oeipd G.
El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes. Clase 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de pared de la serie J. Clase
6,0kW unidad de pared de la serie G.
La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes. Série murale K,
classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série murale G, classe 6,0kW.
Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne. Classe 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J. Classe 6,0kW serie a parete G.
Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J voor wandmontage. Klasse
6,0kW reeks G voor wandmontage.
3HaveHue BbllLe ABNSETCS 3HAYEHNEM /NS NOACOEANHEHNS CO CIIEAYIOLLMMI BHYTPEHHAMM
Gnokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbI Grok cepum K. Knacc 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI
6nok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6rok cepumn G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi; duvar tipi K
serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

5 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amodooeig Baaifovtal aTig akOAoUBEG TUVBNKEG.
- AvTioTOIXO MIKOG OWANVWOEWY YUKTIKOU: 5m
- Yyoupetpikrj dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: Om
[TaHHbIe MOLLHOCTY OCHOBAHbI Ha CIEAYIOLMX YCIOBUSIX.
- CooTBeTcTBYIOWAN ANMHa TPYBbl OXNaxgeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHel - OmM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om
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+ Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

Combination table

Combination Table

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

] Combination of i i Capacity of each indoor unit
Qutdoor unit indoor unit Each capacity (kW Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor (%)
Aroom | B room | C room | D room | Rating (min. ~ max.) Rating min. ~ max. Rating (min. ~ max.) Rating

.5+1.5+1.543. .28 .28 .28 - . 99 ~ 7.7 7 4 ~ 1. ~ 9.8
.5+1.5+1.5+4. 17 17 17 . . .99 ~ 7. 1 4 ~ 1. ~

4MXS68F2V1B .5+1.5+1.5+5. .07 .07 .07 . A1~ 8. 7 4 ~ 1. ~
.5+1.5+1.5+6. .97 .97 7 . . 250 ~ 8. 5 4 ~ 6. ~ 10,
_5+].542 042, 4 4 . . . ~ 7. 1 4 ~ 1. ~ 8.8
.5+1.5+2.0+2. - . S99 ~ 7. 1 ~ 1. ~ 9.2
.5+1.5+2.0+3. - . .99 ~ 7.87 1 4 ~ 1. ~ 10.2
.5+1.5+2.0+4. - . - ~ 8. 1 4 ~ 1. ~ N
h+1.5+42.045, . . . ~ 8. ~ 7. ~ .9
5+1.5+2.0+6. . . ) 50 ~"g. ~ 6. ~"10.8
.5+1.5+2.5+2. .18 - S99 ~ 7. ~ 1. ~ 9.4
.5+1.5+2.5+3. -89 - 234~ 1. ~ 1. ~
5+1.5+2 544 .75 . .34 ~ 8. ~ 7. ~
.5+1.5+2.5+5. . ~ 8. 7 ~ 1. ~
.5+1.5+3.5+3. .02 . .34~ 8. 1 ~ 26 1. 2~
.5+1.5+3.5+4. .95 . . .46~ 8. 40 ~ 27 7. A~ 12,
.5+2.0+2.0+2. .8 . - ~ 1. ~ 1. ~ 9.2
.5+2.0+2.0+2. 7 . . . 299 ~ 7. ~ 1. 7.~ 9.6
.5+2.0+2.0+3. .5 5 . .34 ~ 8. 1 ~ 1. ~ N
5+2.0+2.0+4, .4 . . .34 ~ 8. 7 ~ 7. ~ 21
542042045 ) ) . ) 47 <TG ~ 7. ~12.4
.5+2.0+2.5+2. .20 .6 - [99 ~ 1. ~ 1. ~ 9.8
5+2.0+2.5+3. .07 .4 . .34 ~ 8. ~ 7. ~
542042 .5+4 00 . ~'g. ~ 7. P
.5+2.0+2.5+5. .93 4 . . A1~ 8. 4 ~ 1. ~
.5+2.0+3.5+3. .97 . ~ . ~ 1. ~
.5+2.5+2.5+2. .89 -99 ~ 8. ~ 24 1. ~
.5+2.5+2.5+3. . .38 .34 ~ 8. 7 ~ 26 1. ~
542 542 544 N3 87 34 ~ 8. 7 ~ 98 7. ~
V942 543 543, 21 . .34 ~ 8. ~ 27 7. ~ .
.0+2.0+2.0+2. . .7 . .99 ~ 1.6 ~ 1. ~ 9.6
0+2.0+2.0+2. .6 . . ~ 7.7 ~ 7. ~
J0+2.0+2.0+3. 4 . ) 99 ~ 81 ~ 7. ~
0+2.0+2.0+4 . . . . ~ 8.3 ~ 7. ~
.0+2.0+2.0+5. 4 . ~ 8.1 6 4 ~ 1. ~
L042.042.5+42. . . . ~ 7. 7 4 ~ 7. ~
[0+2.0+2.5+3. 36 ) _ 34 ~ 8. ~ 7. ~
.0+42.042.5+4. . .5 . . 34~ 847 ~ 1. ~
.0+2.0+3.5+3. . .24 .1 - . .46~ 8.61 ~ 28 1. ~
.0+2.5+2.5+2. -4 i . ~ 8.17 1 ~ 25 1. ~
.0+2.5+2.5+3. .6 .2 .34 ~ 8. 7 4 ~ 27 7. ~
.5+2.5+2.5+2. . i N .34 ~ 8. 1 4 ~ 26 1. ~
.5+2.5+2.5+3. 5 .5 -1 .46~ 8. 7 4 ~ 29 1. ~

3D074994

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Kihlleistungen basieren sich auf 27°CTK / 19°CFK (Innentemperatur), 35°CTK (AuRentemperatur).

Heizleistungen basieren sich auf 20°CTK (Innentemperatur), 7°CTK / 6°CFK (AuRentemperatur).

H wukTikr amoedoon Bacifetal oe 27°CDB / 19°CWB (Beppokpacia eowtepikoU xwpou), 35°CDB
(eSwrepikr) Beppokpaaia.

H Beppavtiki amédoon Baoiferal oe 20°CDB (Beppokpacia ecwTepikoU Xwpou), 7°CDB / 6°CWB
(egwrepiki} Beppokpacia).

La capacita di raffreddamento nominale si basa su una temperatura interna di 27°CBS / 19°CBU,
una temperatura esterna di 35°CBS.

La capacita di riscaldamento nominale si basa su una temperatura interna di 20°CBS, una temper-
atura esterna di 7°CBS / 6°CBU.

Les puissances frigorifiques nominales sont bassées sur une température intérieure de 27°CBS /
19°CBH et une tempérarture extérieure de 35°CBS.

Les puissances calorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 20°CBS, et
une température extérieure de 7°CBS / 6°CBH.

La capacidad de refrigeracion se basa en una temperatura interior de 27°CBS / 19°CBH, una
temperatura exterior de 35°CBS.

La capacidad de calefaccion nominal se basa en una temperatura interior de 20°CBS, una temper-
atura exterior de 7°CBS / 6°CBH.

Koelcapaciteit op basis van 27°CDB / 19°CNB binnentemperatuur, 35°CDB buitentemperatuur.
Verwarmingscapaciteit op basis van 20°CDB binnentemperatuur, 7°CDB / 6°CNB buitentemperatuur.

MolHoCTb oxnaxaeHns ocHoaHa Ha 27°CDB / 19°CWB (Temnepatypa BHyTpU NOMELLEHUS),
35°CDB (Temnepatypa Hapy»Horo Boszlyxa).

MotwHocTs o6orpeBa ocHoBaHa Ha 20°CDB (Temnepartypa BHyTpyu nomelenus), 7°CDB / 6°CWB
(TemnepaTypa HapyHOro Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi 27°C KT/ 19°C YT (i¢ sicaklik), 35°C KT (dis sicaklik) esas almaktadir.
Isitma kapasitesi 20°C KT (i¢ sicaklik), 7°C KT/ 6°C YT (dis sicaklik) esas almaktadir.

N

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0kW

Die Anzahl der maximal anschlieBbaren Inneneinheiten betragt 11,0kW

H ouvoAikrj IkavéTnTta piag ouvdedepévng ECWTEPIKAG Povadag eival péxpr 11,0kW
La capacita totale di un’unita interna collegata & pari a 11,0kW

La puissance totale des unités raccordées est de 11,0kW

La capacidad total de conexién de una unidad interior es de hasta 11,0kW

Het totale aansluitvermogen van een binnenunit bedraagt 11,0kW

O6L1as MOLLHOCTb NOACOEANHEHHOTO BHYTPeHHero 6noka cocTtasnseT Ao 11.0kBt
Baglanan i¢ Gnitenin toplam kapasitesi 11,0kW

It is impossible to connect the indoor unit for one room only.

Es ist nicht méglich, nur das Innengerét fir einen Raum anzuschlieRen.

Eivar aduvarn n o0vSean TNG ECWTEPIKAG HOVADAG HOVO yia éva SWHAETIO.

E impossibile collegare I'unita interna solo per una stanza.

Il est impossible de connecter I'unité intérieure pour une seule piéce uniquement.
No es posible conectar la unidad interior en sélo un ambiente.

De binnenunit kan niet voor een enkele kamer worden aangesloten.
HeBOo3MOXHO NOACOEANHUTL BHYTPEHHMIA GNOK TOMBKO ANS OAHOTO NOMELLEHNS.
Sadece bir oda igin i¢ Gnite baglamak miimkiin degildir.

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

4 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kW class; wall
mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW class; wall mounted G series.
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW Wand-
gerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse 6,0kW Wandgeréat vom Typ G.
H mrapamdvw eival Tipn yia o0vdeon We TIG TTApakdTw eowTepIkEG Hovadeg. Karnyopia 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW eTriToixn oeipd K. Katnyopia 4,2; 5,0kW etritoixn oeipd J. Karnyopia 6,0kW etritoixn oeipd G.
El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes. Clase 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de pared de la serie J. Clase
6,0kW unidad de pared de la serie G.
La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes. Série murale K,
classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série murale G, classe 6,0kW.
Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne. Classe 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J. Classe 6,0kW serie a parete G.
Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J voor wandmontage. Klasse
6,0kW reeks G voor wandmontage.
3HavdeHue Bblille SBMSETCS 3HAYEHNEM NS NOACOEANHEHUS CO CIEAYIOLLMMI BHYTPEHHAMM
Bnokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbI Grok cepuu K. Knacc 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI
Bnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6rok cepumn G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi; duvar tipi K

serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

5 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amodooeig Baaifovtal aTig akOAoUBEG TUVONKEG.
- AvTioToIXO MKOG OWANVWOEWY YUKTIKOU: 5m
- Yyoupetpikrj diagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: Om
[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHbI Ha CTIEAYIOLNX YCTIOBUSIX.
- CooTBeTCTBYIOWAN ANMHa TPYBbl OXNaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHelt - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

Combination table

Combination Table

4MXS68F
Heating (50Hz 230V)

Combination of Capacity of each indoor unit
Outdoor unit indoor unit Each capacity (kW Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor (%)
Aroom | B room | C room | D room | Rating (min. ~ max. Rating (min. ~ max.) Rating (min. ~ max.) Rating
.3 --- == --- .3 .51~ 3.34 650 44 ~ 990 2. ~ 4.
1 - - - . .51~ 3. 740 440 ~ 127 . ~ 5.
4MXS68F2V1B -4 - - --- . AT~ 4L 0 4 ~ 137 4. ~ 6.
4. --- - --- 4. .48 ~ 4. 4 4 ~ ~ 1.
. 4. ~ 4. 4 ~ . ~ 1.
5. 5. ~ 5.7 ~ .4 Ao~ 9.
. --- - --- 1. ~ 8. 4 ~ 11.6 8~ 12.8
+1. . - - 5. ~ 1.10 ~ 5. Ao~ 8.7
+2. -4 --- --- 5. ~ 7.46 ~ 6. g~ 9.5
+2. . ~ 7.64 ~ 1. d.~ 9.8
+ 4. - ~ 8.17 ~ 9. Y
+4 . - o .76~ 8.51 ~ . Ao~
+5. - - .14~ 9.98 4 ~ - o~
+6. . - - .41~ 10,17 ~ . 2~ 12,
+2. .2 .62 ~ 7.64 ~ 8.2 A~ 9.9
+2. -0 . 62 ~ 1. ~ 9.0 Ao~
+ N 4. - --- - ~ 8. ~ - Ao~
.0+, .5 5.42 - - .16~ 8. ~ - Ao~ 12,
.0+5. -4 .14 - --- .14 ~10.15 4 ~ - o~ 14,
-+ .4 .41 ~10.34 5 ~ . 2~
+, . . ~ . ~ 9.8 q o~
+; 4. -— -— 7. ~ 8. 4 ~ . ~ .
+4 5. -—- --- ~ 8. 4 ~ . ~ .5
+ 5. -—- - ~10.27 4 ~ . ~ 14.
-+ 6. ~ 10.46 5 ~ - ~
+ . ~ 9.02 4 ~ . ~
+4 4. - - ~ 9.11 4 ~ . 0~ 13.
+5 5. - - ~ 10.48 54 ~ . A~ 14,
+6. . 5.4 o o~ ~ 10.59 4 550 ~ . 4~ 13,
4.2+4, 4. 4. ~ 9.19 9 45 ~ - - ~ 14,
4.2+5H . 4. ~ . 7 54 ~ . .4 ~ 5.
4.246. . 5. === —— ~ 4 54 ~ . .4 ~ .
+5 | 4. 4. — — ~ 7 B ~ . ~ 4.
.0+6. 4. -—- -—- ~ . 64 ~ . ~
+1.5+1.5 17 ~ 9.5 440 ~ 6. ~
+1.542.0 17 7~ 9.7 44 ~ 1. ~
+1.5+2.5 - ~ 9.7 450 ~ 8. ~
+1.5+ - ~ 9.8 470 ~ 9. ~
+1.5+4. . . - ~ 9.8 0~ 27 10.5 ~
+1.545. -6 .6 ~ 10.06 ~ 27 10.5 ~
+1.5+6 . .4 .4 N . ~ 10.18 ~ ~
+2.0+: -6 .6 - .97 ~ 9.87 44 ~ ~
+2.0+ .5 .2 --- .06 ~ 9.96 450 ~ ~
3D074995

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Kuhlleistungen basieren sich auf 27°CTK / 19°CFK (Innentemperatur), 35°CTK (Auentemperatur).
Heizleistungen basieren sich auf 20°CTK (Innentemperatur), 7°CTK / 6°CFK (Aufentemperatur).

H wukTikr amoedoon Bacifetal oe 27°CDB / 19°CWB (Beppokpacia eowtepikoU xwpou), 35°CDB
(eSwtepikr Beppokpaaia.

H BeppavTiki amédoon Baoiferal oe 20°CDB (Beppokpacia ecwTepikoU Xwpou), 7°CDB / 6°CWB
(egwTepikr} Beppokpacia).

La capacita di raffreddamento nominale si basa su una temperatura interna di 27°CBS / 19°CBU,
una temperatura esterna di 35°CBS.

La capacita di riscaldamento nominale si basa su una temperatura interna di 20°CBS, una temper-
atura esterna di 7°CBS / 6°CBU.

Les puissances frigorifiques nominales sont bassées sur une température intérieure de 27°CBS /
19°CBH et une tempérarture extérieure de 35°CBS.

Les puissances calorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 20°CBS, et
une température extérieure de 7°CBS / 6°CBH.

La capacidad de refrigeracion se basa en una temperatura interior de 27°CBS / 19°CBH, una
temperatura exterior de 35°CBS.

La capacidad de calefaccion nominal se basa en una temperatura interior de 20°CBS, una temper-
atura exterior de 7°CBS / 6°CBH.

Koelcapaciteit op basis van 27°CDB / 19°CNB binnentemperatuur, 35°CDB buitentemperatuur.
Verwarmingscapaciteit op basis van 20°CDB binnentemperatuur, 7°CDB / 6°CNB buitentemperatuur.

MolwHoCTL oxnaxaeHns ocHoaHa Ha 27°CDB / 19°CWB (temnepatypa BHyTpU NOMELLIEHUS),
35°CDB (Temnepatypa HapyHOro Boszyxa).

MotHocTb oBorpeBa ocHoBaHa Ha 20°CDB (Temnepartypa BHyTpu nomellenus), 7°CDB / 6°CWB
(TemnepaTypa HapyHOro Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi 27°C KT/ 19°C YT (i¢ sicaklik), 35°C KT (dis sicaklik) esas almaktadir.
Isitma kapasitesi 20°C KT (i¢ sicaklik), 7°C KT/ 6°C YT (dis sicaklik) esas almaktadir.

N

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0kW

Die Anzahl der maximal anschlieBbaren Inneneinheiten betragt 11,0kW

H ouvoAikrj IkavéTnTta piag ouvdedepévng ECWTEPIKAG Hovadag eival péxpr 11,0kW
La capacita totale di un’unita interna collegata & pari a 11,0kW

La puissance totale des unités raccordées est de 11,0kW

La capacidad total de conexién de una unidad interior es de hasta 11,0kW

Het totale aansluitvermogen van een binnenunit bedraagt 11,0kW

O6L1as MOLHOCTb NOACOEANHEHHOTO BHYTPeHHero 6roka cocTtasnseT Ao 11.0kBt
Baglanan i¢ Gnitenin toplam kapasitesi 11,0kW

It is impossible to connect the indoor unit for one room only.

Es ist nicht méglich, nur das Innengerét fir einen Raum anzuschlieRen.

Eivar aduvarn n o0v3ean TNG ECWTEPIKAG HOVADAG HOVO yia éva SWHAETIO.

E impossibile collegare I'unita interna solo per una stanza.

Il est impossible de connecter I'unité intérieure pour une seule piéce uniquement.
No es posible conectar la unidad interior en sélo un ambiente.

De binnenunit kan niet voor een enkele kamer worden aangesloten.
HeBO3MOXHO MOACOEANHUTL BHYTPEHHNIA BNOK TOMBKO A5 OHOTO NOMELLEHNS.
Sadece bir oda igin i¢ Unite baglamak mimkiin degildir.

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

4 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kW class; wall
mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW class; wall mounted G series.
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW Wand-
geréat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
H mrapamdvw givar Tipn yia o0vSeon We TIg TIApakdTw eowTepIkéG Hovadeg. Karnyopia 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW emritoixn oeipd K. Katnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J. Katnyopia 6,0kW eTitoixn oeipd G.
El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes. Clase 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de pared de la serie J. Clase
6,0kW unidad de pared de la serie G.
La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes. Série murale K,
classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série murale G, classe 6,0kW.
Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne. Classe 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J. Classe 6,0kW serie a parete G.
Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J voor wandmontage. Klasse
6,0kW reeks G voor wandmontage.
3HaveHue BbllLe ABNSETCS 3HAYEHNEM /NS NOACOEANHEHNS CO CIIEAYIOLLMMI BHYTPEHHAMM
Gnokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbI Grok cepum K. Knacc 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI
6nok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6rok cepumn G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi; duvar tipi K
serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

5 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amodooeig Baaifovtal aTig akOAoUBEG TUVBNKEG.
- AvTioTOIXO MIKOG OWANVWOEWY YUKTIKOU: 5m
- Yyoupetpikrj dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: Om
[TaHHbIe MOLLHOCTY OCHOBAHbI Ha CIEAYIOLMX YCIOBUSIX.
- CooTBeTcTBYIOWAN ANMHa TPYBbl OXNaxgeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHel - OmM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om
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4 Combination table

4 -1 Combination Table

10

4MXS68F
Heating (50Hz 230V)

] Combination of i i Capacity of each indoor unit
Qutdoor unit indoor unit Each capacity (kW Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor (%)
Aroom | B room | C room | D room | Rating (min. ~ max. Rating (min. ~ max.) Rating (min. ~ max.) Rating
+2.0+3. .84 4 4. --- - ~ 470~ . ~
+2.0+4, - 4. - - 1l ~ ~
4MXS68F2V1B +2.0+5. - 5. --- - ~10. ~ . ~
+2.0+6. . 5 - . ~ 10.4 ~ 9.5 ~
+2.5+2. . - ~ 4 ~ 26 9.6 ~
+2.5+3, . 4 . ~ ~ 27 ~
+2 5+4 5 4.4 --—= . ~ ~ 27 ~
+2.5+5. 4 4.7 - . ~ ~ 28 . ~
+2.5+6. .2 5 - - ~ ~ 25 9.5 ~
+3.5+3. . .54 . .64 ~ ~ 27 .5 ~
+3.5+4. . .21 - 4~ ~ 21 .4 ~
43545 . 4 [ _ 4~ 7 ~ 28 4 ~
+3 546, R 4 -—- . . ~ 5 ~ 25 9.4 ~
+4.2+4, . o - .64 ~ 7 ~ 10.4 ~
+4.245. . . .94~ 7 ~ 10.4 ~
+2.042. . . .97 ~10.04 40 ~ 9.0 ~
+2.042. . - . ~ 450 ~ 9.6 ~
+7 . 0+3. . 4 —— . ~ ~ ~
+2.0+4 . . 4 — . ~ 7 ~ ~
+7 . 0+). . l_ . ~ . ~ . ~
+2.0+6. . . ~ .5 ~ 9.3 ~
+2 .5+2 . . . -—— . ~ ~ 4 ~
+2.5+3. - .69 - . ~ 4 ~ 288 ~
+2 . 5+4 . 47 | 4. ——= . ~ 4 ~ 7l ~
+2 .5+5 . .26 4. . ~ ~ . ~
42 546 B4 05 [4. _ _ ~10.64 ~ 9.2 ~
+3_.5+3, .92 .34 -—- . .64 ~ 5 ~ . ~
+3.5+4 11 2 [ - .64 ~ ~ A~
+: +5 .64 7 4.09 - . .94 ~ ~ 7 ~
+4 2+4 | . 1 47 . .64 ~ ~ ~
+ +: . 6 . . ~ ~ ~
+ +3, . h — . ~ 5 ~ ~
+; +4 . -— . ~ .46 ~ ~
+: +! . 5 4 -—— . ~ ~ . ~
+2 54 . 5 |4 . ~ ~ 9.1 ~
+, +, . . ~ ~ ~
+] +4 . 5 — . 14~ ~ ~
+3.5+5. .95 - - L3~ 40 ~ ~
+4 _2+4 .97 . -—- . 74 ~ ~ ~
+3.5+ .86 | 2.86 . ~ ~ . ~
+ +] .5+ .94 4 4 .94 . ~ 9 ~ 7. ~
+1.5+1.5+ . .52 8.1 ~ 9. ~ 7. ~
+1.5+1.5+2. .84 4 4 .07 8.6 52 ~ 9. 94 ~ 8. ~
3D074996

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

Kihlleistungen basieren sich auf 27°CTK / 19°CFK (Innentemperatur), 35°CTK (AuRentemperatur).

Heizleistungen basieren sich auf 20°CTK (Innentemperatur), 7°CTK / 6°CFK (AuRentemperatur).

H wukTikr amoedoon Bacifetal oe 27°CDB / 19°CWB (Beppokpacia eowtepikoU xwpou), 35°CDB
(eSwrepikr) Beppokpaaia.

H Beppavtiki amédoon Baoiferal oe 20°CDB (Beppokpacia ecwTepikoU Xwpou), 7°CDB / 6°CWB
(egwrepiki} Beppokpacia).

La capacita di raffreddamento nominale si basa su una temperatura interna di 27°CBS / 19°CBU,
una temperatura esterna di 35°CBS.

La capacita di riscaldamento nominale si basa su una temperatura interna di 20°CBS, una temper-
atura esterna di 7°CBS / 6°CBU.

Les puissances frigorifiques nominales sont bassées sur une température intérieure de 27°CBS /
19°CBH et une tempérarture extérieure de 35°CBS.

Les puissances calorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 20°CBS, et
une température extérieure de 7°CBS / 6°CBH.

La capacidad de refrigeracion se basa en una temperatura interior de 27°CBS / 19°CBH, una
temperatura exterior de 35°CBS.

La capacidad de calefaccion nominal se basa en una temperatura interior de 20°CBS, una temper-
atura exterior de 7°CBS / 6°CBH.

Koelcapaciteit op basis van 27°CDB / 19°CNB binnentemperatuur, 35°CDB buitentemperatuur.
Verwarmingscapaciteit op basis van 20°CDB binnentemperatuur, 7°CDB / 6°CNB buitentemperatuur.

MolHoCTb oxnaxaeHns ocHoaHa Ha 27°CDB / 19°CWB (Temnepatypa BHyTpU NOMELLEHUS),
35°CDB (Temnepatypa Hapy»Horo Boszlyxa).

MotwHocTs o6orpeBa ocHoBaHa Ha 20°CDB (Temnepartypa BHyTpyu nomelenus), 7°CDB / 6°CWB
(TemnepaTypa HapyHOro Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi 27°C KT/ 19°C YT (i¢ sicaklik), 35°C KT (dis sicaklik) esas almaktadir.
Isitma kapasitesi 20°C KT (i¢ sicaklik), 7°C KT/ 6°C YT (dis sicaklik) esas almaktadir.

N

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0kW

Die Anzahl der maximal anschlieBbaren Inneneinheiten betragt 11,0kW

H ouvoAikrj IkavéTnTta piag ouvdedepévng ECWTEPIKAG Povadag eival péxpr 11,0kW
La capacita totale di un’unita interna collegata & pari a 11,0kW

La puissance totale des unités raccordées est de 11,0kW

La capacidad total de conexién de una unidad interior es de hasta 11,0kW

Het totale aansluitvermogen van een binnenunit bedraagt 11,0kW

O6L1as MOLLHOCTb NOACOEANHEHHOTO BHYTPeHHero 6noka cocTtasnseT Ao 11.0kBt
Baglanan i¢ Gnitenin toplam kapasitesi 11,0kW

©w

It is impossible to connect the indoor unit for one room only.

Es ist nicht méglich, nur das Innengerét fir einen Raum anzuschlieRen.

Eivar aduvarn n o0vSean TNG ECWTEPIKAG HOVADAG HOVO yia éva SWHAETIO.

E impossibile collegare I'unita interna solo per una stanza.

Il est impossible de connecter I'unité intérieure pour une seule piéce uniquement.
No es posible conectar la unidad interior en sélo un ambiente.

De binnenunit kan niet voor een enkele kamer worden aangesloten.
HeBOo3MOXHO NOACOEANHUTL BHYTPEHHMIA GNOK TOMBKO ANS OAHOTO NOMELLEHNS.
Sadece bir oda igin i¢ Gnite baglamak miimkiin degildir.

4 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kW class; wall
mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW class; wall mounted G series.
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW Wand-
gerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse 6,0kW Wandgeréat vom Typ G.
H mrapamdvw eival Tipn yia o0vdeon We TIG TTApakdTw eowTepIkEG Hovadeg. Karnyopia 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW eTriToixn oeipd K. Katnyopia 4,2; 5,0kW etritoixn oeipd J. Karnyopia 6,0kW etritoixn oeipd G.
El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes. Clase 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de pared de la serie J. Clase
6,0kW unidad de pared de la serie G.
La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes. Série murale K,
classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série murale G, classe 6,0kW.
Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne. Classe 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J. Classe 6,0kW serie a parete G.
Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J voor wandmontage. Klasse
6,0kW reeks G voor wandmontage.
3HavdeHue Bblille SBMSETCS 3HAYEHNEM NS NOACOEANHEHUS CO CIEAYIOLLMMI BHYTPEHHAMM
Bnokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbI Grok cepuu K. Knacc 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI
Bnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6rok cepumn G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi; duvar tipi K

serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

5 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amodooeig Baaifovtal aTig akOAoUBEG TUVONKEG.
- AvTioToIXO MKOG OWANVWOEWY YUKTIKOU: 5m
- Yyoupetpikrj diagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: Om
[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHbI Ha CTIEAYIOLNX YCTIOBUSIX.
- CooTBeTCTBYIOWAN ANMHa TPYBbl OXNaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHelt - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om
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Combination table

Combination Table

4MXS68F
Heating (50Hz 230V)

) Combination of i i Capacity of each indoor unit
Outdoor unit indoor unit Each capacity (kW Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor (%)
Aroom | B room | C room | D room | Rating (min. ~ max. Rating (min. ~ max.) Rating (min. ~ max.) Rating
_5+1.5+1.5+3. -6 .6 .6 N - 12 ~10. 570 ~ . . ~ .
5+1.5+1.5+4. -4 .4 .4 . . W13~ 5i ~ ~
4MXS68F2V1B +].5+].5+ . .04 ~ 6 ~ ~ .
+1.5+1.5+46. . . ~ ~ ~ 9.4
+1.542.042. 4 . . ~ ~ 248 ~
+].5+2_.0+42. . . . ~ ~ 21 ~
+1.5+2.0+3. 5 .5 - - ~ ~ 247 ~
+1.5+42.0+4. A .4 . . 7 ~ .24 ~ 7 ~
+] . 0+2.0+), . . 4 ~ ~ ~ .
+1.5+2.0+6. . _ ~ ~"92 ~97
+1.5+2 . 5+42. . . . ~ . ~ 24 ~
+1.5+2.5+3. -4 - - - ~10.24 ~ ~
+].5+2 5+4 . . .92 ~ .24 ~ 7 ~
+] .0+ *R_ - - 4 ~ - ~ ~
+]1.5+3.5+3. . . ~ .34 ~ ~
+] . 0+3.0+4 . . ~ ~ ~
+2.0+2.042. ) ) . _ ~ ~ ~
+2.0+2.0+2. .6 .15 . . . ~ ~ ~
+2_0+2_0+3. 4 .91 .91 . ~ ~ ~
+2 .0+ +4 77 7 . . s ~ ~ 5 ~
42042045 64 ) . 04~ - P
42042542 . ) ~ < ~
+2 . 0+2.0+3. . . ~ ~ ~
+2 . 0+2 544 54 _ ) ~ ~ ~
+2.0+2.5+5, .91 . 04 ~ ~ ~
+2.0+3.5+3. ) 4 87 ~ < g
+2 5+2 542 4 . . ~ ~ ~
+2.0+2.043. - - ~ ~ ~
+2 542 .5+4 .2 _'] . . ~ ~ ~
+2 .5+3_ 5+3.5 . . ~ ~ . ~
+72.0+72.0+2. . . ~ ~ .4 ~
42 .0+2.0+2. .54 . ~ ~ .4 ~
42 .0+2.0+3. 7 . ~ ~ P
+2 _0+2.0+4 .54 . q ~ ~ ~
42 042045 . 04 ~ ~ . ~
+2.0+2.5+2. . . 62 ~ ~ .4 ~
+2 042 _.5+3. . . 92 ~ ~ ~
+2.0+42.54+4.2 C _ _ T~ ~ ~
+2 .0+3.5+3.5 .74 . . ~ ~ . ~ .
42 542 542 .96 . ~ 70 ~ 4 ~ 1.3
+2 .5+2 .5+3. .05 . . ~ 3 ~ 7! ~ g
.5+2.5+2.5+2. . .15 . - ~ 70 ~ 259 4 ~ 4
+2.5+2.5+ .95 .95 . - ~ 40~ 258 ~ 11.3
3D074997

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

Kuhlleistungen basieren sich auf 27°CTK / 19°CFK (Innentemperatur), 35°CTK (Auentemperatur).

Heizleistungen basieren sich auf 20°CTK (Innentemperatur), 7°CTK / 6°CFK (Aufentemperatur).

H wukTikr amoedoon Bacifetal oe 27°CDB / 19°CWB (Beppokpacia eowtepikoU xwpou), 35°CDB
(eSwtepikr Beppokpaaia.

H BeppavTiki amédoon Baoiferal oe 20°CDB (Beppokpacia ecwTepikoU Xwpou), 7°CDB / 6°CWB
(egwTepikr} Beppokpacia).

La capacita di raffreddamento nominale si basa su una temperatura interna di 27°CBS / 19°CBU,
una temperatura esterna di 35°CBS.

La capacita di riscaldamento nominale si basa su una temperatura interna di 20°CBS, una temper-
atura esterna di 7°CBS / 6°CBU.

Les puissances frigorifiques nominales sont bassées sur une température intérieure de 27°CBS /
19°CBH et une tempérarture extérieure de 35°CBS.

Les puissances calorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 20°CBS, et
une température extérieure de 7°CBS / 6°CBH.

La capacidad de refrigeracion se basa en una temperatura interior de 27°CBS / 19°CBH, una
temperatura exterior de 35°CBS.

La capacidad de calefaccion nominal se basa en una temperatura interior de 20°CBS, una temper-
atura exterior de 7°CBS / 6°CBH.

Koelcapaciteit op basis van 27°CDB / 19°CNB binnentemperatuur, 35°CDB buitentemperatuur.
Verwarmingscapaciteit op basis van 20°CDB binnentemperatuur, 7°CDB / 6°CNB buitentemperatuur.

MolwHoCTL oxnaxaeHns ocHoaHa Ha 27°CDB / 19°CWB (temnepatypa BHyTpU NOMELLIEHUS),
35°CDB (Temnepatypa HapyHOro Boszyxa).

MotHocTb oBorpeBa ocHoBaHa Ha 20°CDB (Temnepartypa BHyTpu nomellenus), 7°CDB / 6°CWB
(TemnepaTypa HapyHOro Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi 27°C KT/ 19°C YT (i¢ sicaklik), 35°C KT (dis sicaklik) esas almaktadir.
Isitma kapasitesi 20°C KT (i¢ sicaklik), 7°C KT/ 6°C YT (dis sicaklik) esas almaktadir.

N

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0kW

Die Anzahl der maximal anschlieBbaren Inneneinheiten betragt 11,0kW

H ouvoAikrj IkavéTnTta piag ouvdedepévng ECWTEPIKAG Hovadag eival péxpr 11,0kW
La capacita totale di un’unita interna collegata & pari a 11,0kW

La puissance totale des unités raccordées est de 11,0kW

La capacidad total de conexién de una unidad interior es de hasta 11,0kW

Het totale aansluitvermogen van een binnenunit bedraagt 11,0kW

O6L1as MOLHOCTb NOACOEANHEHHOTO BHYTPeHHero 6roka cocTtasnseT Ao 11.0kBt
Baglanan i¢ Gnitenin toplam kapasitesi 11,0kW

3 Itis impossible to connect the indoor unit for one room only.
Es ist nicht méglich, nur das Innengerét fir einen Raum anzuschlieRen.
Eivar aduvarn n o0v3ean TNG ECWTEPIKAG HOVADAG HOVO yia éva SWHAETIO.
E impossibile collegare I'unita interna solo per una stanza.
Il est impossible de connecter I'unité intérieure pour une seule piéce uniquement.
No es posible conectar la unidad interior en sélo un ambiente.
De binnenunit kan niet voor een enkele kamer worden aangesloten.
HeBO3MOXHO MOACOEANHUTL BHYTPEHHNIA BNOK TOMBKO A5 OHOTO NOMELLEHNS.
Sadece bir oda igin i¢ Unite baglamak mimkiin degildir.

4 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kW class; wall

mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW Wand-
geréat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse 6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H mrapamdvw givar Tipn yia o0vSeon We TIg TIApakdTw eowTepIkéG Hovadeg. Karnyopia 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW emritoixn oeipd K. Katnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J. Katnyopia 6,0kW eTitoixn oeipd G.
El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes. Clase 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de pared de la serie J. Clase
6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes. Série murale K,
classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne. Classe 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J. Classe 6,0kW serie a parete G.
Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J voor wandmontage. Klasse
6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbllLe ABNSETCS 3HAYEHNEM /NS NOACOEANHEHNS CO CIIEAYIOLLMMI BHYTPEHHAMM
Gnokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbI Grok cepum K. Knacc 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI
6nok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6rok cepumn G.

Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi; duvar tipi K
serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

5 Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amodooeig Baaifovtal aTig akOAoUBEG TUVBNKEG.

- AvTioTOIXO MIKOG OWANVWOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyoupetpikrj dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: Om

[TaHHbIe MOLLHOCTY OCHOBAHbI Ha CIEAYIOLMX YCIOBUSIX.
- CooTBeTcTBYIOWAN ANMHa TPYBbl OXNaxgeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHel - OmM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

| « Split - Sky Air + Outdoor Unit

11



12

+ Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-1 Capacity Table Legend

Outdoor unit

Combination of indoor unit
Capacity of each indoor unit
Each capacity (kW)

Total capacity (kW)

Total input (W)

Total current (A)

Power factor

Max.

Combination (Capacity)
Indoor air temp.: °CDB
Outdoor air temp.: °CDB
Indoor air temp.: °CWB
Outdoor air temp.: “CWB

AuReneinheit

Kombination von Inneneinheiten
Kapazitat jeder Inneneinheit
Jede Kapazitéit (kW)
Gesamtleistung (kW)
Gesammtaufnahme (W)
Gesammistrom (A)
Leistungsfaktor

Max.

Kombination (Leistung)
Innentemperatur: °CTK
AuBentemperatur: °CTK
Innentemperatur:
AuBentemperatur: °CFK

n
Egwrepikr) povada
ZuVBUao GG ECWTEPIKIG HOVABag
ATI65001 KGBE ECWTEPIKFG HOVABAG
AT6500n exdaTou (kW)
SuvohikA améBoon (kW)
SuvoAikn eigodog (W)
SUVOAIKG pedpa (A)
ZUVTEAEOTHG 10XUOG
Awpdrio
OVOpaaTIK TIHF
EAGX.

Mey.

Zuvduaopog (Amédoon)
Eowrtepikr Beppokp. aépa: °CDB
O¢p. e§wrepikol aépa: °CDB
Eowrepikrj Beppokp. aépa: “CWB
Oep. e€wrEpIKOU afpa: *CWB

English - English - AyyAikd - Inglés Deutsch EANVIKG Espaiiol
Heating Heizen Ofppavan Calefaccion
Cooling Kihlung Wogs Refrigeracion

Unidad exterior

Combinacién de la unidad interior
Capacidad de cada unidad interior
Cada capacidad (kW)

Capacidad total (kW)

Potencia absorbida total (W)
Corriente total (A)

Factor de potencia

Habitacion

Valor

Min.

Max.

Combinacién (Capacidad)
Temperatura interior: °CBS
Temperatura exterior del aire: °CBS
Temperatura del aire interior: °CBH
Temperatura exterior del aire: “°CBH

Combination of indoor unit
Capacity of each indoor unit
Each capacity (kW)

Total capacity (kW)

Total input (W)

Total current (A)

Power factor

Room

Rating

Min.

Max.

Combination (Capacity)
Indoor air temp.: °CDB
Outdoor air temp.: °CDB
Indoor air temp.: "CWB
Outdoor air temp.: "CWB

Combinaison de I'unité intérieure
Puissance de chaque unité intérieure
Chaque puissance (kW)
Puissance totale (kW)
Puissance absorbée totale (W)
Courant total (A)
Facteur de puissance
Chambre
Puissance nominale

in.
Max.
Combinaison (Puissance)
Température de l'air intérieur : °CBS
Température de l'air extérieur: °CBS
Température de I'air intérieur : °CBH
Température de I'air extérieure: °CBH

Combinazione delle unita interne
Capacita di ogni unita interna
Capacita unitaria (kW)
Capacita totale (kW)
Assorbimento  totale (W)
Corrente assorbita totale (A)
Fattore di potenza
Locale
Prestazioni

in.
Mas.
Combinazione (Capacita)
Temperatura aria interna: °CBS
Temperatura aria esterna: °CBS
Temperatura aria interna: *CBU
Temperatura aria esterna: “CBU

English - Anglais - Inglese - Engels Frangais Italiano Nederlands
Heating Chauffage Riscaldamento Verwarmen
Cooling Rafraichissement Raffreddamento Koelen
Outdoor unit Unité extérieure Sezione esterna Buitenunit

Combinatie met binnenunit
Capaciteit van elke binnenunit
Elke capaciteit (kW)

Totale capaciteit (kW)

Totale opgenomen vermogen (W)
Totale stroom (A)

Power factor

Kamer

Nominale waarde

Min.

Max.

Combinatie (Capaciteit)
Binnenluchttemperatuur: °CDB
Buitenluchttemperatuur: °CDB
Binnenluchttemperatuur: *CWB
Buitenluchttemperatuur: "CWB

Combination of indoor unit
Capacity of each indoor unit
Each capacity (kW)

Total capacity (kW)

Total input (W)

Total current (A)

Power factor

Room

Rating

Min.

Combination (Capacity)
Indoor air temp.: °CDB
Outdoor air temp.: °CDB
Indoor air temp.: “CWB

Outdoor air temp.: *CWB

CoveTaHvie BHyTPEHHUX BNIOKOB
MOUIHOCTB KaXAOTO BHYTPEHHETO Broka
Kanaas MowHocTs (KBT)

O6uuias MouyHoCTs (KBT)

OBluas BXxoaHas MoWWHOCT, (BT)
TMonHeiit Tok (A)

KoathhMUMEHT MOLIHOCTI

Mowmewerye

HomuHanbHble ycnosus

MuH.

Make.

CouveTaHne (MOLHOCTb)

Tewmn. Bo3ayxa B nom.: °CDB
Temnepatypa HapyxHoro soaayxa °CDB
Temn. Boaayxa B nom.: “CWB
Temneparypa HapyxHoro Boaayxa *CWB

English - Aurnuicko - Ingilizce Pycckuin Tirkge
Heating O6orpes Isitma
Cooling OxnaxaeHne Sogutma
Outdoor unit HapyxHblit 6rok Dis tnite

¢ Ginite kombinasyonu

Her bir i¢ tinitenin kapasitesi
Her bir kapasite (kW)
Toplam kapasite (kW)
Toplam girdi (W)

Toplam akim (A)

Gig faktérii

Oda

Derecelendirme

Min.

Maks.

Kombinasyon (Kapasite)

MXS-F

+ Split - Sky Air « Outdoor Unit
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5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) °CDBp. 1C Pl 1C Pl 1C Pl 1C Pl TC PI TC PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
1.5
2.0
0. 0.
I 0
2.h i 0
SO 23 N 300 | 0.78 ) 3.23 1 0.80 13,89 1 0.81 1 3.46 | 0.82 | 3.70 | 0.84 | 3.85 | 0.86
35,0 2,98 | 0,82 | 3,14 [0.83 15,29 | 0,04 |3.37 10.85 | 3.60 | 0.87 | 3.7 [ 0,88
46.10 2.84 | 0.94 [ 2.79 | 0.95 | 2.95 | 0.86 [ 3.02 | 0.97 | 3.26 | 0.99 | 3.41 | 1.00
22.0 .98 | 074 | 4,15 | 0,94 | 4,98 | 1,17 | 5.34 [ 1.27 | G.E7 | 1.30 ) 5.88 ) 1.93
3.5
SO Y 3.38 | 1.01 ) 4.15 | 1.0 | 4.85 | 1.46 | 4.76 | 1.47]5.09 | 1.50 | 5.31 | 1.53 |
40,0 .98 | 116 | 4,15 | 1.49 | 4.43 | 1.55 | 4.54 | 1.86 | 4.87 | 1.60 | 5.08 ) 1.82
4.2
5.0
3D075079
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauteri du 5m

- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

Split - Sky Air « Outdoor Unit
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5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

14

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combination ar tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) °CDBp. TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
KW | kW | KW | kW | kW | kW | kW [ kW | kW | kW | kW | kW
£.0
1.5+1.5
1. 1.
1. 1
1.542.0 1. 1
] 3] 4.44 | 127 | 468 | 1.29 | 4,88 ) 1.31 1 5.00 ) 1.37 | 6.33 | 1.8 | 5.56 | 1.38
35.0 4,90 | 1,32 | 4,52 | 184 | 4,75 | 1.96 | 4.86 | 1.37 | 5.20 | 1,40 | 5.42 | 1.4
46.0 2.80 | 1.51 | 4.08 | 1.63 | 4.25 | 1.556 | 4.26 | 1.56 | 4.70 | 1.60 | 4.92 | 1.62
22.0 5.21 | 1.26 | 5.45 | 1.28 | 5.89 | 1.31 | 5.81 | 1.32 | 6.17 | 1.38 | B.40 | 1,38
1.542.5 1
] 3.0 ) 4.56 | 1.47 | 4.82 | 1.49 | 506 | 1.52 [6.18 | 1.63 ) 5.54 | 1.57 | 6.78 | 1.59
4.0 4.34 | 1.56 | 4.5 | 1.59 | 4.82 | 1.61 | 4.94 | 1.63 | 5.30 | 1.66 | 5.54 | 1,69
1
1.5+3.5 25.0 5.92 | 1,76 | G20 | 1.78 | 6.47 | 1.62 | B.E1 | 1.84 | 7.08 | 1.88 | 7.31 [ 1,92
L
z.
1.5+4.2 25.0 6.12 | 1.87 [ 6.41 | 1,91 | 6.70 | 1.94 | 6.84 | 1.96 | 7.28 | 2.01 | 7.56 | 2.05
3D075079
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIS - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

5m

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line (s indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5, 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eritoxn oeipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Comb\nalnon air temp. 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) “CDB TC PI TC PI TC PI Pl TC Pl
KW | KW | kW | kW | kw | kw KW | kW [ kW
1. 7.62 | 2.14 2.22 | 8.58 | 2.28
1.5+5.0 1. 7.43 | 2,22 2.30 | 8.3 | 2.34
5. £.97 | 2.4 2.49 | 7.93 | 2.53
5. £.78 | 2.43 2,67 | 7.74 | 2,61
B 6.46 | 2.65 273 | 1.4 |2y
5. 5.87 | 2.31 2.31 | B.58 | 2.31
4. 4.97 | 1.80 1.80 | 5.53 | 1.80
1. 8.17. ] 2.26 2.35 | 8.20 | 2.38
1.546.0 1. 7.96 | 2.34 2.43 | 8.99 | 2.47
1. 7.48 | 2.54 2.62 | B.50 | 2.67
5. 7.27 | 2.83 2.72 | 8.30 | 2.78
. £.92 | 2.79 2.81 | 7.83 | 281
5. B.16 | 2.31 2.31 | 6.83 | 2.3
5. 5.20 | 1.80 1.80 | 5.77 | 1.80
5. 561 | 1.24 1.28 | 6.21_] 1.3
2.0+2.0 5. 5.37 | 1,28 | 5.49 | 1.2 | 1.32 | .07 | 1.38
4 5.04 | 1,89 | 5,16 | 1.40 | 5.61 | 1.44 | 6.74 | 1.48
4 4.90 | 1,44 |5.02 [1.45] 5.87 | 1.49 | 6,80 | 1.61
4. 4.87 | 1.53 1.58 | 5.36 | 1.0
4. 4.53 | 1.59 | 4.85 | 1.60 | 1.3 | 5.22 | 1.88
4. 4.39 | 1.64 [ 4.51 | 1.66 | 4.85 | 1.69 | 5.08 | 1.71
5. 5.85 | 1.37 | 5.98 | 1.39 | 6.34 | 1.43 | B.59 | 1.45
2.042.5 5. 5.70 | 1.42 R 6,19 | 1,47 | B.44 | 1.50
5. 5.96 | 1.54 | 5.48 | 1.56 | 5.85 | 1.59 | 6.09 | 1.62
4. 5.21 | 1.60 | 5.98 [ 1.61] 5.70 | 1.65 | 5.94 | 1.68
4, 1.67. | 498 | 1,70 | 5,08 [ 1.70 | 5.45 | 1.78 | B.70. | 1.97
4 1,731 4.81 | 1.78 1.81 | 5.55 | 1.84
4. 1.80 | 4.83 | 1.80 | 4. . 1.80 | 5.22 | 1.80
B 1.80 | 6.79 | 1.84 | 5.93 | 1.85 1.80 | 7.54 | 1.94
2.043.5 8. 1.86 | B.B1 | 1.80 [ B.76 | 1.92 1.87 | 7.47 | 2.00
5. 2.03 | B.21 | 2,06 | 6.35 | 2.08 2.13 | 7.06 | 2.18
5. 210 | B.04 | 2,14 | 6.18 | 2.15 2.20 | B.83 | 2.24
5. 2.23 | 5.75 | 2.27 | 5.88 | 2.78 | 2.34 | B.B0 | 2.37
5. 2,31 | 5.53 | 2.31 | 5.85 | 2.31 | 2.31 | 6.25 | 2.31
4. 1.80 | 4.88 | 1.80 | 4.78 | 1.80 1.80 | 5.24 | 1.80
B 1.9 | 700 | 1,98 | 7.15. ] 1.95 2.04 | 7.89 | 2.07
2.0+4.2 5. 1,99 [ 6.83 | 2,03 | B.87 | 2.05 R AL
5. P17 | B.41 | 220 | 658 | 2,22 228 | 7,28 | 2.3
5. 225 | 6.23 | 2.28 | 6.38 | 2.30 2.36 | 7,11 | 2.38
5. 2.39 | 5.94 | 2,43 | 6.08 | 2.44 | 2,50 | B.82 | 2.54
. 5. 2.31 | 5.57 | 2.31 | 5.88 | 2.31 | 2.31 | 6.27 | 2.31
46.0 4.34 | 1.80 | 4.54 | 1.80 | 4.73 | 1.80 | 4.82 | 1.80 1.80 | 5.28 | 1.80 3D075080
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI - ) - . )
VERKLARING - OOSHAMEHMR ' s i ™ e o et S
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
Indoor air temp.: °CWB
Combinaton Qudoor @C 16°C 18°C 19°C °C
(Capacity) o CDBp. TC Pl TC TC PI TC
kW kW kw kW kW kW
5 T.16 [ 218 [ 7.48 7.98 | 2.28 | &.47 |2
2.045.0 B.96 | 2.26 | 7.29 7.78 | 2.36 [ 5.28 |2
] ’
I L .32 | 268 | 7.1 |2
B.30 [ 2,66 | B.RS 7.12 | 2.85 | 7.B1 | 2
597 [ 271 [ 6.30 B.78 | 2.81 | F.22 |2
G.43 [ 2.31 | 5.68 B.06 | 2,31 | 6.41 |2
4.65 | 1.80 | 4.84 G.13 | 1.80 [6.41 | 1
.60 [ 2.2E | 7.95 8.48 | 2,87 [ 4.00 |2
2.048.0 7.39 | 2.34 | 7.74 8.26 | 2.45 [8.73 |2
6.90 [ 2,56 | 7.25 J.07 | 2.BE [ 8.28 |2
6.6 | 2,64 [ 7.04 5 | 7.56 |2.75 ] 8.08 |2
633 [ 2,81 [ B.EB 1Rz | 2.e ) 767 |2
584 [ 2,81 [ 5.45 B.32 | 2.31 | 6.6% |2
4.85 | 1.80 [ 5.05 5.34 | 1.80 [6.63 |1
6,02 [ 1.B4 | B.29 AR e
2.5+2.5 5,85 | 1,70 | 6,12 B4 | 178 | 6,95 |1
G.46 1,86 [ 6,73 B.16 | 1.93 | B.G6 | 1
5.29 [ 1.82 | 6.A7 5.98 | 2.00 | 6.33 |2
501 [2.04 [ 5.23 .70 2,12 [ 6.1 ]2
4.85 [ 2,12 [ 6.12 1.5.53 | 2.20 | 6.95 | 2
4.26 | 1.80 | 4.46 4.76 | 1.80 [ 6.04 | 1
6,43 [ 1.92 | 6.77 .22 204 ) 7.6 |2
2.543.5 B30 | 2,02 | 659 7.04 | 2,00 | 7.4 ) 2
h.88 [ 2.20 [ B.17 B.B2 | 2.29 | 7.06 | 2
570 [ 2.28 [ 5.493 6.44 | 2.37 | 6.89 | 2
5,40 [ 2.42 | 5.70 B.14 2,82 | 659 |2
5,007 [2.31 5.8 1.5.69 2.3 | 604 |2
4.35 | 1.80 | 4.58 4.8% | 1.80 [ 6.0 |1
6.43 [ 1.892 [ .16 .83 | 2.80 [ @11 ]2
2.5+4.2 6.43 | 2,12 | 6.97 [ 7.44 | 238 [7.91 |2
G.22 [ 2,47 | B.H3 7.00 | 268 | 7.47 |2
603 [ 2,657 | 6.34 6.81 |2.67 | 7.28 |2
.71 [ 2.78 [ 6.02 6.47 | 2,81 | 6.90 | 2
G.22 [ 2,81 [ 5.46 9.82 | 2,81 | 6.6 |2
4.50 | 1.80 | 4.6% 4.96 | 1.80 [ 6.23 | 1
T L .10 [ 2,87 | &80 |2
2.5+5.0 7,07 234 | 7.40 7.90 | 2.45 | 5.40 | 2
B.B0 [ 2,66 | B.43 .43 | 2.BE | .93 |2
G.40 [ 2,64 | B.73 7.23 [2.75 | 7.73 |2
606 [ 2,81 [ 6.37 6,82 | 2.8] | 7.28 |2
5.47 [ 2,81 [ 5.78 6.09 | 2,31 | 6.48 | 2
4.69 | 1.80 | 4.89 .17 | 1.80 [ 6.45 | 1 3D075080
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZTHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI ‘e hased on the fo | -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUs - Eo"elsdl?g"dmg fe(f)figem"( piping length: 5m Kuphas nurns T ykasblBaeT cTaHaapTHoe yCrioBue.
- Level difference: Om . . -
SEMBOLLER Die Konasiar bacion auf den folgenden Bedingungen: Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
6 Total o (W : Eg‘::;if‘:‘:gif‘i::"gz‘“e'mma"ge 5m The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: ngerﬁigif‘(zv(v) ) O1 amod6aeig Bugi,:(')vm‘ OTIG aKOAOUBEG TUVBIKEG. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
’ - AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn dlagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5, 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
T0: Sovoh anésoon (kW) - Ilscc'ngituqded (uberila ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
<+ ZUVOAIKN aTr - Diferencia de nivel: Om H Trapamave gival TIpA yia 0OVSEGN WE TIG i é¢ povadeg. Kamnyopi
Pl loxdg e1ood0u (kW) '_'fzr:’;f;ar"(fjsjzm t'f‘sees surles °°"d‘;“:"5. suivantes m 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erriroin oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW emriroixn Geip J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
TC: Puissanc totale (kW) - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
PI: Puissance absorbée (kW) Dg capaciteit is geb;s?e‘:iq oz: de vo:(gef‘\d‘e %iluziffiz- La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) . N“\’/ee':fv“:r‘:c’:‘:‘%’:ne eidinglengte koelvioeisto: 5m Se’rie‘ m;ralle K, CIZSOSkeV\j 52,0, 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl Potenza assorbita (kW) [laHHbIE MOLLHOCTI OCHOBaHbI Ha CTIEAYIOLIUX YCTIOBISX. murale G, classe 6,0kW. .
! C CooTeeTcreyiowan AnVHa TyBbI OXMAXAEHUS: 5M Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - Pa3HOCTb ypoBHelt - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0KW serie a parete G.
TC: OBuwas MowHoCTs (kBT) - Iigili sogutucu boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BXonHas MOWHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line Cis indicated the standard condition. ;‘:;L::: : '::E::iin}:':ize B0k '%k:ni voer Wa"dmmagci’
PI: Gilg girisi (kW) a":ﬁ;ﬁ?gﬁ%i’:jﬁiﬂ: fr‘]i f;i;‘sﬁ;ff;i’;?:;‘:’ BHyTPeHHIMY Brokam. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepunt K. Knace
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 610k cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6110k cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ic nitelerle baglant: igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
Contiaon gf{g;‘; " o T %°C
(Capacity) “CDB TC | _PI TC [ Pl [ 1C [ PI TC | PI
KW [ kw KW [ kW [ kW | kw KW kw
22.0 | 7.80 | 2.28 | 7 8.30 | 2.35 | 8.4 [ 2.37 | a. 9.35 | 2.48
2.5+6.0 5.0 J7.39 [2.34 | 7 5.09 | 2.43 [ 8,26 [2.45 | 8. 9.13 | 2.56
32.0 | 6.90 | 258 | 7 7.60 | 264 | 7.77 [ 2.68 | B, 8.64 | 2,77
35.0 | 563 | 2.64 | 7 7.39 | 2.73 | 7.56 [2.75 | &. 8.43 | 2.86
40,0 B33 28108 6.96 | 2.81 [ 7.2 2.8 07, 7.86 | 2.81
42,0 1588 2.3 08 6.20 | 2.31 | 6.22 [ 2.31 |5, 6.93 | 2.31
46.0 4.85 | 1.80 | § 5.24 | 1.80 | 5.34 [ 1.80 | 5. 5.81 | 1.80
22,0 JB7e | 2.08 17 7.60 | 227 [ 7.m4 | 2,29 | 8, 8,64 | 2,40
3.5+1.5 5.0 Jeage |22z |7 7.48 | 2,35 | 7064 | 237 | 8. 5.45 | 2,48
32.0 1538 | 2.8 | 6 7.02 | 2,65 [ 7.13 [ 2.67 | 7. 7.99 | 2.88
35.0 | 5.18 | 2.56 | 6 £.83 | 2.64 | 6.99 [2.86 | 7. 7.80 | 2.77
40.0 | 5.88 | 2.72 | 8 £.50 | 2.80 281 |7, 7.36 | 2.81
43.0 | 5.34 | 2.31 |5 5.83 | 2.3 2,31 | 6. £.55 | 2.31
46.0 4.56 | 1.80 | 4 4.97 | 1.80 1.80 | 5. .51 | 1.80
22.0 | B.78 | 2.08 | 7 7.80 | 2.36 | z.38 | 5. 8.7 | 2.49
3.5+4.2 5.0 B8 222 | 7 7.80 | 2.44 | 2.4 | 8. 8.58 | 2.57
32.0 | 6.48 | 2.5 | 8 7.3 | 264 | 7. 2.67 | 7. .12 | 2.78
35.0 | 6.28 | 2.65 | 8 6.94 | 2.74 | 7.10 [2.76 | 7. 7.92 | 2.87
40,0 |5.95 | 2.81 |8 £.55 | 2.81 lz.a |7, 7.40 | 2.81
3.0 |5.33 | 2.31]5 5.85 | 2.31 | 6.00 | 2.31 | B, 6.57 | 2.31
46.0 4.63 | 1.80 | 4 5.01 | 1.80 [ 6.10 [ 1.80 | G, 5.56 | 1.80
22.0 |.7.85 | 2.56 | 8 8.36 | 2.86 | 8.53 [ 2.69 | 4. 9.41 | 2.81
3.545.0 25.0 | 7.44 | 286 | 7 8.14 | 2,76 | 832 | 2,78 | 8. 9.20 | 2.9
32.0 | 5.95 | 2.83 | 7 7.65 | 2.99 | 7.82 [3.01 | 8. 8.70 | 3.14
35.0 | 6.73 | 200 | 7 7.43 | 3.10 | 7.61 [3.12 | 8. 8.49 | 3.25
40,0 628 | 2.81 |8 6.95 | 2.81 [ 7.00 [ 2.81 | 7. 7.70 | 2.81
43.0 |5.88 | 2.31 15 6.17 | 2.31 | 6.29 | 2.31 | B. 6.8 | 2.91
45.0 4.89 | 1.80 | § 5.27 | 1.80 | 5.36 [ 1.80 | &, 5.81 | 1.80
22.0 |7.98 | 2.51 |8 8.69 | 2.61 | 8.87 | 2.64 | 9, 9.78 | 2,76
3.5+6.0 5.0 Jz.ra 21 |8 8.46 | 2.70 | 2,65 | 2.73 | 3. 9.56 | 2.85
32.0 |72z |23 |7 7.95 | 2.93 [ 8.13 [ 2.98 | 8. 9.04 | 3.08
35.0 | 700|284 |7 7.73 | 3.04 | 7.91 [3.06 | &. .82 | 3.19
40,0 1643 | 2.81 |8 A |28 |72 | 2.81 ) 7. 7.99 | 2.81
42,0 |5.85 | 2.31 |8 6.36 | 2.31 | 6.48 [ 2.31 | B. 7.07 | 2.3
46.0 5.00 | 1.80 | § 5.40 | 1.80 | 5.43 [ 1.80 | 6. 5.95 | 1.80
22.0 |78 | 2.02 |7 7.69 | 2.27 | 7.85 [ 2.79 | 8. 8.65 | 2,40
4.244.2 5.0 B8 | 2,21 |7 7.49 | 2,35 | 7.86 | 2.37 | &, 8.48 | 2,48
32.0 .39 | 2.48 | B 7.03 | 2.55 | 7.20 [ 2.57 | 7. 8.00 | 2.88
35.0 | 5.13 | 2.56 | 6 6.84 | 2.84 | 7.00 [2.86 | 7. 7.81 | 2.77
40.0 | 5.87 | 2.72 | 8 6.51 | 2.80 | 6.6 | 2.81 | 7. 7.37 | 2.8
43.0 | 5.35 | 2.31 |5 5.84 | 2.31 [ 5.98 | 2.31 | B, £.54 | 2.31
48.0 4.59 | 1.80 | 4 4.97 | 1.80 [ 5.08 [ 1.80 | 5. 5.52 | 1.80 3D075081
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - SHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - OBO3HAYEHUA " ¢ i hiournt g enn om o o L oo ot s,
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combinaltion a(?:]:s;(; :gggormp" %VBC 24°C
(Capacity) °CDB 1C Pl Pl Pl
KW_| kW KW KW
1. 8.37 | 2.86 2.69 | 8. 2.81
4.245.0 7. 8.15 | 2.76 2.78 | 8. 2.91
. 7.66 | 2.89 3.00 ] 8. 3.4
. .44 | 310 3.12 | 2. 3.25
8. B.88 [ 2.81. 2.91.] 7. 2.81
5. 6.17.].2.91. 2.31 | 6. 2.31
4. 5.27 | 1.80 1.90 | 5. 1.0
1 8,70 [ 2,81 2,644, 2,78
4.246.0 7. 8.4 | 2,70 2.73 | 8. 2,85
1. 7.96 | 2.83 .98 | 8. 3.08
1. 7.74 | 3.04 3.06 | 2. 3.18
8. 7.12. [ 2.81 2.81.] 7. 2.81
5. B.38 [ 2.31 2.31 | B, 2.31
5. 5.40 | 1.0 1.20 | 5. 1.0
8, 8.85 [ 2.86 2.99 | 8. 3.02
5.0+5.0 7. 8.62 | 2.96 2.89 | 8. 3.12
7. 8.10 | 3.21 3.24 | 8. 3.97
7. 7.87 | 3.33 3.35 | 5. 3.49
. 7.18 [ 2.81 2.81 | 7. 2.81
5. B.45 | 2.31 2.31 | 8. 2.31
5. 5.50 | 1.80 1.80 | 5. 1.80
8 9.09 [ 2.80 2.83 | 8. 2,98
5.046.0 8. 8.26 | 2.90 2.92 | 9. 3.08
1. 8.32 | 3.14 3.17 | 9. 3.30
1. 8.0 | 3.26 3.28 | 5. 3.4
B 7:35. [ 2,80 2,810, 2,81
B B.57. [ 2.30. 2,310, 2.3
5. 5.58 | 1.0 1.90 | 5.96 6.14 | 1.80
B B.58 [ 1.50. 1,52 | 7.48 R AR
1.5+1.5+1.5 B, §.71 | 1.55 1.57 | 7.29 7.58 | 1.64
5. £.30 | 1.69 1.70 | B.88 ||
5. B.13 | 1.75 1.76 | £.70 | 5.93 | 1.83
5. 5.63 [ 1.86 1.87 | 6.41 B.70 [ 1.94
5. 5.66 [ 1.92 1.94 | B.24 B.53 | 2.01
4. 5.18 [ 1.80 1.80 | 5.80 5.80 | 1.80
B, 7.06 | 1.58 1.59 | 7.68 135 | 1,67
1.5+1.5+2.0 £ £.28 | 1.63 165 | 7.47 .37 e
5. B.46 | 1.77 1.79 | 7.08 7,35 | 1.9
5. B.28 | 1.84 1.85 | £.57 |7z ] 1.
5 5.98 [ 1,95 1.97 | B.57 587 204
5.21 | 1.96 | 5.51 | 1.99_| 5.80 | 2.02 2.04 | B.40 BB |21
4.71 | 1.80 | 4.93 [ 1.80 | 5.15 | 1.80 1.80 | 5.58 5.79 | 1.80 3D075081
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - sHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - IPUMEYAHUS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI - - . )
VERKLARING - OBOSHAEHWS ' S8 e e e o et oo
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin izgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.

- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line (s indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5, 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eritoxn oeipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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| » Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combination ] 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
§ air temp.
(Capacity) °CDB Pl 1C Pl
kW kW kW
VEHLE2E | aen | gdd | 1,68 | 6.75 | 1.68 | 7,05 | 1.71 | .20 | 1.78 | 7.66 | 1.78 | 7.98 | 1.61 |
1.541,.5+43.5
1. 1.
1 1
1.5+1.6+4.2 1 i
DL B.56 | 2.13 | B.89 | .17 | 7.28 £.20 | 7.39 | 9.80 | 7.89 | 2.08 | B.22 | 2.31
35,0 G.96 | 2.21 | B.BY | 2.25 |.2.28 | 2.19 12.30) 7.69 | 2.36 | 8.02 | 2.33
46.10 4.79 | 1.80 [ 5.01 | 1.80 1.80 [ 6.32 | 1.80 | 5.62 | 1.80 [ 5.82 | 1.80
2.0 7R3 [ R.0E | 7.88 ) 2.09 203 BB 216 | 8,03 | 2.21 18,38 ) .2.25
1.541.5+5.0
SN T B.72 | 2.3 | 7.07 | 2.43 | 7.42 | 2.47 | 7.58 | 2.49 | 8.11 | 2.56 | 8.48 | 2.5 |
40.0 6.36 | 2.66 | B.71 | 2.58 2.3 | 7.24 | 2.8 | 7.76 | 2.71 [ B.11.]2.78
. 1. . . 5. .
2.0 .08 | 2,01 [ 8.24 | 2.04 2,08 | 8.78 [ 2.0 | 9.32 | 2.16 | 9,88 [2.20
1.5+1.646.0
1.5+2.042.0
3D075082
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauteri du 5m

- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

20

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Indoor air temp.: °CWB
Combination Outdoor 18°C 19
. air temp.
(Capacity) °CDB
1.542.042.5
1.542.042.5
1.542.044.2
1.542.045.0
1.5+2.046.0 25.0 7.79 | 2.16 | 8.16 | 2.20 | 8 8.71 | 2.26 | 9.26 | 2.32 | 9.63 | 2.37
1.542.542.5 25.0 .81 | 1.84 | 7,13 | 1.87 | 7 761 | 1,83 | 809 | 1.98 | 841 | 2.01
3D075082
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line (s indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5, 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eritoxn oeipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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| » Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combination ar tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) °CDBp. TC PI TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
KW | KW | KW | kW | KW | kW | KW | kW | KW | kW | KW | kw
1.5+2.643.5
1.5+2.5+4.2
5. 5.
4. 1.3,
1.5+2.545.0 g g
] R AL LE48 |47 1249 | 7.8 ) 203 | 8,00 ) 256 ) 8,80 | Z.61 | 8.90 | .66
R 3.0 ) 6.89 | 2.54 | 7.25 | 2.58 | 7.6l | 2.62 | 7.79 |2.64)8.33 | 2.71 | 8.69 | 2.75
40,0 6.53 | 2.70 | 6.89 | 2.74 | 7.26 | 2.78 | 7.43 | 2.60 | 7.90 | 2.81 | .20 | 2.81
& 17
5. 5.
1.5+2.548.0 5.0 8.07 [ 2.33 | 8.45 | 2.38 | 8.83 | 2.42 | 9.02 | 2.44 | 9.59 | 2.51 | 9.97 | 2.55
3 1.8
8. 9.
1.5+3.543.5 25.0 7.61 | 2.34 | 7.97 | 2.39 | 8.32 | 2.43 | B.50 | 2.45 | 9.04 | 2.52 | 9.40 | 2,56
1.5+3.5+4.2 25.0 7.79 | 2.47 | 8,16 | 2.52 | 8,53 | 2.56 | 8.71 | 2.58 | 9.26 | 2.65 | 9.63 | 2.70
3D075083
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5

Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
Indoor air temp.: °CWB
Combination gr”{g;‘” 14°C 18°C 19
(Capacity) o CDBp. TC Pl TC PI TC
kW kW kW kW kW
5 ________ 22,0 B34 1 2,581 .00 [ 2.B1 | 8,29
1.5+3.545.0 25.10 5,11 | 2.6 8.87 | 2.70 | 9.08
L
________ 32.0 757 | 2.8 9.33 | 2.83 [ 8.52
35,0 7.54 | 2.94 | .10 | 3.04 | 8.29
________ 40,0 B.78 | 2.81 7.42 | 2.81 | 7.57
________ 43,0 B.07 | 2,31 6,59 [ 2.3 | B.72.
46.0 5.16 [ 1.80 5.67 | 1.80 [ 5.67
22,0 G.44 | 2,83 .01 242 | 8.4
1.5+646.0 [ 6.0 8.20 | 2,42 .98 | 2.1 | 89.17
az.0 T.66 | 288 | §.43 | 2.72 | B.B2
35.0 7.4z | 2.7 g.20 | 2.82 | 8.39
________ 40,0 B.96 | 2,81 .63 [ 2.81 | 7.80
43,0 B.18 | 2,31 Bu73 [ 2.3 | B.86
46.0 5.22 | 1.80 5.64 | 1.80 [ 5.74
22,0 8.15 ] 2.47 9,89 [ 2.57 | 8,08 |2,
1.5+44.244.2 25.0 7.92 | 2.56 8.67 | 2.66 | 8.85 |
iz.0 7.8 | AT G014 | 2.88 | 8,33
35,0 707 | 2.8 7.91 | 2,89 | 8.10
40,0 B.BA | 2.81 T.M | BB [ 7.44 1
43,0 .96 | 2.3 ). G.48 [ 230 | B.B1 |
46.0 5.08 [ 1.80 648 | 1.80 [ 5.58
22,0 .41 | 2,56 9,18 | 2.BE | 8,37
l.e+dzse0 | 25.0 8.18 | 2.85 8.95 [ 2.75 | 9.14
iz.0 7.6 | A.es ) g.40 | 2.98 | 8,59
35.0 7.40 | 2,99 8.17 | 3.09 | 8.36
40,0 B.B1 [ 2.81 .46 | B.B1 [ F.B1
43,0 B.11 [ 2.31 . 6.6 | 2.31 | B.79
46.0 G.20 | 1.80 G.60 | 1.80 [ 6.70
22.0 B.05 | 1.55 .16 | 1.61 [ F.80
0420420 | 25.0 .37 | 1.61 6.97 | 1.67 | 7.12.
32,0 5.94 ) 1.75 6.54 | 1.81 [ B.63
________ 35.0 576 | 1.82 B.36 | 1.88 | B.51
40,0 G.46 [ 1.93 B.06 | 1.99 [ B.21.
43,0 g.28 | 2.01. G808 | 2.07 | B.02
46.0 4.71 [ 1.80 G.16 | 1.80 [ 6.27
22.0 B.93 [ 1.74 .07 | 181 [ 7.0
2.042.0+2.5 5.0 .74 | 1.80 7.37 | 1.87 | 7.53
32,0 6.29 | 1.96 6.92 | 2,03 [ 7,08
________ 35.0 B.10 | 2.04 | B.73 | 2.11 | 6.83
40,1 .78 [ 2.7 | B.41 | 2.24 | B.AT
________ 43,0 5.08 | 2.25 G.20 | 2.31 [ B.34
46.0 4.74 | 1.80 817 | 1.80 [ 6.27 3D075083
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZTHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI ‘e hased on the fo | -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUs - Corresponding refrigerant piping length: 5m Kuphas nurns T ykasblBaeT cTaHaapTHoe yCrioBue.
SEMBOLLER - Level difference: Om ) Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapaziét basiert auf den folgenden Bedingungen:
TC: Total capacity (kW) B EZ‘Sﬁ;ﬁﬁTﬁ;‘iﬁ,Zj“g”m” Helrohriange: Sm 3 The above s the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5
PI: Power input (kW) O1 aTmod6cEic BaciZovial TiG akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn dlagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5, 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
TC: Zuvohwki ami6500n (kW) - Diferencia de nivel: Om H mapaTiav vl Tt yio GOVBEo e Tic . éc ovade. Kamyopi
Pl loxdg e1ood0u (kW) '_'fzr:’;f;ar";:iszm t'f‘sees surles °°"d‘;“:"5. suivantes m 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erriroin oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW emriroixn Geip J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
TC: Puissance totale (kW) - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
PI: Puissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) ~ Quereenstemmende leidinglengte koshiosistof: Sm Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl Potenza assorbita (kW) [laHHbIE MOLLHOCTI OCHOBaHbI Ha CTIEAYIOLIUX YCTIOBISX. murale G, classe 6,0kW. .
_ ~ CooTaerCTayloLLan AnMHa TpyGbl oxnaXAEHWS: S Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne
TC: Totale capaciteit (kW) - PaaHOCTb ypoBHeii - O Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0KW serie a parete G.
TC: OBuwas MowHoCTs (kBT) _ Tigili sogu(ut?u boru uzunlugu: 5m Bovenstaande }Naarde is de waarde voor verbinding met de vo\gen‘de binnenunits.
PI: BXOAHas MOLUHOCTS (KBT) Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5: 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0k reeks J
2 The bold line [ is indicated the standard condition voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) ! ttion. 3HaueHe Bbille ABNSETC anar co
PI: Gilg girisi (kW) a":ﬁ;ﬁ?gi%i’:jﬁiﬂ: fr‘]i f;i;‘sﬁ;ff;i’;?:;‘:’ BHyTPeHHIMY Brokam. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepunt K. Knace
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 610k cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6110k cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ic nitelerle baglant: igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
Contiaon gf{g;‘; °C e e p7RY
(Capacity) °CDB 1C Pl 1C 1C Pl
KW KW | kW KW kW
______ 22.0 7.53 |1 2.01]8.13. 8.63 | 2.08
elmaws 5.0 T.42 ]2 2.0 | 7,99 B.43 ] 2,15 | |
5.0 B.95 | 2 2.25 | 7.45 7.95 | 2.33
,,,,,, 5.0 B.75 | 2 2,93 | 7.28 7.75 | 241 |
______ 40.0 B.41.].2 2.48 | B.91 7.41.].2.55
______ 4.0 5.97 |2 2.31 ] 6.37. B.75. | 2.81
46.0 5.01 |1 1.80 | 5.32 5.63 | 1.80
______ 2.0 7.86 12 2.19.].8.36. B.60. | 2.21
E e 6.0 7.54 | 2 2,21 | 8,15 8.67 | 2.29
______ 52.0 7.6 |2 2.40 | 7,87 B.18 | 2.48 | 6.58
35,0 B.94 | 2 2.48 | 7.48 7.98 | 2.56
______ 40.0 B.60 |2 2.4 ] 7,10 7.63. ] 2.72 |
,,,,,, 43.0 g.00 | 2 2.31 | B.40 B.78 | 2.31
46.0 5.06 | 1 1.90 | 5.97 5.66 | 1.80
______ 2.0 8.26 |2 2,80 | 8.80 | 9.94 | 2.39 | !
R T 25.0 8.04 | 2 2.8 | .58 | .12 | 2.46 | !
______ 82.0 7.58 |2 2.54 ] 8.07 8.61 | 2.86
______ 35.0 7.31 |2 2.67 | 7.85 8.39 | 2.76 | 6.75
40,0 6.94 | 2 2.81 | 7.44 | 7.90 | 2.81
______ 4.0 B.17 123 2.51.] B.56 | B.94 | 2.3 |
46.0 5.20 | 1. 1.80 | 5.51 5.90 | 1.80
,,,,,, 22.0 8.53 | 2 2.25 | 9.09 | 2. 9.65 | 2.34 |1
2.042.046.0 5.0 .30 |2 2.3 | 8.87. 9.43 | 2.42
______ 52.0 .78 |2 2.55 | 8.34 8.90 | 2,81 | !
______ 35.0 7.56 |2 z.62 (8.1 .67 | 2.7
______ 40.10 11702 2.78. 7,79 | 2.60 | 8.22 | 2.81 | 8.5
______ 4.0 8.37 1.2 2,81 ] .78 | 7.8 ] 2.8 |
46.0 5.35 | 1 1.80 | 5.86 5.97 | 1.80
______ 2.0 7.4 11 1,93 7.96. B.45 | 2.00
R 25.0 .27 10 2.00 | 7.76. 8.25 | 2.07 | 8.
777777 2.0 B.61 | 2 2.17 ] 7.30 7.70 | 2.24 | |
______ 85.10 B.61 |2 2.24 | 2.10 7.59 | 2.8
______ 40.0 8.28 |2 2.3 | .37 7.26 | 2.46
______ 43.0 5.94 |2 2.51 ] 6.34 B.78. | 2,51
46.0 4.98 | 1 1.40 | 5.29 5.60 | 1.80
______ 22.0 7.98 |2 2.21.].8.51 9.08 | 2,29
ER R R 25.0 .77 ]2 2.29 | 8.30 8.82 | 2.37
______ 32.0 1.8 | 2 2.48 | 7.80 8.33 | 2.56 | |
______ 85.0 .07 |2 2.57 | 7.59 .11 | 2.85 | |
,,,,,, 40.0 B.71.]2 2.7% | 7.24 7,75 | 2.81
______ 4.0 8.04 | 2 2.31.] 5.43. B.91].2.31.
46.0 5.10 | 1 1.50 | 5.40 5.70 | 1.0 3D075084
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
\SIIEMRBK?_IAERSW;SIMOBEOCI)—:I,’HAqEHMH 1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
) - Corresponding refrigerant piping length: 5m Keipwan nuunn (] yiassieact CTanaapTHoe ycoaHe.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line CJis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Comb\nalt\on air temp. 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C
(Capacity) “COB TC PI TC Pl TC PI TC PI
KW | kW [ kw KW | KW | KW | kW | kw
8.18 | 2. 2.35 | 8.72 | 2.37 | 9.26 | 2.44
2.042.5+4.2 7.97 | 2. 2.43 | 8,50 | 2.45 | 9.04 | 2.52
.46 | 2, 2,64 | 8.00 | 2.66 | 8.54 | 2.72
7.4 |2, 2.73 | 7.78 [2.75 | 8.32 | a2
B.84 | 2. 2.81 7,32 | 2.81 | 7.78 | 2.8
.08 | 2. 2.21 | B.48 | 2.31 | .85 | 2.3
5.15 | 1. 1.80 | 5.4 | 1.80 | 5.75 | 1.80
8.33 | 2. 2.34 | 5.8 | 2.36 | 9.43 | 2.43
2.0+42.545.0 8.11.].2. 2.42 9.20 | 2.51
7.59 | 2. 2,63 589 | 2.7
7.37 | 2. 2.72 8.47 | 2.81
8.7 | 2. 2.8 7.82 | 2.81
B.19 | 2. .31 6.96 | 2.31
5.22 | 1. 1.80 5.83 | 1.80
9.82 | 2. 2.42 9.97 | 2.52
2.0+2.5+46.0 8.58 | 2. 2.51 9.74 | 2.80
8.08 | 2. 272 9.13 | 2.81
7.80 | 2. .82 5.36 | 2.91
7.29 | 2. 2.81 8.76 | 2.81
.45 | 2. 2.3 7.24 | 2.3
5.43 | 1. 1.80 £.04 | 1.80
NERIEER .43 9.41 | 2.52
2.043.543.5 810 | 2. 2.562 9.19 | 2.61
7.58 | 2. 2.73 5.68 | 2.82
7.36 | 2. 2.83 5.4 | 2.92
6.89 | 2. 2.81 7.82 | 2.81
B.14 |2, 2.3 6,90 | 2.31
5.20 | 1. 1.80 5.79 | 1.80
8.51 ]2, .57 9.83 | 2.67
2.043.5+4.2 |B.28 | 2. 2.EE 9.40 | 2.76
s |2, 2.88 5.8 | 2.98
.83 | 2. 2,93 8.E5 | 3.08
.98 | 2. .81 7.8 | 2.8
.22 | 2. 2.3 6.97 | 2.31
5.28 | 1. 1.80 | 5. 5.86 | 1.80
9.85 | 2. 2,71 8.43 | 2.78 | 10,01 ) 2.8
2.0+3.545.0 8.61 | 2. 2.80 | 9.19 | 2.83 | 9.77 | 2.30
8.08 | 2. 3.04 | 8.64 | 3.06 |9.23 | 3.14
.83 | 5. 5.15 | 8.41 (317 | 8.33 | 3.25
7.8 | 2. 2.81 | 7.6% | 2.81 | 8.08 | 2.8
B.39 | 2. 2.3 | 6.78 | 2.31 | 7.15 | 2.3
h.43 | 1. 1.80 | B.y2 [ 1.80 | B.O1 ] 1.80 3D075084
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI - ) - . )
VERKLARING - OBOBHAMEHUS * 83ere ing egeran piong lonn sm Koo o 3 pamasoor srvapoe soncase
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.

- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line (s indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5, 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eritoxn oeipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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| » Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Comb\nalnon air temp. 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C
(Capacity) “CDB TC PI TC PI TC PI TC Pl TC Pl
KW | KW | KW | kW | kW | KW | KW | kW | kW | kw
9.20 | 2.88 | 8.77 | 2.75
2.044.244.2 8.97 | 2.77 | 9.54 | 2.85
.44 | 3.00 | 9.01 | 3.08
8.21 [2.11 | 2.78 | 3.19
7.49 | 2.81 | 7.94 | 2.8
B.BE_| 2.31 | 7.08 | 2.3
5.63 | 1.80 [ 5.92 | 1.80
8,27 | 211 ] 8.7 | 2.7
2.5+42.542.5 8.07 | 2.18 | 8.58 | 2.4
7.59 | 2.37 | 8.10 | 2.43
7.28 | 2.45| 7.89 | 2.51
7.04 | 2.80 | 7.55 | 2.66
6.38 | 2.31 | B.76 | 2.91
5.34 | 1.80 | 6.64 | 1.80
8.72 | 2.37 | 8.26 | 2.44
2.5+2.543.5 . 850 | 2.45 | 9.04 | 2.52
710 | 2,56 | 7.46 | 2,59 | 7.82 | 2.64 | 8.00 | 2.66 | 8.54 | 2.72
BB | 2,84 | 7.24 | 2,89 | 7.60 | 2.73 | 7.78 [2.75]8.32 | 2.82
7.32 | 2.81 | 7.7 | 2.8
6.48 | 2.31 | 6.85 | 2.91
5 5.4 | 1.80 [ 5.75 | 1.80
. 8 8.92 | 2.50 | 9.47 | 2.57
2.042.5+4.2 .0 7 2 2 8 8,70 | 2,50 | 9.25 | 2.85
.0 7. 2.69 | 2 8 .18 | 2.80 | 8.73 | 2.87
_________ 36,0 7.4 |28 | T | 283 | 7.7 [ 2.88 [ 7.96 [2.90 | 8,51 | 2,97
.0 § 2 2 7 .88 | 2.81 | 7.8 | 2.
.0 5 2 z 8 6.54 | 2,31 | 6.92 | 2.3
5 5.52 | 1.80 [ 6.81 | 1.80
3 9.28 | 2.84 | 8.85 | 2.71
2.542.545.0 . 8 9.05 | 2.73 | 9.B2 | 2.80
.0 17 2.9 | 7.94 | 2 8. 93 | 8.61 | 2.96 | 9.08 | 3.08
_________ 36.0 7.38 | 294 | 7.7 | 2,99 | 803 | 3.04 [8.28 |3.06 | 5.55 | 3.14
_________ 40.0 £.77 | 2,81 | 7.08 | 2.81 | 7.41 | 2.8 | 7.66 | 2.81 | &.02 | 2.81
_________ 43.0 | B.06 | 2.31 | 6.33 | 2.31 )6.89 | 2.31 | 8,71 | 2.31 | 7.08 | £.3]
6.0 5.16 | 1.80 | 6.%6 | 1.0 | 5.56 | 1.80 | 5.66 | 1.80 | 5.85 | 1.80
_________ 22.0 | B.B2 ) 2.47 | 8.02 | 2.51 | 8.41 | 2.56 | 9.61 | 2.53 |10.20 | 2.88
2.042.546.0 25.0 .38 | 2.56 | 8.78 | 2.60 | 8.17 | 2.85 | 9.37 | 2.87 | 9.96 | 2.75
8.81 | 2.90 | 9.40 | 2.97
8.57 [2.00| 8.16 | 3.08
7.B4 | 2.81 | 8.3 | 2.4
6.91 | 2.31 | 7.30 | 2.31
B.80 | 1.80 ) B.10 | 1.80 3D075085
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

Split - Sky Air « Outdoor Unit
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| + Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

26

Combinaton gf{g;‘; °C 16°C i A %V%
(Capacity) °CDB 1C Pl C Pl Cc
kW KW [ KW | kW | kw
________ 22.10 16.19 2.61 | 8.13 | 2.54 | 4.
2.5+43.5+3.5 .0 | 7.96 2.70 | 8.40 | 2,73 | 4.
.0 17.43 2.93 | 8.37 | 2.96 | 6.
.0 | 7.20 3.04 | 8.14 [3.06 | 8.
.0 1.6.88 2,81 | 7.45 | 2.81 | 7.
.0 1.5.38 2.31 | 6.62 | 2.31 | 6.
.0 5.10 1.80 | 5.80 | 1.80 | 6.
.0 le.a 2,71 | 8.26 | 2.73 | 9.
2.5+3.5+4.2 .0 | 8.08 2.80 | 8.03 | 2.83 | 3.
.0 | 7.54 3.04 | 8.49 | 3.06 | 9.
.0 175 3.15 | 8.26 [3.17 ] 6.
.0 16.73 2,81 | 7.50 | 2.81 | 7.
.0 1.6.05 2,31 | 6.69 | 2.31 | 7.
.0 5.18 1.80 | 5.88 | 1.80 | 6.
.0 1.8.62 2.84 | 9.51 | 2.87 |10,
2.5+3.5+45.0 .0 |a.38 2.94 | 9.37 | 2.97 | 9.
.0 | 7.82 3.19 | 8.81 | 3.22 | 9.
.0 | 7.58 3.91 | 8.57 |3.33 | 9.
.0 1.6.93 2,81 | 7.7 2. |,
.0 1.6.23 2,31 | 6.87 | 2.31 | 7.
.0 5.31 1.80 | 5.81 | 1.80 | .
.0 1.8.37 2,75 | 9.33 | 2.78 | 9.
IR N N 25,10 18,14 2.04 | 9.09 | 2,87 | 9.
________ 32.0 |7.59 .00 | 8.65 | 3.11 | 4.
________ 35.0 1738 3.20 | 8.32 [3.22] 8.
________ 40,0 16.78 2,81 | 7.54 | 2.81 | 7.
________ 43,0 1.6.08 2,31 | 672 | 2.3 | 7.
45.10 5.19 1.80 | 5.89 | 1.80 | 5.
________ 22.0 |8.47 2.84 | 9.44 | 2.87 |10,
ER R 5.0 le.r3 2,94 | 8.20 | 2.97 | 3.
________ 32.0 |7.69 3.19 | 8.66 | 3.22 |3
________ 36.0 | 7.45 3.31 | 8.42 [3.33 |3
________ 40.0 | 6.82 2.81 | 7.60 | 2.81 | &,
________ 43,0 16.15 2,31 | 6.78 | 2.31 | 7.
46.0 5.25 1.80 [ 5.74 | 1.80 | 6
________ 22.10 1639 1.66 | 7.79 | 1.5 | &.
1.5+1.840.541. ) 25,10 | 8.80 1.62 | 7.B0 | 1.83 | 8.
________ 32.0 | B.34 1.75 | 7.14 | 1,77 ] 7
________ 36.0 1815 1.82 | 6.95 | 1.83 7
________ 40.0 1.5.83 1.93 | B.B2 | 1.94 | 7.
________ 43.0 1.5.63 2,00 | 6.43 | 2.02 | 6.
4B.10 5.08 1.80 | 6.BS [ 1.80 | B 3D075085

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I
ZYMBOAA - SIMBOLOS

SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - OBO3HAYEHUSA
SEMBOLLER

1

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.

- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5, 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eritoxn oeipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

I - Sp
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| » Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Comb\nalnon air temp. 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C
(Capacity) “CDB TC PI TC PI TC Pl TC Pl
KW [ KW | kW [ kW | kW | kW KW kW
1.60 | 7.83 | 1.63 | 8.49 | 1.69
1.5+1.5+41.5+2.0 1.66 | 7.53 | 1.68 8.28 | 1.75
1.80 | 7.18 | 1.83 7.82 | 1.89
1.87 | 6,97 | 1.90 7.62 | 1.6
1.99 | B.63 | 2.01 | 7.29 | 2.08
2,06 | f.43 | 2.08 7.08 | 2.15
1.80 | 5.58 | 1.80 6.04 | 1.80
1.6 | 8.02 | 1.71 | 8.6 | 1.77
1.5+1.5+1.5+2.5 1.7 | 7.81 | 1.77 | 5.4 | 1.83
1.88 | 7.34 | 1.92 8.01 | 1.98
1.95 | 7.13 | 1.99 7.80 | 2.05
2,08 | 6.79 | 2.11 7.86 | 2,17
2,15 | 6.59 | 2.19 7.26 | 2.25
1.80 | 6.58 | 1.80 £.03 | 1.80
1.88 | 8.48 | 1.91 | 9.19 | 1.98
1.5+1.5+41.5+3.5 1.84 | 8,26 | 1.98 | 8.97 | 2.05
2,11 | 7.76 | 2,15 8.47 | 2.22
2.19 | 7.54 | 2.22 8.25 | 2.30
2,33 | 7.18 | 2.36 7.89 | 2.43
2.31 | 6.76 | 2.31 | 7.32 | 2.3
1.80 | 6.59 | 1.80 6.03 | 1.80
1.96 | 8.86 | 1.98 | 9.38 | 2.06
1.5+1.5+1.5+4.2 2.02 | 8.43 | 2.08 | 9.16 | 2.13
2.20 | 7.92 | 2.23 8.64 | 2.31
2.28 | 7.70 | 2.31 8.42 | 2.29
2,42 | 7.33 | 2.96 8.06 | 2.53
2.31 | .77 | 2.3 | B 7.33 | 2.3
1.80 | 6.B1 | 1.80 £.04 | 1.80
2,19 | 9.12 | 2.2 9.89 | 2.3
1.5+1.5+41.5+5.0 2,76 | 8.88 | 2.31 | .86 | 2.28
2.46 | 8.35 | 2.50 89.12 | 2.58
2.55 | 8.12 | 2.59 8.88 | 2.58
2,71 | 7.73 | 2.75 8.46 | 2.81
2.31 | 6.82 | 2.31 7.36 ) 2.3
1.80 | 5.68 | 1.80 6.10 | 1.80
1.96.].9.03_| 2.00 | 4,78 | 2.07
1.5+1.5+1.546.0 2.03 | 8.80 | 2.07 9.55 | 2.14
2.21 | 8.26 | 2.24 9.02 | 2.3
2.29 | 8.03 | 2.32 8.79 | 2.40
2,43 | 7.85 | 2.47 8.41 | 2.54
2,31 | 7.0 | 2.3 7.80 ] 2.3
1.80 | 5.80 | 1.80 £.25 | 1.80 3D075086
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI - ) - . )
VERKLARING - OBOSHAUEHWS ' “8 e e e o et S
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5

Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
Indoor air temp.: °CWB
Combinaton Qudoor 7c 16°C 18°C 19°C
(Capacity) o CDBp. 1C Pl TC Pl TC TC PI
kW kW kw kW kW kw kW
5 22,0 7004 | 1.B4 [ 7.68 | 1.68 | @.02 gae ).z
1.6+1.5+42.042.0 25.10 7040070 | 748 | 1,78 | 7,81 7.95 | 1.78
.0 .00 | 1.88 [ 7.34 | 7.60 ) 1.93
.0 6.80 | 1.85 [ .13 | 7.30 |2.00
G.46 | 2.08 [ B.79 B.AE ) 212
6.26 | 2,15 | B.53 JB.76 ) 2.20
5,45 [ 1.80 | 5.58 5.69 | 1.80
.86 | 1.7B [ B.20 8,37 ).0.81
1.5+1.5+2.0+2.5 7.85 | 1.82 | 7.99 817 | .1.87
08 [ 1.98 | 7,61 .68 [ 208
6.95 | 2,06 [ 7.30 747 12.10
6.61 | 2.18 | B.95 i1z 2.es
G.40 | 2,26 | B.74 B.an ) 2.1
5.34 | 1.80 [ 6.57 5.69 | 1.80
g.28 | 1.85 | B.R4 BB )20
1.5+1.5+42.0+3.5 8,08 | 2.02 | 6.42 | 8.60 | 2.08
.85 | | 7.8l 9.09 | 2.26
1.8 [ .28 | .68 7.87 [2.33
6.96 | 2.42 | 7.32 JLL.ED ) 2,48
6.47 | 2.81 [ B.7E B L
5.38 | 1.80 [ 5.60 5.71 | 1.80
B.45 | 2.04 | 8,82 4.00 ) 2.04
1.5+1.5+2.0+4.2 8.22 | 2.11 | 8.53 878 |2z
.00 [ 229807 | 6.26 | 2.3
.48 | 2,87 [ 7.88 §.03 [2.43 1.2,
.00 | 282 | .47 _1.BE | 2.58 2.
6.49 | 2,81 [ B.77 LB 2
G.40 | 1.80 [ 6.63 6.7 | 1.80 1. . .
g.90 | 2.27 [ 9.29 9.48 ) 2.34 10,07 | 2.40 | 10,46 ) 2.44
1.5+1.5+2.045.0 8.BE | 2,35 | 8.08 8.75 | 2.42 | 9.83
8,11 [ 2,55 | B.&0 8.70 [ 2,82 | 8.28
7.08 | 2.B5 [ 8.27 | B.46 |2.71] 9.04
.47 | 2.81 [ 7.8z .98 ) 2081 | 6,48
6.07 | 2.81 [ 6.88 B.A8 ) 2.3 | 7.80
G.50 | 1.80 | 5.71 G.82 | 1.80 [ B.13
4.8 | 2.06 | 8.21 L L T A I L
1.5+1.5+2.0+6.0 8.59 | 2.12 | 8,98 9,17 | 218 | 9.78
G.04 | 2,51 [ 8.43 | 6.62 ) 2,87 | 9.20
IR .39 | 2.45 | 0.497
7.42 | 2.84 | 7.81 |.B.00 ) 2.60 | 8.58
6,74 [ 2.31 | 7.09 AL T L]
5.5 | 1.80 [ 65.82 5.93 | 1.80 [ 6.26 3D075086
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZTHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI ‘e hased on the fo | -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUs - Corresponding refrigerant piping length: 5m Kuphas nurns T ykasblBaeT cTaHaapTHoe yCrioBue.
SEMBOLLER - Level difference: Om ) Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
6 Total o (W : Eg‘::;if‘:‘:gif‘i::,"gz‘“e'mma"ge 5m The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: 'Pngﬁiﬁi?(z\}v) ) O1 amoB6oEig BUUiC(;VTﬂ‘ aTIG aKOAOUBEG GUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn dlagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5, 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
TC: Zuvohwki ami6500n (kW) - Diferencia de nivel: Om H Trapardves eivan T yia GOVEEon e Tic . éc ovade. Kamyopi
Pl loxdg e1ood0u (kW) '_'fzr:’;f;ar";:iszm t'f‘sees surles °°"d‘;“:"5. suivantes m 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erriroin oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW emriroixn Geip J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
TC: Puissance totale (kW) - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
PI: Puissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) ~ Quereenstemmende leidinglengte koshiosistof: Sm Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl Potenza assorbita (kW) [laHHSIe MOWHOGTA OCHOBaHS! Ha CrIEAYIOUIWX YCTIOBHSIX. murale G, classe 6,0kW. .
C CooTeeTcreyiowan AnVHa TyBbI OXMAXAEHUS: 5M Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - Pa3HOCTb ypoBHelt - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0KW serie a parete G.
TC: OBuwas mowHoCTs (KBT) - ngm sogu(ut?u boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHas MOWHOCTS (BT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The bold line [ is indicated the standard condition voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) . 3HayeHue Bbllwe ABnseTca Ans co
PI: Gilg girisi (kW) a":ﬁ;ﬁ?gi%i’:jﬁiﬂ: fr‘]i f;i;‘sﬁ;ff;i’;?:;‘:’ BHyTPeHHIMY Brokam. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepunt K. Knace
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 610k cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6110k cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ic nitelerle baglant: igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combination
(Capacity)

Outdoor

°CcwB

Indoor air temp.:
18°C

19°C 22°C 24°C

air temp.

Pl

°ChB

kW

1.5+1.5+2.542.5

.83

L]

.05

.13

.26

.31

1.5+1.5+2.543.5

1.5+1.5+2.5+44,2

1.5+1.5+2.545.0

1.5+1.5+3.5+43.5

1.5+1. 543,644, 2

1
2,86 (10,09 | 2.43 | 10,48

2,44 | 986 | 2,61 |10,25

64

46

i

64

i lEe too i

.33

-80 3D075087

SYMBOLS - ABKURZUNGEN
SYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O50O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Contiaon v 7c 16°C e

(Capacity) °CDB 1C Pl 1C Pl 1C Pl 1C

kW kW kW kW kW kW kW

B.19 | 1,78 | 836

1.5+2.042.042.0 a8 | 1,86 | 815
7.50 | 2.01 ] 7.67

d.pg 203 7,46

B4 e 1

.78 [ 2,80 | B.89

1.90 | 5.68

1.87 | B.55
1.5+2.042.042.5 . . a1 180 | 8.8 | 1.93 | 8.34
f. 2. 7. 2.0 | 7.84

f. 2. 7 . 2,17 | 7.63

B, 2.24 | 6. 1. 2.91 | 1.27

B 2. B, B, 2,91 | B.90

5. 1. 5. 5. 1.80 | 5.6

8. 2. 8. 8. 2.07 | 8.99

1,542, 042.0+3.5 7. 2. g, 8. 2,15 | 8.77
7. 2. 7. 8. .88 | 8.24

7. 2. 7. 1. 2,41 18.02

B.72 | 2.48 | 7. 7. 2.56 | 7.85

B 2. 6. B, 2,81 | 6.9l

g, 1. 5. 5. 1.80 | 5.73

g, 2. g, 8. 2.6 1 8,17

1.542.042.0+4,2 8. 2. 8. | 8. 2,28 | 8.94
7. 2. 7. &, 2.42 | 841

7.4 | 2.43 | 7. 7.99 | 2.51 [8.18

B.86 | 2.59 | 7. 1. 2.67 | 7.80

6. 2. 6. 1.6 2,81 | B.93

5. 1. 5. 5. 1.80 | 5.76

a. 2. 4. 8. 2.41 | 9.684

1,542, 042.045.0 8. 2. 8. 4. 2.49 | 9.40
7. 2. a. e 2.0 | 8.84

7.61 | 2.71 | 8. .40 | 2.80 [8.60

705 | 2.81 | 7. . 2.81 | 8.00

6. 2. 6. B, 2.8 1.0

5. 1. g, 5. 1.80 | 5.85

7. 1. f. 8. 1.91_ | 8.64

1.5+2.042.5+2.5 7. 1. 7. 8. 1.98 | 8.43
7.04 | 2,07 | 7. |7.75 | 2.15 | 7.93

B.82 | 2.15 | 7. 753 222 |7.71

. B.46 | 2.29 | 6. .33 | 7. 2,36 | 7.35

_________ 43.0 6,16 | 2.31 | .46 | 2,31 | £.75 [ 2.31 | 6.89

46.10 5.19 | 1.80 | 5.36 | 1.80 | 5.58 [ 1.80 | 5.69

3D075087

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZX - NOTAS - REMARQUES - NOTE

ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI ‘e hased on the fo |
apacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA  * “coresponding refrigerant piping length: 5m
SEMBOLLER - Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
TC: Total capacity (kW) - Héhenunterschied: Om
PI: Power input (kW) O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
TC: Gesamtleistung (kW) - YyopeTpikA Siagopd :0m
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
TC: ZuvoAikA aTrédoon (kW) - Diferencia de nivel: Om
Pl: loxug e10650u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
TC: Puissance totale (kW) - Dislivello: Om
PI: Puissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
X - Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
TC: Capacita totale (kW) _ Niveauverschil: Om

Pl: Potenza assorbita (kW) [aHHbIE MOLLHOCTU OCHOBAHbI Ha CIIEAYIOLYIX YCTIOBUSX.

- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHei - OM

PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

TC: O61was molHocTb (KBT) - Seviye farki: Om

PI: Bxoanas MowHocTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (KW) 2 The bold line (s indicated the standard condition.

PI: Giig girisi (kW) Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5, 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eritoxn oeipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Comb\nalnon air temp. 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) “CDB TC [ Pl [ TC [ PL | TC [ Pl [ TC [ Pl [ TC Pl | TC [ PI
KW [ KW | KW [ kW | KW | kW | KW | kW | kW | kW | KW | kW
?2.0 | 8.15 | 2.04 | B.52 | 2.08 | 8.89 | 2.12 | 8.08 | 2.14 | 9.64 | 2.20 |10.01 | 2.24 |
1.5+2.042.5+3.5 25.0 | 7.92 | 201 | 8.29 | 2015 | 8.87 | 2,19 | 8.85 [ 2.21 | 9.41 | 227 | 879 | 2.3
320 |7.39 | 230 |7 B.33 | 2.40 | 8.89 | 2.46 | 8.26 | 2.50
3.0 717 | 2.38 |7 8.10 |2.48 | 9.68 | 2.54 | 9.03 | 2.58
40.0 | 8.7 | 2.54 |7 7.72 | 2.83 | 8.28 | 2.89 | 8.88 | 2.73 |
43.0 [ B.20 | 2.31 |6 6.92 | 2.31 | 7.23 | 2.31 | 7.59 | 2.31 |
48.0 5.19 [ 1.80 [ & 5.74 | 1.80 | 6.06 | 1.80 | B.27 | 1.80
22.0 | 8.31 |22 |8 9.26 | 2.22 | 9.83 | 2.23 |10.21] 2.33 |
1.542.042.5+4.2 25.0 | 8.08 |2.20 | % 9.03 | 2.30 | 9.60 | 2.36 | 9.98 | 2.40 |
32,0 | 7.54 | 2.39 |7 .49 | 2.49 | 9.05 | 2.56 | 9.44 | 2,60
35.0 | 7.31 | 2.48 |7 8.26 |2.58 | 9.83 | 2.54 | 9.21 | 2.69
40.0 | 6.92 | 2,64 |7 7.98 | 2.74 | 98.45 | 2.80 | 8.77 | 2.81
43.0 | 6.23 | 2.31 |8 6.94 | 2.3 | 7.35. | 2.31 | 7.81_ | 2.31
45.0 5.22 | 1.80 |5 5.77 | 1.80 | 6.08 | 1.80 | §.29 | 1.80
22,0 |8.73 | 2.3 |9 9.7 | 2.47 [10.33 ] 2.54 | 10,73 ] 2.50 |
1.5+42.042.5+45.10 25.0 | 8.49 | 2.44 |8 9.43 | 2.56 |10.08 | 2.83 | 10,43 | 2.7
32.0 | 7.92 | 2.86 | 8 8.92 | 2.77 | 9.52 | 2.84 |9.92 | 2.89
3.0 | 7.68 | 2.76 | B 8.68 |2.87 | 9.78 | 2.94 | 5.68 | 2.99
.0 707|281 |7 8.03 | 2.81 | 8.51 | 2.81 | 8.83 | 2.81 |
43.0 | B.36 | 2.81 |8 7.04 | 2,31 | 7.44 | 2.31 | 7.70 | 2.31 |
45.0 5.34 | 1.80 [ § 5.66 | 1.80 | 6.19 | 1.80 | £.39 | 1.80
2.0 |8.52|2.25 |8 9.50 | 2,36 [10.08 | 2.43 |10.47 | 2.47 |
1.5+2.043.5+3.5 2.0 828|233 |8 9.76 | 2.44 | 8.84 | 2,61 | 10,23 | 2.6
32.0 | 7.73 | 2.54 | 8 B.71 | 2.85 | 9.29 | 2.71 | 9.68 | 2.78
3.0 | 7.49 | 2.83 |7 8.47 |2.74]9.06 | 2.81 | 9.45 | 2.85
4.0 7.0 | 280 |7 7.96 | 2.81 | 8.45 | 2.81 | 8.77 | 2.81 |
43.0 [ B.27 | 281 |6 £.97 | 2.31 | 7.37 | 2.31 | 7.83 | 2.31 |
46.0 5.27 [ 1.80 [ § 5.9 | 1.80 | 6.13 | 1.80 | £.33 | 1.80
22.0 8,07 |2.00 |8 8.99 | 2.09 | 9.55 | 2.15 | 9.91 | 2.19 |
1.5+2.5+2.5+2.5 2.0 | 7.84 | 2.07 |8 8.77 | 2.17 | 9.32 | 2.22 | 9.89 | 2.78
320|782 |25 |7 B.24 | 2.35 | B.B0 | 2.41 | 8.17 | 2.45 |
36.0 | 7.10 | 2.34 |7 8.02 |2.43]|8.57 | 2.43 | 8.84 | 2.52
40.0 | 8.72 | 2.48 |7 7.66 | 2.68 | 8.20 | 2.84 | 8.57 | 2.68
43.0 B3| 2.31 |6 6.91 | 2.31 | 7.32 | 2.31 | 7.58 | 2.31 |
46.0 5.17 [ 1.80 [ & 5.73 | 1.80 | 6.06 | 1.80 | £.26 | 1.80
22.0 | 8.37 | 2,16 |8 9.33 | 2.27 | 8.80 | 2.33 | 10,23 | 2.37
1.5+2.5+2.5+3.5 5.0 | 8.14 | 2.24 |38 9.09 | 2.34 | 9.67 | 2.41 | 10,05 | 2.45 |
3.0 | 7.5 | 244 |7 B.55 | 2.54 | 8.13 | 2.60 | 8.51 | 2.65 |
35.0 ] 7.36 | 2,59 |7 8.32 [2.63]9.89 | 2.70 | 9.29 | 2.74 |
40.0 | 8.97 | 2,68 |7 7.93 | 2,79 | 8.44 | 2.81 | 8.76 | 2.81 |
43.0 [ B.24 | 231 |8 £.94 | 2.31 | 7.35 | 2.31 | 7.81 | 2.31 |
48.0 5.23 | 1.80 [ & 5.78 | 1.80 | 6.10 | 1.80 | £.30 | 1.80 3D075088
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - SHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - OBO3HAYEHUA " ¢ i hiournt g enn om o o L oo ot s,
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

Split - Sky Air « Outdoor Unit
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5

Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
Indoor air temp.: °CWB
Combinaton Qudoor 7c 16°C 18°C 19°C °C
(Capacity) °CDBp. TC Pl TC Pl TC PI TC PI TC PI
kW kW kw kW kW kW kw kW kW kW
5 22.0 9.38 | 2.16 | B.YR | 2.20 | 8.15 | 2.26 [9.34 | 2,27 | A.91 [2.33
— 1.542.5+2.5+4.2 25.0 8.15 | 2.24 | 2,53 | 2,28 | 8,91 | 2.32 | 8.1 | 2.34 | 9.88 | 2.41
32.0 B0 2T 9.56 | 2.54 | 9.14 [ 2.8
35.0 .87 | 263 |7 8.33 | 2.83 | 8.91 | 2.70
40.0 6.99% | 2,69 [ 7 7.94 | 2,79 | 848 ) 281
43.0 6.25 [ 2.31 | 6 6.95 [ 2.31 | 7.36 | 2.31
46.0 B.24 | 1.80 [ B G.79 | 1.80 | B.10 | 1.80
22.0 4.59 | 220 [ & 4.57 | 2.40 | 10016 ) 2.47
1.542.5+3.6+.5 25.0 8.35 | 2.38 | @ 9.34 | 2,49 | 9.93 [ 2.55
32.0 7.79 | 2.58 |8 8.78 | 2.70 | 9.57 | 2.76
35.0 7.06 | 2.68 | 7 §.54 |2.79 ] 9.15 | 2.86
40.0 .l lEs T T.97 | 2.81 | 8.46 ) 2.91
43.0 B.29 | 2831 L6 6.99 | 2.81 | 7.9 ) 2.3
46.0 5.29 | 1.80 [ & 6.83 | 1.80 | 6.14 | 1.80
22,0 BT [ 180 | & G55 [ 1.89 ) .08 [ 1.94
2.0+2.042.042.0 25.0 7.46 | 1.86 | 7 8.34 | 1,95 | 8.87 [ 2.00
32.0 6.96 | 2.03 | 7 .84 | 2,12 | 8.87 | 2.17
35.0 B.76 |2 7 .63 [2.19]8.16 | 2.24
40.0 6.40 [ 2.24 | B 7,27 (233 7.B0 ) 298
43.0 B.16 | 2.831 [ B B.90 | 2.81 | 7.82 | 2.81
46.0 .12 | 1.80 [ & 5.89 | 1.80 | 6.02 | 1.80
22.0 7.04 | 1.88 [ 8. 8,73 | 1.97 | 8.27 | 2.08
2.042.0+2.042.5 26.0 762 | 1.85 | 7 .52 | 2.04 | 8.08 | 2,10
32.0 Az 7 8.01 ) 2.21 | 8,55 [2.27
35.0 6.89 | 2.20 | 7 7.79 [2.29]58.33 | 2.8
40.0 6.3 [ 2.34 | B .43 [ 2.43 | 7,87 | 249
43.0 B.16 [ 2.31 | B B.89 [ 2.31 | 7.81 | 2.9
48.0 5.1% [ 1.80 | & 5.70 [ 1.80 | 6,02 | 1.80
22.0 9.22 [2.08 |8 .18 [ 2.18 | 872 [2.24
2.042.0+2.043.5 25.0 7.89 | 2,15 |8 .93 | 2.26 | 9.50 | 2.32
32.0 F.AE | 234 17 8.40 | 2.44 | 8.86 [ 2.51
35.0 .23 a7 8.17 |2.53 | 8.73 | 2,53
40.0 B.86 | 2.68 |7 7.79 | 2.B9 | &.3B ) 2.7
43.0 6.21 [ 2.31 | 6 6.92 2,31 | 7.83 | 2.31 .
46.0 B.20 | 1.80 [ & 6.75 | 1.80 | B.0O7 | 1.80 1.
22.0 8.37 | 2B [ & 9,33 | 2.27 | 8.80 ) 2.33 |10.29 | 2,87
2.0+2.042.044.2 25.0 .14 | 2,24 | 8 9.09 | 2,34 | 9.67 [2.41 | 10,05 | 2.45
32.0 d.68 | 2.M 1T 8.55 | 2.54 | 8.13 [ 2.B0 | 8.51 | 2.B5
35.0 T.36 ) 2.3 1T 8.32 (283 ] 5,80 | 2.0 [9.28 | 2.74
40.0 6.97 | 2.69 [ 7 T.93 | 2,79 | B.44 ) 2081 ) 8.76 | 2.8
43.0 B.24 |28 |8 B.94 [ 2,31 | 788 |29 [ .80 | 2.8
46.0 5.23 | 1.80 [ & 5.79 | 1.80 [ 6.10 | 1.80 ) B.30 | 1.80 3D075088
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZTHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI ‘e hased on the fo | -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUs - Corresponding refrigerant piping length: 5m Kuphas nurns T ykasblBaeT cTaHaapTHoe yCrioBue.
SEMBOLLER - Level difference: Om ) Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapaziét basiert auf den folgenden Bedingungen:
TC: Total capasiy (kW) . Eg‘::;if‘:‘:gif‘i:::"gz‘“e'mma"ge 5m The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power input (kW) O1 aTmod6cEic BaciZovial TiG akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn dlagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5, 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
TC: Zuvohwki ami6500n (kW) - Diferencia de nivel: Om H mapaTiav vl Tt yio GOVBEo e Tic . éc ovade. Kamyopi
Pl loxdg e1ood0u (kW) '_'fzr:’;f;ar"(fjsjzm t'f‘sees surles °°"d‘;“:"5. suivantes m 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erriroin oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW emriroixn Geip J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
TC: Puissance totale (kW) - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
PI: Puissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) ~ Quereenstemmende leidinglengte koshiosistof: Sm Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl Potenza assorbita (kW) [laHHbIE MOLLHOCTI OCHOBaHbI Ha CTIEAYIOLIUX YCTIOBISX. murale G, classe 6,0kW. .
_ ~ CooTaerCTayloLLan AnMHa TpyGbl oxnaXAEHWS: S Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne
TC: Totale capaciteit (kW) - Pa3HOCTb ypoBHelt - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0KW serie a parete G.
TC: OBuwas MowHoCTs (kBT) - Iigili sogutucu boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BXonHas MOWHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The bold line [ is indicated the standard condition voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) ! ttion. 3HaueHe Bbille ABNSETC nnsa co
PI: Gilg girisi (kW) a":ﬁ;ﬁ?gﬁ%i’:jﬁiﬂ: fr‘]i f;i;‘sﬁ;ff;i’;?:;‘:’ BHyTPeHHIMY Brokam. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepunt K. Knace
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 610k cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6110k cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ic nitelerle baglant: igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables
5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Comb\nalnon air temp. 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) °CDB 1C Pl 1C Pl 1C Pl
KW | KW | kW | kW | kw | kw
_____ 220 8.79 | 2.41 [ 9,19 | 2.45 | 9.60 | 2.50 |
L0+R.0+2045.0 ) 25.0 .55 | 2,49 | 8,95 | 2,54 | 9,35 | 2.59
_____ 32.10 7.98 | 2.7 | 838 | 2.76 | .78 | 2.8
77777 35.0 7.73 | 2.82 | 8.14 | 2.86 | 8.54 | 2,91
_____ 40.0 7.18 | 2.81 | 7.53 | 2.81 | 7.86 | 2.8
_____ 43.0 6.36 | 2.31 | B.64 | 2.31 | 6.82 | 2.3
48.0 5.36 | 1.80 | 5.58 | 1.80 | 5.73 | 1.80
,,,,, 220 7.99 | 1.96 | 8.35 | 1.89 | 8.72 | 2.03 |
2.0+4z.042.542.5 5.0 7.76 | 2.08 | 8.13 | 2.08 | &.50 | 2.10
_____ 32.10 7.25 | 2.20 | 7.61 | 2.24 | 7.8 | 223
_____ 35.0 T.08 | 2,28 | 7.39 | 2,83 | 776 | 208
_____ 40.0 8.5 | 2.43 | 7.02 | 2.47 | 7.33 | 2.51
_____ 43.0 6.18 | 2.31 | B.47 | 2.31 | 8.78 | 2.31
4.0 5.16 | 1.80 | 5.39 | 1.80 | 5.61 | 1.80
_____ 22.0 8.37 | 2.16 | 8.75 | 2.20 | 9.14 | 2.25 |
2.042.0+2.548.5 | 26.0 8.14 | 2,24 | 8,82 | 2.28 | 8,90 | 2.32
_____ 32.0 7.59 | 2.44 | 7.98 | 2.48 | .38 | 2,62
_____ 35.0 7.36 | 2.53 | 7.75 | 2.57 | 8.13 | 2.B1
_____ 40.0 6.97 | 2.69 | 7.38 | 2.73 | 7.74 | 2.77 |
_____ 43.0 6.24 | 2.31 | B.53 | 2.31 | 6.81 | 2.31
4.0 5.23 | 1.80 | 5.46 | 1.80 | 5.67 | 1.80
_____ 220 8.52 | 2.25 | 8.91 | 2.80 | 8.30 | 2.34
0420428442 ) 5.0 8.28 | 2.93 | 8.67 | 2.38 | 9.08 | 2.42 |
_____ 32,0 7.73 | 2.54 | 212 | 2.58 | 9.51 | 2.E3
_____ 35.10 7.49 | 2.63 | 7.88 | 2.68 | 8.27 | 272
,,,,, 40.10 700 | 2.80 | 7.45 | 281 | 7 Ta e |7
_____ 43.0 6.27 | 2,31 | B.56 | 2.31 | 6.84 | 2.3
5.0 5.27 | 1.80 | 5.49 | 1.80 | 5.71 | 1.80
_____ 220 8.5 | 2.33 | 9.08 | 2.38 | 9.45 | 2.42
2.042.0+3.543.5 25.10 .42 | 2.42 | 8.82 | 2.46 | 8.21 | 2.51
_____ 32.0 7.86 | 2.63 | 8.26 | 2.6B | 8.55 | 2.72
_____ 35.0 7.62 | 2.73 | 801 | 2.77 | 841 | 22
_____ 40.0 7.14 | 2.81 | 7.48 | 2.81 | 7.82 | 2.81 |
_____ 43.0 £.32 | 2.31 | B.60 | 2.31 | 6.87 | 2.31
48.0 5.32 | 1.80 | 5.53 | 1.80 | 6.76 | 1.80
_____ 72,0 8.22 | 2.08 | 8.59 |2.12 | 8.87 | 2.18
2.0+2.542.542.5 ) 25.0 7.99 | 2.15 | 8.37 | 2.19 | 8.74 | 2.73 |
_____ 32.0 7.46 | 2.34 | 7.83 | 2.38 | 8.21 | 242
_____ 35.0 7.23 | 2.43 | 7.61 | 2.47 | 7.8 | 2,61
_____ 40.10 6.35 | 2.59 | 7.22 | 2.63 | 7.60 | 2.87
_____ 43.0 6.21 | 2.31 | B.50 | 2.31 | 6.78 | 2.31 |
5.0 5.20 | 1.80 | 5.42 | 1.80 | 5.54 | 1.80 30075089
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan mowHocTs (kBT)
PI: Bxoawas MowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew eival TP yia 0OVBEON pE TIC TIapakaTw E0WTEPIKES HOVABES. Katnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5

Capacity tables

5-2 Cooling Capacity Tables

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combination ai tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) o CDBp. 1C Pl TC Pl TC PI TC PI TC PI TC PI
kW kW kw kW kW kW kw kW kW kW kW kW
5 ________ 2.0 L. 851 (2,25 | 8.80 | 2.30 [ 9.29 | 2.34 | 9.48 | 2.38 |10.07 [ 2.43 10,46 ) 2.47
— L.0+2.5+2.5485 25.0 8.27 | 2,33 | 8,66 | 2.3 | 8,08 | 2,47 | 8,25 | 2.44 | 8,83 | 2,51 [10,22 | 2,55
.0 7.2 | 2.54 | 811 | 2.5% | 860 | 2.B% | 8.70 | 2.85 | 9.2 | 2,71 | 9.67 | 2.76
.0 7. 2.B3 | 7.88 | 2.B8 | 8.27 | 2,72 | 8.46 | 2.74] 9.04 | 2,81 | 5.43 | 2.85
280 ) 7.45 | 281 [ 7.79 . 2.81 ) 7.85 | 2.8 g. 2.81
1.2.31 | B.BA | 2,81 [ 6.83 | 2.31 ) B.97 | 2.31 i. 2.31
1.80 [ 5.43 | 1.80 | 6.70 [ 1.80 | 5.81 | 1.80 B. 1.80
- . 2,20 | B.83 | 2.25 | 9.2 ) 229 [ 8.41 | 2.9 2.42
542042542, ] 25,0 8.20 | 2,28 | 8.58 | 2.22 | &.9% | 2,37 | 8.17 | 2.38 1 14| 2,60
______ 32.0 T.BG | 2.45 | 8.04 | 2.58 | 6.43 | 2.57 ) 49.62 | 2.59 )4 2. 3. 2.70
________ 8.0 | 742l p.ER | v.e1 |22 i d.el [ 2.B6 | 8.39 | 2.68 ) 5.97 | 276 | 9,36 | 2.7
______ 40.0 7.0 | 2,074 [ 7.4 | 2de | 7.9 (281 | F.Ab | 2.m | e.db | o2.81) 8,77 | 2.8
______ 43.0 B.25 | 2,81 [ 6.0b4 | 2.31 | B.B2 [ 2,81 | B.96 | 2.31 | 7.8 [ 2.31 | 7.BZ | 2.31
46.0 G.26 | 1.80 [ 6.47 | 1.80 | G.B9 [ 1.80 [ 6.80 | 1.80 | B.11 [1.80 | B.31 | 1.80
________ 22,0 o lB.e | 2.4p|9.18 | 2.47 | 9.59 |2.82 | 8,79 ) 2.54 |10.39 ] 2,61 10,79 [ 2.6
2.0¢2.5+2.543.5 | 25,0 8.54 | 2,51 | 8.94 | 2.56 | 9.34 | 2,61 | 8.54 | 2.63 [10.15 | 2,70 [10,56 | 2.7
______ 2.0 7.97 | 2,78 | B.87 | 2.78 | 8.7 | 2,88 | 8.87 | 2.88 | 9.58 | 2,92 | 9.48 | 2.97
______ 35.0 7.72 | 2.B4 | 815 | 2.88 | 8.53 | 2.8 | 8.8 |2.95] 9.33 [ 3.02 | 8.74 | 3.07
281 | 7.A1 2.8l | 7.84 | 2.81 [ B.00 | 2.81 |8, 8.80 | 2.81
1.2.31 | B.B3 | 2.81 [ 6.90 ) 2.31 | 7.04 | 2.31 | 7. . 7.8 | 2.31
1.80 [ 6.67 [ 1.80 | 5.7 [1.80 [ 65.89 | 1.80 | 6.19 [ 1.80 | 6.33 | 1.80
3D075089
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZTHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI ‘e hased on the fo | -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
\SIEI\RIII;LOI:‘_T_EJS - OBO3HAYEHUA i Eg\::sdl?g;de\ggere(f)ringerant piping length: 5m KupHas i [Jykasbisaer cTakAapTHoe ycnoswe.
Die Konasiar bacion auf den folgenden Bedingungen: Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.
TC: Total capasiy (kW) . Eg‘::;if‘:‘:gif‘i:::"gz‘“e'mma"ge 5m The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power input (kW) O1 aTmod6cEic BaciZovial TiG akGAOUBEG TUVBIKES. 3I5kW cla"ss: waltl rgo(;m(ed K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOE ©oU: 5m class; wall mounte series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Y‘Sz‘)u‘n?lkr’?éi}(popwd 'D\:) oo Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Lﬁz :;l::dcigzt:iz;?ab::argfﬁge\fasnig:;r:\l;:lcnﬁzgq\g\:‘nes 2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Zuvohi améoan (kW) - Diferencia de nivel: 0m ’ aif:z!x::dng:‘vvm m’zvam pec ) e povasec, )
Pl loxdg e1ood0u (kW) '_'fzr:’;f;ar"(fjsjzm t'f‘sees surles °°"d‘;“:"5. suivantes m 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erriroin oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW emriroixn Geip J.
TC: C: idad total (kW) - Dénit ion: Karnyopia 6,0kW eTitoixn oeipd G.
Pl Potencia ion(;uamsda ()kW) LE i!':fl'.?;"l? b‘;smano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
TP totale (kW) - Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
: Puissance totale .
PI: Puissance absorbée (kW) Dg‘z‘a“;ealst'e(\)ms gebaseerd op de volgende situatie. E:f:\:jr‘ii-sae\::n:é:ia\:i:ig::l\:)g:‘rdlzdcgir:’:;ii‘:\dailajr:{:s?r;térieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) ~ Quereenstemmende leidinglengte koshiosistof: Sm Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl Potenza assorbita (kW) [laHHSIe MOWHOGTA OCHOBaHS! Ha CrIEAYIOUIWX YCTIOBHSIX. murale G, classe 6,0kW. .
1 Totat capactt () - Cooreercrayiouian Anuta TpyGel OXnEXAEHIS: 51 |(|: Iva\0re1lr;dlzz:;ozlnsagosi\vcferl§ce al col:eg:mcelnto d(:u;sseg:;;m unita \nlerr:e g
PI: Opgenomen vermogen () Kapasiaer ssogyaak Kosulara bagicir Glsse 6 00N sero aparele 6. e P
TC: OBuwas mowHoCTs (KBT) - ngm sogu(u(?u boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHas MOWHOCTS (BT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line Cis indicated the standard condition. ;i::::: : ?:SZiZnanif B0k '%k:ni voer Wa"dmmagci'
PI: Gilg girisi (kW) a":ﬁ;ﬁ?gﬁ%i’:jﬁiﬂ: fr‘]i f;i;‘sﬁ;ff;i’;?:;‘:’ BHyTPeHHIMY Brokam. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepunt K. Knace
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 610k cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6110k cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Comblngﬂon ai temp. -15°C -10°C -5°C 0°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDB 1C Pl 1C Pl TC Pl
KW KW KW KW KW KW
16.0 1.85 | 0.80 ] 2 3,73 ] .1.00 | 4.11 | 1.08
1.5 18.0 1.80 | 0.81 ]2 3.69 | 1.01 | 4.06 | 1.08
20.0 1.76 | 0.82 | 2 3.64 | 1.02 | 4.02 | 1.08
21.0 1,73 | 082 ]2 3.62 ] 1,08 | 4.00 | 1.07
22.0 .71 | 088 ]2 3,60 ) 1,08 | 8.97 | 1.07
24.0 1.66 | 0.84 |2 3.55 | 1.04 | 8.83 | 1.08
16.0 207 | .08 |2 4,39 | 1.28 | 4.84 | 1.34
2.0 14,0 22 104 ]2 4,94 | 1,50 | 4.78 | 1.8
20.0 2,07 | 1,05 | 2 4,29 | 1,31 | 478 | 138
21.0 2.04 | 1.06 | 2 4,76 | 1.32 | 4.70 | 1,37
22.0 2,00 | 1.06 | 2 4,23 | 1.32 | 4.67 | 1.38
24.0 1.96 | 1.07 | 2 4.18 | 138 | 4.62 | 1.39
16.0 2.29 | 111 | 2 4.62 | 1.8 | 5.08 | 1.45
2.5 18.0 2,23 [ 1.2 |2 4.56 | 1.40 | 5.03 | 1.46
20.0 207 |18 ] 2 450 | 1.42 | 4.87 | 1.47
21.0 2,14 | 1,14 | 2 4,47 | 1.42 | 4.84 | 1.48
22.0 2.0 | 115 | 2 4,45 | 1.43 | 4.81 | 1.48
24.0 2.06 | 116 |2 4.39 | 1.44 | 4.80 | 1.47
18,0 2.50 ) 1,80 ] 8 5,05 ) 1.68 | B.BE | 1.70
3.5 14.0 2.44 | 1,82 | 2 4.99 | 1.65 | B.E0 | 1.71
20.0 2.98 | 188 | o 4,92 | 1.66 | 5.44 | 1.72
21.0 2.95 | 1.34 | 2 4.90 | 1.67 | 5.40 | 1.73
22.0 2,91 | 1,35 | 2 4,87 | 1.68 | 5.25 | 1.E8
24.0 2.25 | 1.36 | 2 4.80 | 1.69 | 4.85 | 1.57
16.0 2,61 | 1.39 | 3 5,27 | 1.75 | 5.80 | 1.82
4.2 1.0 2.54 | 1.41 ] 3 5.20 | 1.76 | 5.73 | 1.83
20.0 2.48 | 1.42 | 3 5.14 | 1.78 | 5.55 | 1.78
21.0 2.44 | 1.4 | 2 5,10 | 1.78 | 5.40 | 1.73
22.0 2,41 | 1.44 | 2 6,07 ) 1.78 | 5.26 | 1.7
24.0 2.95 | 1.45 | 2 4.95 | 1.78 | 4.85 | 1.66
16.0 3.19 | 1,88 | 38 B.44 | 2.28 | 7.08 | 2.39
5.0 18.0 3.1 1,85 | 38 B.96 | 2.31 | B.B8 | 2.32
20.0 3.08 | 1.87 | 8 B.28 | 2.38 | B.B3 | 2.17
21.0 2.99 | 1.88 | 38 6.24 | 2.34 | 6.35 | 2.09
22.0 2.95 | 1.88 | 38 6,17 | 2.38 | 6.17 | 2.02
24.0 2.87 | 1.1 | 3 5.82 | 2.16 | 5.82 | 1.87
16.0 4,74 | 2.3 | 5 9,55 | 2.96 | 10,18 | 2.86
6.0 18.0 4,62 | 2,39 | § 9.46 | 299 | 9.68 | 2.6
20.0 4.51 | 2.41 | 5 9.18 | 2.91 | 8.18 | 2.47
2.0 4,45 | 2.43 | 5 4,94 ) 279 | 8,94 | 2,38
22.0 4,99 | 2.44 | 5 . . 8,69 | 2.68 | 8.69 | 2.28
24.0 4.27 | 2.47 | 5.24 | 2,59 | 6,20 ) 2,91 [ 707 | 2.8% | 8.19 | 2.87 | 8.19 [ 2.47 | 8,19 | 2.1 3D075069
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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+ Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combinaton airterp, 15°C 10°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) <coB TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl C PI
KW | KW [ kW | kW | kW | KW | KW [ kW | kW | KW | KW | kW | kW | kw
16.0 5,98 | 161 473 | 1.89 | 5.55 | 1,77 ) B.5% | 1.86 ] 7.30 | 1,95 | 7.94 | 2.02 | 8.74 | 2,10
1.541.5 18.0 3.89 | 1.63 | 4.63 | 1.71 | 5.43 | 1,79 | B.24 | 1.87 | 7.20 | 1.97 | 7.84 | 2.04 | 8.54 | 2,12
20.0 3.7 | 1.65 | 4.53 | 1,79 | 5.34 | 1.81 | 6.14 | 1.89 | 7.10 | 1.99 | 7.74 | 2.06 | 9.54 | 2.14
21,0 .60 | 1.65 ) 4.49 | 1,74 | 5.29 | 1,82 | B.08 | 1,80 | 7.05 [ 2.00 | 7.68 | 2
22,0 8,68 | 1.66 ) 4.44 | 1,75 | 5.24 | 1,88 | B.04 | 1,81 | 7.00 | 2.00 | 7.64 | 2 .
24,10 .54 | 1.68 | 4.84 | 1.76 | 5.14 | 1.6 | 5.894 | 1.94 | 6.90 | 2.03 | 7.56 | 2, 8.
16.0 4,08 | 1,75 ) 4097 | 1,84 | B.81 | 1,88 | B.BE | 2,01 | 7.67 [ 2.02 | 8.84 ) 2, 9.
1.542.0 18.0 4,08 | 1.77 | 4087 | 1,86 | 5.7 | 1,84 | B.BE | 2,03 | 7.66 | 214 | 8,24 | 2 908 |
20,0 3,92 | 1.79 | 4.76 | 1,88 | 5.61 | 1.9 | B.45 | 2,05 | 7.46 | 2.16 | §.13 | 2.23 | 8.9% | 2.3
21,0 8,87 | 1.80 | 4,71 | 1,89 | B.66 | 1,87 | B.40 | 2,06 | 7.41 | 2.7 | 8.08 | 2,24 | 8.92 | 2.9
22,0 8,82 | 1.81 | 488 | 1.89 | B.60 | 1,88 | B.86 | 2,07 | 7.36 | 2,18 | 8.08 | 2,26 | 8.87 | 2.34
24,0 8.72 | 1.68 | 4,66 | 1.91 | 6.40 | 2,00 | 6.24 | 2,09 | 7.26 | 2.20 | 7.9% | 2.27 | 8.77 | 2.36
16.0 4.2 | 1.81.] 6.08 | 1.90 | 5.95 | 2,00 | B.82 | 2.09 | 7.85 | 2.20 | 8.54 | 2,27 | 9.40 | 2.87
1.542.5 18.0 4,12 | 1.88 | 4.98 | 1.92 | 5.85 | 2,02 | B.71 | 211 | 7.75 | 2.22 | 8.44 | 2.29 | 9.50 | 2,89
20,0 4,02 | 1.85 | 4.88 | 1,94 | .74 | 2,04 | B.B0 | 2,13 | 7.64 | 2.24 | 5.3 | 2.81 | 9.19 | 2.4
21.0 3.96 | 1.86 ) 4.83 | 1.95 | 5.69 | 2.05 | B.56 | 2.14 | 7.59 | 2.25 | 8.28 | 2 5.
22.0 9.9 | 1.87 ) 477 | 1,97 | 5.64 | 2.06 | B.50 | 2.15 | 7.83 | 2.26 | 8.2 | 2. 9.
24,1 .81 | 1.69 | 4,67 | 1.99 | 5.55 | 2.08 | 6.80 | 2,17 | 7.43 | 2.26 | 8.2 | &,
16.10 4,52 | 2,08 | 5.44 | 2,17 | 6.97 | 2,27 | 7.88 | 2,89 | 5.40 [ 2.50 | 8.5 | &, .
1.5+45.5 18.0 4.41 | 2.09 | 5.83 | 2.19 | B.25 | 2,30 | 7.1% | 2.40 | .29 | 2.63 | 8.02 | 2 9.94 |
20.0 4.90 | 211 | 522 | 2,20 | 614 | 2,32 | 706 | 2.42 | 8.17 | 2.66 | 8.91 | 2.63 | 9.83 | 2.74
21,0 4,24 | 2,02 | 508 | 2,29 | B.08 | 2,88 ) 7.00 | 2,44 | 8.10 | 2,56 | 8.95 | 2,68 | 9.77. [ 2.75.
22,0 4,08 | 2,08 | 500 [ 2,24 | 8,08 | 2,84 | B.95 | 2,45 | .08 | 2,57 | 8.80 | 2,86 | 9.72 | 2.76.
24,0 4.07 | 2.15 | 4.99 | 2.26 | 5.91 | 2.8 | B.84 | 2.47 | 7.94 | 2.60 | 8.68 | 2.68 | 9.60 | 2.78
16.0 4,71 2,26 | 5.67 | 2.87 | B.63 | 2,49 | 7.59 | 2.80 | 8.74 | 2,74 | 8.51 | 2.89 | 10,47 | 2.95
1.5+4.2 18.0 4,50 | 2,28 | 5.55 | 2.40 | B.51 | 2,51 | 7.47 | 2,83 | 8.83 | 2.76 | 9.40 | 2.86 | 10.36 | 2,97
20,0 4,47 | 2,81 | 5.44 | 2.42 | B.40 | 2,54 | 7.56 | 2,85 | 8.51 [2.79 | 8.26 | 2.8 | 10,24 5.00
21.0 4.42 | 2,82 | 5.88 | 2,43 | 6.34 | 2,56 | 7.80 | 2.86 | 9.45 | 2.80 | 8.22 | 2
22.0 4.9 | 2.3 | 6.82 | 2.45 | 6.28 | 2,56 | 7.24 | 2.8 | 8.39 [ 2.82 | 8.16 | 2,
24.0 4.24 | 2,36 | 5.20 | 2.47 | B.16 | 2,58 | 7.12 | 2.70 | 9.29 | 2.64 | 8.04 | 2.98 | 9.75 | 2.88
16.0 5.52 | 2.56 | 6.85 | 2.89 | 7.78 | 2.82 | 8.80 | 2,85 | 10,26 [ 3.10 3.
1.5+5.0 18.0 5.38 | 2.58 | B.51 | 2.72 | 7.64 | 2,85 | 8,77 | 2.98 | 10.12) 3.13 12,15 8.87
20,0 6.25 | 2.61 | 6.87 | 2.74 | 7.60 | 2,87 | 8.6% | 3.00 | 9.98 | 3.16 | 10.88 | 3.26 | 11.91 | 5.33
21.0 B.18 | 2,68 | 680 | 2,76 | 7.43 | 2,88 | 856 | 302 | 9.90 | 817 1081 ) %.28 | 11,59 ] a.19.
22,0 .01 2.64 | .24 | 2,77 | .36 | 2.0 ) 8.49 | 308 | 9.84 | 5,18 | 10.74) 229 | 11,26 ] .04
24.10 4.97 | 2.67 | B.10 | 2.80 | 7.23 | 2.9% | 8.95 | 306 | 9.70 | 5.22 |10.61) 3.2 [ 10.62 | 2.77
16.0 B.68 | 2,85 | 6,78 | 2,47 | 7.92 | 2,58 ) 9.07 | 2,70 | 10,45 | 2,86 | 11,37 | 2,84 | 12,52 ] 3.06
1.546.0 18.10 B.49 | 2.87 | B.B4 | 2.49 | 7.78 | 2,61 | 8.9% | 2,73 | 10.81| 2.87 |11.28 | 2.87 | 12,88 | 8.09
20,0 5,35 | 2.40 | B.60 | 2,62 | 7.64 | 2,64 | 5.79 | 2.76 |10.17[2.90 | 11.08 | 5,00 | 12.24 | 8.1
21,0 B.28 | 2.41 ) 6.42 | 2,59 | 7.57 | 2.85 | 872 | 2.7 00 2 Jazar]sas
22,0 6.21.].2.42 | 6.95 | 2.54 | 7.60 | 2,66 | 8.65 | 2,70 10,00 2,98 |10.86 ) 2,02 | 12.10] .14,
24.0 6.07 | 2.45 | 6.21 | 2,67 | 7.96 | 2.69 | 9.51 | 2.81 | 9.89 [ 2.95 | 10.61] 3.08 [ 11.96 | .17 3D075069
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
IYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line (s indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTitoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Combination
(Capacity)

Indoor

air temp.

°CbB

(o]

tdoor air temp.: °CWB
0°C

2.042.0

2.042.5

2.043.5

2.044.2

2.045.0

2.046.0

2.542.5

3D075070

SYMBOLS - ABKURZUNGEN

ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line CJis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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+ Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination air tem -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDBp. 1C Pl 1C Pl 1C Pl 1C Pl 1C Pl 1C Pl 1C Pl
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
2.5+5.5
2.5+44.2
2.5+0.0
2.546.0
3.5+3.5
3.544.2
3.545.0
24,1 6.22 [ 2,87 [ B.40 [ 3.01 [ 7.59 [ .15 | 8.7 | .29 [10.19 ] 3.46 [ 1077 ] .31 [ 10.7F | 2,76 3D075070
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOL! 1 C it based on the followi diti D lijn = duidt de daard d
-apacities are based on the following conditions. e vette lijn uidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m KupHas nlmnm [Jykasbisaet cTaHaapTHoe ycroeue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemitielrohriznge: 5m

- Hohenunterschied: Om 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

O1 aTmod6cEic BaciZovial TiG akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO KOG CWANVIIOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
- Yyopetpikn dlagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5KW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.

- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m

H Tapamve eivar Tipi via o0vBeon pe Tig ¢ povadeg. Katnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW eriroixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eitoixn oeipd J.

- Dénivellation: Om Katnyopia 6,0kW eitoixn oeipd G.

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
- Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

De capacitelt is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.

Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Z CooTeeTcTayIoWAR AMHA TYBH! OXNEXAEHHA: 5M Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
- Pa3HoCTb ypoBHeil - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G.
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
- Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
e s ini - voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
2 The bold line is indicated the standard condition. 3HaueHme BbiLLe SBNSETCS ana co
Die dicke Linie CJ kennzeichnet die Standardbedingung. &
H évrovn ypayi L umrobnAdvel Ty kavovikd KardoTaon eHyTpeHHAMY GroKamw. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.56BT Hacrexbii 610K cepun K. Knace
La linea en negritaC indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6nok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi Briok cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto ] indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHWUSA  * “conesponding refrigerant piping lengt: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
Combination Indoor -i5°C R
(Capacity) a'[ée[;gp' TC Pl TC PI TC Pl
kW KW KW KW KW kW
16.0 5.86 | 2.43 | 7 9.45 | 2.80 | 10.88 | 2.95
3.546.0 18.0 5.71 | 2.45 | & 9.30 | 2.82 [ 10.74 ] 2.97
20.0 5,57 | 2.48 | & 9.16 | 2,86 |10.59] 3. 00| 11
21.0 5.49 | 2.43 | & 8.08 | 2.87 | 10,82 | 3.01 [N
22.0 5.42 | 2.51 | 6 9,01 | 2.88 | 10.44 | 8,08
24.0 5.28 | 2.54 | 6 5.86 | 2.91 [ 10.30 | 3.08
16.0 5.09 | 2.59 | 6 8,20 | 2.98 | 9.44 | 8.14 |10,
4.244.2 18.0 4.96 | 2.62 | B 8.07 | 3.01 | 9.32 | 3,17
20.0 4.8 | 2.65 | & 7.94 | 9.04 | 9.19 [ 3.20
21.0 4,77 | 266 | & 7.88 | 2.08 | 9.13 | 221 |
22.0 4,70 | 2.68 | & 7.82 | 2.07 [ 9.06 | 3.23 |9
24.0 4.59 | 2.70 | & T.69 | 8.10 | 8.94 | 3.26
16.0 5.80 | 2.81 | 6 9.36 | .24 | 10.78 | 8.41
4.245.0 18.0 5.66 | 2.54 | 6 9.21 | 8.27 [ 10,68 | 3.44
20.0 5.52 | 2.87 | & 9.07 | 8.90 |10.49]3.47 | 11
2.0 544 | 2.85 |6 8,00 | 8,81 [ 10,42 | 349 [N
22.0 5.37 | 2.90 | & 8,92 | .33 | 10.35 | 3.50
24.0 5.29 | 2.93 | & 8.78 | 8.%6 | 10.20 | 3.63
16.0 5,87 | 2.45 | 7 9,46 | 2,83 | 10,89 | 2,98 | N
4.246.0 18.0 5.72 | 2.48 | 6 9.81 | 2.85 [ 10.76 | 3.00
20.0 5.57 | 2.51 | B. 9.16 | .88 |10.60 | 3.03
21.0 5.50 | 2.52 | & 9.09 | 2.89 [10.53 | 3.04 | 11.
22.0 5.43 | 2.53 | & 9.02 | 2.81 [10.45 | 3.06 | 11
24.0 5.28 | 2.56 | 6 8.87 | 2.93 [ 10.31 ] 3.08
16.0 5.90 | 2.73 | 7 9.52 | .15 | 10.96 | 3.32
5.045.0 18.0 5.76 | 2.76 | 6 9.87 | 8.18 [ 10.82 | 3.36
20.0 5.61 | 2.80 | 6 9.22 | .21 |10.67 ] 3.38
21.0 5.54 | 2.81 |6 9,15 | .28 | 10460 | $.40
2.0 546 | 285 |6 9,08 | .24 | 10,52 | 5.41
24.0 5.32 | 2.86 | 6 8.9 | .27 [10.38 ] 3.44
16.0 5.90 | 2.9 | 7 9,51 | 2.76 | 10.95 | 2,81
50460 18.0 5.75 | 2.42 | 6 9.6 | 2.78 [ 10.81 [ 2.93
20.0 5.60 | 2.45 | 6 9.22 | 2.81 |10.66 | 2.96
21.0 5.53 | 2.46 | 6 9.14 | 2.88 | 10.59 | 2.87 | 11.
22.0 5.46 | 2.47 | B 9.07 | 2.84 | 10,51 | 2.99 [N
24.0 5.91 | 2.50 | 6 .92 | 2.87 [10.37 | 3.00
16.0 5.29 1.1.99 |8 8,51 2.29 | 8.80 | 2.42
1.B+1.541.5 18.0 516 | 2.01 | 6 8,98 | 2,92 | 9,87 | 244
20.0 5.02 | 2.0 | & 8,25 | 2.34 | 9.54 | 2.46
21.0 4,95 | 2.05 | 6 8,18 | 2.85 | 8.47 | .47
22.0 4,88 | 2.06 | 5 8,12 | 2,36 | 8,41 | 2,48
24.0 4,75 | 2.08 | 5 7.95 | 2.%8 | 9.28 | 2.50 3D075071
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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+ Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Comblngtlon air temp. -15°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) <coB TC TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl C PI
KW KW | kW [ kW | kW | KW | kW [ kW | kW | kW | kW
16.0 5.37 | 2. 7.57 | 2.26 | 8.86 | 2,37 | 9.98 | 2,48 | 10,86 | 2,58 | 11.95 | 2.69
1.5+1.5+2.0 18.0 B.24 | 2. 7.43 | 2.28 | 8.5 | 2.52 1072 ] 2.60 | 1182 ] 270
20,10 5,10 | 2.10 7.80 | 2.31 | 8.88 | 2, 2.54 | 10,59 | 2,62 | 11.68 | 2.78
21.0 5.04 | 2.11 7.25 | 2.32 | 8.0 | 2.5 | 1052 | 2,84
22,0 4.97 |2, T.06 | 2,58 | 8.2 2,56 [ 10,45 | 2,85
24.1 4.84 | 2. 7.08 | 2.36 | 8.13 2.59 | 10,82 | 2.67
16.0 5.42 | 2,09 7.65 | 2.0 ) 8.78 | 2, .53 [ 10,94 | 2,62
1.541.542.5 18.0 5.28 | 2,11 7.49 | 2.82 | 8.0 | 2.56 | 10,81 | 2.64
20,0 5.5 | 2. 7.96 | 2.36 | 8.4 | 2.58 | 1067 | 2.68
21.0 5.08 | 2.1 7.29 | 2.36 ) 8.40 | 2, 1.2.59 [ 10,61 2.88
22,0 5.01.].2.18 7.22 | 2.7 ) 898 | 1.2.80 | 10,54 | 2,89
24.10 4.68 | 2. 7.09 | 2.38 | 8.19 2,63 | 10.40 | 2.71
16.10 B.47 | 2. 7.70.| 2.42 | 882 2.6 [ 11,08 2,75
1.5+1.5+3.5 16.0 5.34 | 2.22 7.57 | 2.44 | 889 | 2, 2.69 | 10,92 | 2.77
20.0 5.20 | 2. 7.43 | 2.46 | 8.58 | 2.71 | 1078 | 2.80
21,0 5,18 | 2.5 7.36 | 2.48 | B.48 | 272 |anre ) 2,61
22.0 5.05 | 2. 7.30 | 2.49 | 8.41 | 2,73 | 10,65 | 2.82
24.0 4.98 | 2. 7.16 | 2.51 | 8.28 2.76 | 10.51] 2.85
16.0 5.47 | 2.] 1.7l | 2.42 | 802 | L.2.86 [ 1108 2.75
1.5+1.5+4.2 18.0 B.94 | 2.22 7.57 | 2.44 | 869 | 2,85 | 1003 2,60 | 10,82 2.77
20,0 B.20 | 2. 7.4% | 2.46 | 5.56 | 2.5% | 9.89 | 2.71 | 10,78 | 2.80
21,0 5,18 | 2. 7.36 | 2.48 ) B.48 | 2, 2.7z [n7e | 2,81
22,0 B.08 | 2,27 7.80 | 2.49 | B.41 | 5 2.7 | 10,65 | 2,82
24,0 4.98 | 2. 7.06 | 2.51 | 8.8 | 2,82 | 9.62 | 2.76 | 10,51 ] 2.85
16.10 5.57 .2, 7.04 | 2.49 | 8.97 | 2.80 | 10.34| 2,74 | 11.25 ] 2.83
1.5+1.545.0 18.0 5.43 | 2.28 7.70 | 2.51 | 8.84 | 2,83 [ 10.20 | 2.76 | 11.11] 2.86
20,0 5.29 | 2,81 7.56 | 2.54 | 8.70 | 2.79 | 10.97 | 2.88
21,0 5.22 | 2. 7.49 | 2.55 | 8.6 2,80 [ 10,90 | 2.89
22,0 5.5 | 2. 7.42 | 2.56 | 8.56 2.2 | 1083 ) 2.91
24.1 B.01 | 2. 7.26 | 2.50 | 8.42 2.64 | 10.69 | 2.93
16.0 5.68 | 2, 7.95 | 2.24 | 8.08 | 2, (A6 2,46 | 11,38 | 2.56
1.5+1.548.0 18.0 5.49 | 2. 7.79 | 2.26 | B84 | 2,36 [10.32 ] 2.48 | 11,24 2.57
20,0 5,95 | 2. 7.65 | 2.28 | 8.00 | 2,51 11.10 | 2.59
21.0 5.28 | 2.08 7.58 | 2.28 | 878 | 2, L.2.52 [ 1108 2.60
22,0 5.21 | 2.10 7.51 | 2.31 | B.BE | 1.2.58 [ 10,98 | 2.62
24.1 5.07 | 2. 7.87 | 2.38 | 8.52 2.56 | 10.82 | 2.84
16.0 5.45 | 2. 7.69 | 2.34 | 8.81 257 (01,08 2,68
1.5+42.042.0 15.0 5.33 | 2,14 7.55 | 2.86 | B.B7 | 2, 2,60 | 10,90 | 2.68
20,0 B.18 | 2.17 7.42 | 2.38 | B.53 | 2.62 | 10,76 | 2.71
21,0 5,12 | 2, 7.85 | 2.9 | 8.46 2,83 [ 10,69 | 2,72
22,0 5,05 | 2, 7.25 | 2.41 | 8.40 | 284 [ 10,63 ) 2,73
24.0 4.92 | 2. 7.15 | 2.48 | 8.28 2.67 | 10.49 ] 2.75 [ 11.60 | 2.68 3D075071
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
IYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line (s indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTitoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combmgﬂon ai temp. 15°C -10°C -5°C 0°C °C 10°C 15°C
(Capacity) *CDB TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC PI
KW | kW [ kW | kW | kW | KW | KW [ kW [ kW | KW | KW | kW | kW | kw
1D 5.51 | 2,04 | B.B4 | 2,26 2.36 | 8.89 | 2,47 [ 10,24 | 2.80 2.80
1.542.042.5 EH! 5.97 | 2,17 | B.EO0 | 2.28 2,39 | 8,78 | 280 [ 10.10 | 2.83 2.82
2.0 5.24 | 2,19 | B.86 | 2.30 2.41 | 8,61 | 2.52 [9.98 | 2.85 2.85
AN A T O T 2,42 | B.54 | 258 | 9.89 | 2.86 2.85
N 5. £.22 | 2.82 2.43 | 8.47 | 2.54 | 9.82 | 2.87 2.87
B.09 | 2.35 2.46 | 8.94 | 2.57 | 9.88 | 2.70 2.69
B.70 | 2.98 2.50 | 8.97 | 2.81 [ 10,39 [ 2.75 2.95
1.5+42.0+43.5 6.56 | 2.41 2.52 | 8.88 | 2.64 | 10.19) 2.77 2.9%
B.42 | 2.43 2.55 | 8,69 | 2.66 [10.05] 2.80 5.01
£.536 | 2,44 2.56 | B.62 | 2.6 2.81 8.02
B.26 | 2.48 2.57 | 8,55 | 2.8 2,93 5.0%
B.14 | 2.48 260 | 8.41 | 2. 2.95 5.06
B.70 | 2.97 2.49 | 8.97 | 2. 274 2.95
1.542.0+4.2 6.56 | 2.40 2.51 | 8.64 | 2.6 .20 | 2.76 2.97
B.42 | 2.42 2.54 | 8,70 | 2.65 [10.06]2.79 5.00
6.96 | 2.43 2,55 | 8.63 | 2. 2,80 3.01
6.29 | 2.45 2.56 | 8.56 | 2. 2,82 5.02
B.15 | 2.47 2.59 | 8.42 | 2, 2.84 8.06
6.97 . .2.44 2.56 | 9,98 | 2.6 .52 5.0%
1L B42.045.1) 6.52 | 2.47 2.5 | 9.19 | 2.7 .60 2.84 3.06
B.68 | 2.49 2,61 ] 9.04 | 2,73 |10.46| 2.87 3.08
6.61 | 2.50 2,62 | 8,97 | 2.7 2.98 3.10
£.54 | 2.52 2.84 | 8,90 | 2.7 2,90 .1
B.29 | 2.54 2.86 | 8.75 | 2. 2.92 3.1%
6.95 | 2.20 231 | 894 | 2, 2.54 2.74
1LE42.046.10 £.89 | 2.28 2,35 | 8.20 | 2.4 BT 2.57 2.78
B.69 | 2.25 2.36 | 9.05 | 2.45 [10.47 ] 2.59 2.78
B.61 ] 2.28 2.37 | 8.98 | 2. 2,60 2.79
B.54 | 2.27 2,38 | 8.91.] 2. 2.61 2.81
B.40 | 2.50 2.40 | 8.76 | 2. 2.64 2.6%
B.71| 2,28 2,36 | 8,98 | 2.4 2,60 2.80
1.542.5+2.5 5.57 | 2.28 2,39 | B.84 | 2.5 21 2.63 2.82
6.43 | 2.90 2.4 | 8.71 | 2.52 [10.07] 2.865 2.85
Loz.on | B.ge | 2.8 2,42 | B.64 | 2.5 2.68 2.85
. 2.z | Bz | 2.2 2.43 | 8,57 | 2.5 2,67 2.87
24.0 5.02 | 2.24 | B.15 | 2.35 2.46 | 8.48 | 2. 2.70 2.49
LA 5.63 | 2.26 | .78 | 2.97 2.49 | 8.07 | 2. 274 2.95
1.B42.548.5 | 1.0 5.49 | 2,28 | B.B4 | 2.40 2.51 | 8.98 | 2.8 81 2,78 2.87
. 5.85 | 2.81 | B.BO | 2.42 2.54 | 8,79 | 2,66 [10.17]2.79 8.00
AN 5.28 | 2.82 | B.42 | 2.43 2,56 | 8,72 | 2.86 [ 10,10 [ 2.80 8.01
Lgea 5.21 | 2.59 [ 5,95 | 2.45 2.56 | B.65 | 2.6 [ 10,09 [ 2.82 | 10,95 z.91 | 12,10] 8.02
24.1 5.07 | 2,86 | .21 | 2.47 2.59 | 8.51 | 2.70 | 9.89 [ 2.54 [10.81] 2,98 | 11.96 | 3.05 3D075072
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

1 Capacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHWUSA  * “conesponding refrigerant piping lengt: 5m

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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5 Capacity tables
5-3 Heating Capacity Tables

42

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
Contirtion a::‘f:;; 75 c Oydooraiomn. OB 10°C
(Capacity) 1C Pl 1C PI TC
KW KW KW kW KW
5.63| 2. 2.37 | 7.82 8,07 2.80 11,87 | 2.8
1.542.5+4.2 549 | 2. 2.40 | 7.78 5.9% | 2.63 11,23 | 2.8
5.85 | 2. 2.42 | 7.84 8.79 | 2.88 11,09 | 2.8
5.28 | 2. 2.43 | 1.57 8,72 | 2.88 11,02 | 2.8
5.21 | 2. 2.45 | 7.50 8.65 | 2.88 10,95 | 2.9]
5.07 | 2. 2.47 | 7. B.51 | 2.70 10.81] 2.
5.85 | 2. 2.44 | 8.24 9,44 | 2.58 11,89 ] 2.9]
1.5+42.545.0 571 2. 2.47 | 8.10 9.29 | 2.70 11,88 | 2.9
5.56 | 2. 2.49 | 7.95 8,15 | 2.73 11,54 | 2.9
548 | 2. 2.0 | 7.88 8,07 | 2.74 11,46 | 2,98
5.42 | 2. 2.52 | 1.81 8,00 | 2.78 11,39 ] 2.9
B.27 | 2. 2.54 | 7. 8.95 | 2.78 .24 ] 8.
5,78 | 2. 2.20 | 8.07 9.24 | 2.42 11,58 | 2.8
1.5+42.5+48.0 5.59 | 2. 2.23 | 7.93 9.10 | 2.44 11.44 | 2.8
545 | 2. 2,25 | 1. B.96 | 2.48 11,30 | 2.5
5,88 | 2. 2.26 | 1.71 8.88 | 2.4 11,22 | 2.8
5,40 | 2. 2.27 | 1.54 .81 2.4 11.15.] 2,70
.16 | 2. 2.30 | 7. B.67 | 2,51 .00 2.
5,63 | 2. 2.37 |1 3,08 2.80 11,38 | 2.8
1.543.5+3.5 5.49 | 2. 2.40 | 7.78 8.94 | 2.63 11.24 | 2.8
5.85 | 2. 2.42 | 7.85 B.80 | 2.88 11,10 | 2,88
5.28 | 2. 2.43 | 7.58 8.73_| 2.88 11,09 ] 2.8
5.21 ] 2. 2.45 | 7,51 B.66._| 2.58 10,96 | 2.9]
B.07 | 2. 2.47 | 7. B.52 | 2.70 10.82 | 2.
568 | 2. 2.36 | 7.88 8.08 | 2.59 11,38 ] 2.8
15435442 5.49 | 2. 2.39 | 7.74 8.94 | 2.82 11,24 | 2.8
5.95 | 2. 2.41 | 7. B.80 | 2.54 11,10 ] 2.87
] 5.28 | 2. 2.45 | 7.58 | 2. B.73. | 2.58 11,03 | 2.8
] 5.21| 2. 2.44 | 7.51 | 2.55 | 8.86 | 2.67 10,96 | 2.90
0 B.07 | 2. 2.46 | 7.7 | 268 | 8.6 | 2.68 10.82 | 2.
] 5.82 | 2. 2.40 | 8,19 3,88 | 2.83 11,76 | 2.8
1.543.5+5.0 0 5.67 | 2. 2.42 | 8.04 8.28 | 2.88 11,50 | 2.8
0 5.5% | 2. 2.45 | 7.80 9.09 | 2.68 11,46 | 2.91
] 545 | 2. 2.46 | 7.88 8.01 | 2.59 . 11,39 ] 2.9
0 5.58 | 2. 2.47 | 775 8.94 | 2.71 2.85 | 11,81 | 2.9
0 5.24 | 2. 2.50 | 7.61 8.80 | 2.78 [10.22 | 2.87 [11.17] 2.
LA 5,74 | 2. 2.19 | 8.08 | 2.90 | 9.25 | 2.41 [ 10,66 | 2.53 | 11.59 | 2.5
1.543.546.0 18.0 5.60 | 2. 2.22 | 7.84 | 2082 | 9,11 | 2,48 | 10,61 2,66 | 11,45 | 2.5
] 5.45 | 2. 2.24 | 7,78 8.96 | 2.45 [10.87 | 2.58 | 11.81 | 2.6
] 588 | 2. 2.25 | 7.72. 8,89 | 2,48 | 10,80 | 2.59 | 11.24 | 2.8
] 5.41 | 2. 2.26 | 7.65. B.82 | 2.48 10,23 | 2.80 [ 11,16 ) 2.69 |
0 .17 | 2. 2.29 | 7.51 B.68 | 2,50 [ 10.08 [ 2.6 [11.02] 2,71 | 12.19 | 2.52 3D075072

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I
ZYMBOAA - SIMBOLOS

SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

1

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.

- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTitoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor
air temp.
°CDB

Combination
(Capacity)

(o]

tdoor air temp.: °CWB
0°C

1.5+4,244.2

1.5+4,246.0

2.042.042.0

2.042.042.5

2.042.045.5

2.042.0+4.2

2.042.045.0

3D075073

SYMBOLS - ABKURZUNGEN
ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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+ Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5

Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination air tem -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDBp. TC PI TC Pl TC PI TC PI TC Pl TC Pl TC PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kw
2.042,0+46.0
2.042,5+2.5
2.042.5+3.5
2.042.5+4,2
2.042,545.0
5.
5,
2.042.546.0 [ 5.74 A . . ] 0|
201559 f2.18 1 680 | 2.29 1 8.00 | 2.40 | 8.20 ) 2.51 ]10.6412.64 ) 11.80) 2.78 | 12.80 | 2.84 )
21.0 B.B2 | 2.20 | B.72 | 2.80 | .82 | 2,41 | 812 [ 252 | 10,67 | 2.85 | 11.53 | 2.74 | 12,73 ) 2.85
2.043.5+5.5 8.0 | B.58 | 2.40 | B.75 | 2.5 | 7.92 | 2,64 | 9,09 [ 2.76 [ 10.43 ] 2.90 [11.43 ) 3.00 | 12.60 ) 3.12
3D075073
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZTHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.
- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line (s indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTitoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor
air temp.
°CDB

Combination
(Capacity)

(o]

tdoor air temp.: °CWB
0°C

2.0+3.5+44.2

2.0+3.545.0

2.0+4,2+4.2

2.5+2.542.5

2.5+2.543.6

2.5+2.5+4.2

2.5+2.545.0

3D075074

SYMBOLS - ABKURZUNGEN
ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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46

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination air tem -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDBp. TC PI TC Pl TC PI TC PI TC Pl TC Pl TC PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kw
2.542.546.0
2,543, 548,58
2.5+3.5+4.2
2.5+3.545.0 L 1 5 | .
L2001 5.BU | 2.48 | B.B0 | 2.53 | 8.00 | Z.71 | 8.21 | 2.83 |10.6512.98 | 11.81) 3.08 | 12.81] 3.20 )
21.0 B.53 | 2.48 | B.7Y | 2.B0 | .83 ) 2,72 | 8.13 | 2.85 [10.68 | 2.93 | 11.54 | 3.08 | 12,74 8.21 |
2.5+4,244,2
3.5+3.543.5 L ) | 1 0| .
.00 1559 | 2.8 | B.79 | 2.63 | .89 | .76 | 8.19 | 2.88 [10.63]3.03 | 11.59 | 3.13 | 12.79 ) 3.25 |
21.0 B.52 | 2.5 | B.72 | 2.B4 | 782 | 2,77 | 8.12 | 2.88 [10.66 | 3.04 | 11.52 | 3.14 | 12,72 ] 8.27 |
1.5+1.5+41.56+1.5
3D075074

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I
ZYMBOAA - SIMBOLOS

SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

1

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.

- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5, 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eritoxn oeipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combmgﬂon ai temp. 15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) *CDB TC P TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC PI
KW | KW [ kW | kW | kW | KW | kW [ kW | kW | KW | KW | kW | kW | kw
18.0 5.46 | 1.98 | B.57 | 2.02 | 7.88 | 2.12 | 8.80 | 2.22 [ 10.13 | 2.34 [11.02| 2.42 | 12.14 ] 2.81
1.5+1.5+1.542.0 18.0 5.92 | 1.95 | B.43 | 2.04 | 7.55 | 2.14 | 8.66 | 2.24 | 10.00 | 2.36 [10.89 | 2.44 | 12.00 ] 2,53
w.an .18 | 1,97 | B.80 | 2,07 | 7.41 | 2,16 | 8.52 | 2,26 [ 9.86 | 2.88 | 10,75 | .46 | 11.88 | 2.5
210 .12 | 098 | B.23 | 2008 | 7.34 | 2,18 | 8.46 ) 2.27 | 9.7 | 2.39 10,68 | 2.47 | 11.80 ] 2,57
22 5.05 | 1.99 | B.16 | 2,09 | 7.27 | 2.19 | 8.39 | z.28 | 9.72 | 2.40 [10.61 | 2.48 | 11.73 ] 2.58
24,1 4.91 | 2,01 | B.02 | 2,10 | 7.14 | 2,21 | 8.26 | 2,81 | 9.69 | 2.42 [10.48 | 2,60 | 11.59 | 2.60
16,0 5.5 | 1.689 | B.64 | 1.99 | 7.76 | 2.09 | 8.89 | 2,18 [ 10.24 | 2.30 [11,18 | 2.87 | 12,26 ] 2.47.
1.541.541.542.5 18.0 5.37 | 1.91 | B.50 [ 2,01 | 7.62 | 2.11 | 8.76 | 2.20 | 10.10 ) 2.82 [ 11.00 | 2.40 | 12,12 | 2.49
.0 5.24 | 1,94 | B.96 | 2.03 | 7.49 | 2.1 | 8.61 | 2,22 [ 9.96 | 2.84 | 10,86 | 2.42 | 11.88 | 2.51
210 07 | 195 | B.28 ) 204 | 742 | 204 | 854 ) 228 | 9,89 | 2,35 [10,79| 2.48 | 11,82 ] 2.52
2.0 .10 | 1,96 | B.22 | 2.08 | 7.35 | 2.15 | 8.47 | 2.26 | 9.82 | 2.36 [10.72 | 2.44 | 11.85 ] 2.8
24,0 4.96 | 1.98 | B.09 | 2,07 2,17 | 8.34 | 2,27 | 9.89 | 2.3% |10.58 | 2.48 | 11.71 | 2.56
18,0 5.57 | 1.94 | B.70 | 2,04 204 | 5.97 | 2024 10084 | 2,86 | 11.28] 2, 2,58
1.5+1.5+1.543.5 18,0 5.43 | 1,96 | B.56 | 2,08 206 | 8.84 | 2028 | 10020 | 2.88 | 11,11 2, 2,56
5.29 | 1,98 | B.42 | 2.08 2.18 | 8.70 1006 2.40 | 10.97 | 2. 2.58
5,22 | 2,00 | 8.3 | 2,09 2.9 | 8,58 9,99 | &.41 | 10,80 2, 2,59
5.5 | 2,01 | B.28 | 2.0 2.20 | 8,58 9,92 | 2.42 | 10,83 ) 2, 2,60
5.01 | 2.08 | 6.15 | 2.13 2.23 | 8.42 9.78 | 2.44 | 10.69 | 2. 2.62
5.57 | 1.9% | B.70 | 2.03 2,18 | 8.97 | 2.28 | 10,34 | 2,35 |11.26) 2. 2.52
1.6+1.5+1.5+4.2 5.43 | 1.96 | B.56 | 2.08 2,15 | 8.84 | 2,25 | 10.20 | 2.87 |11.11) 2. 2,55
5.29 | 1,98 | B.42 | 2,08 2.7 | 8.70 | 2,27 |10.08| 2.39 | 10,57 | 2. 2,57
5.22 | 1.99 | B.36 | 2.09 2.5 | 8.5 9.99 | 2.40 | 10,80 2, 2.58
5,15 | &.00 | 829 ] 2,00 2.0 | 8.5 9,92 | &40 | 10,88 ] 2, 2,59
B.01 | 2.02 | B.16 | 2,12 2.22 | 8.2 | 2 9.76 | .43 | 10.69 | 2. 2.61
5.60 | 1.67 | B.74 | 1.96 2,06 | 8.08 | 2.15 | 10.40 | 2.27 |11.31]) 2. 2.44
1.5+1.5+1.545.0 5.45 | 1.88 | 6.60 [ 1.98 2.08 | .89 | 2,18 [10.26 | 2.29 [11.17 | 2. 2.48
5.32 | 1.91 | B.48 | 2.00 200 | 8.76 | 2.20 |10.12 | 2.81 | 11.08 ) 2. 2,48
5.25 | 1.92 | B.5a | 2.02 200 | 868 | 221 [ 10.08 | 2.8z | 10,86 ) 2, 2,49
5.16 | 1.9% | B.52 | 2.03 2,02 | 8.61 ] 2.22 | 9.99 | 2.93 | 10,89 2. 2,50
5.04 | 1.95 | B.1% | 2,05 214 | 8.47 | 2.24 | 9.84 | 2.5 |10.75] 2. .80 | 2.52
.79 | 1,74 | B.97 | 1.8% .82 | 8.38 | 2.00 | 10,75 | 2,00 | 10,89 | 2,18 | 12,87 | 2.27
1.5+1.541.548.0 5064 | 176 | B.82 [ 1.85 1.94 | 8.19 | 2,02 | 10.60 | 2.13 | 11,56 | 2.20 | 12.78 | 2.29
5.50 | 1.78 | B.68 | 1.87 1.96 | 9.04 | 2,04 |10.46]2.15 [ 11.40 | 2.22 | 12,59 | 2.31
.43 | .78 | RG] 1.8 106 | 8.7 | 2,05 | 1089 ) 2,16 | 10,33 ) 2.29 12,51 ) 2,52
5.35 | 1.60 | B.54 | 1.89 107 | 8.0 | 2,06 | 10,82 | 2,17 | 10,26 | 2.24 | 12,44 | 2.93
5.21 | 1.62 | 6.39 | 1.91 1.99 | 8.75 | 2.06 | 10.17 ] 2.19 [11.12 | 2.26 | 12.90 | 2.35
5.56 | 1.99 | B.69 | 2,09 2,19 | 8.96 | 2,29 | 10032 | 2.4z | 11,22 2,50 | 12,36 | 2.60
1.5+1.5+2.042.0 5.42 | .01 ) B85 | 2.1 2,20 | 882 | 2os2 [ 10018 | 2.44 | 11,09 ) 2,52 | 12,22 | 2.2
5.26 | 2,08 | B.41 | 2.14 2.24 | 8.68 | 2,54 |10.04| 2.46 | 10,95 | 2,54 | 12,08 | 2.64
5.2 | 2.06 | B.34 | 2.15 2.25 | 851 ] 2,95 | 9.97 | 2.47 |10.88 ) 2.58 | 12,01 ] 2.85
.04 | 206 | B.27 | 2.8 226 | 854 | 2086 | 9,90 | 248 [ 10,81 ) 2,58 [ 11,94 | 2.86
E.00 | 2.08 | 613 | 2.18 2,28 | 8.40 [ 2,98 | 9.76 | 2.50 | 10.67 ] 2.59 [ 11.90 | 2.89 3D075075

SYMBOLS - ABKURZUNGEN
ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
Contirtion a::‘f:;; G o i 10°C 15°C
(Capacity) <coB TC Pl Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC PI
KW kW KW | kW [ kW [ kW | KW | KW [ kW [ kW | kw
e BB | 198 | B, 2.16. | 8.04 | 2.26 [ 10.41 | 2.38 [ 11.92| 2.46 | 12.47 | 2.56
TEHLE+2.042.8 | 18,0 | 5.47 | 1.93 | 6. 2,18 | 8.90 | 2.28 | 10.27 | 2.40 [11.18 | 2.48 | 12,33 | 2,58
enn | B.as | 2.0 | g, 2,20 | 8,76 | 2.80 [10.13]2.42 | 11,06 | 2,50 | 12,19 | 2,80
A P P4 A 2.2 | B.B9 | 2.1 [ 10,06 | 2.43 | 10,98 | 2.51 | 12,12 | 2.61
Len0 | 5.9 ] 202 | . 2.22 | B.B2 | 2.52 | 9.8 | 2.44 | 10,91 | 2.52 | 12,05 | 2.62
24,0 B.06 | 2.05 | G 2.24 | B.48 | 2.84 | 9.85 | 2.46 [ 10,77 | 2.64 | 11,91 | 2,64
e B.B6 | 2,00 | B, 2,20 | 8,18 | 2.30 [ 10,51 | 2.43 | 11,44 | 2.51 | 12,59 | 2.61
TEHLB42.048.8 | 15,0 | 5.52 | 2.02 | B, 2.22 | 8.99 | 2.8 | 10.37 | 2.45 | 11.30 | 2.53 | 12.45 | 2.3 |
a0 588|204 | B, 2,25 | 8,84 | 2.95 [10.23]2.47 | 11,15 | 2,56 | 12,81 | 2,85
SO P - Y 2.26 | 8,77 | 2.8 | 10,08 | 248 [ 10,08 2 12,24 | 2.68 |
ez | B.24 | 2.07 | B89 ) 2 2.27 | B.70 | 2.57 | 10,09 | 2.49 [ 11,00 2 1272
24,0 .10 | 2.08 | B.26 | 2,19 | 7.41 | 2,29 | 8.56 | 2.89 | 9.95 | 2,61 |10.87 ] 2 05 2.
60| BT | 2.0 | B.82 | 2010 | 7.8 | 2,20 | 8,04 ) 2.80 (10,52 | .45 [ 11,46 2 12,60 ) 2,61 |
T.BHLLEH2.042 | 15,0 | 553 | 2.02 | B.BS | 2.12 2.22 | 6.99 | 2,33 [ 10.88 | 2.45 [ 11,51 | 2.53 | 12.46 | 2.63 |
0.0 | 5.38 | 2.04 | B.E4 | 2,14 2,25 | 8,85 | 2.35 [10.24]2.47 | 11.17 | 2.56 | 12,32 | 2
a0 LB | 205 | B.47 ) 208 2,26 | 8,78 | 2,58 [ 10,17 | 2.48 [11.08| 2,56 | 12,26 | 2
a0 | 6.4 ) 207 | G40 | 217 2.27 | 8.7 | 2.57 (10,00 | 2.4 [ 11,02 | 2.57 | 12.18] 2
24.0 .10 | 2.09 | B.26 | 2.19 2.29 | 6.57 | 2.59 | 9.96 | 2.51 |10.68 | 2.60 | 12,04 2
e B0 | 198 | B.8E ) 2,08 2,15 8,18 | 2.28 | 10,58 | 2.85 | 10,61 | 2.48 | 12,88 | 2
T.541.5+2.045.0 | 18,0 | 5,56 | 1.96 | 6.72 | 2,05 2,15 | 8,06 | 2.25 | 10.44 | 2,87 11,87 | 2,45 | 12,54 2
a0 | 542 | 1,98 | B.58 | 2.08 2,17 | 8.90 | 2.27 [10.30]2.89 | 11.28 | 2.47 | 12,39 | 2
A0 L B4 | 1.8 | BED) 209 208 | 888 | 2.8 [ 10,23 | 240 [11.06| 2,48 | 12,32 ] 2
Lm0 LB fn | B4d 2.20 | 8,76 | 2.8 | 1008 | 240 [ 10,00 2 12,25 ] 2
24.0 .13 | 2.02 | 6.29 | 2.12 | 7.46 | 2.22 | 8.62 | 2.81 | 10.02 | 2.43 | 10.95 | 2.51 | 12,11 2
g0 B8 | 180 | 709 | 1.8 | 8,29 [ 1,98 | 8,49 | 2.07 [ 10,93 | 2.18 [10.89.| 2.25 | 18,10 ] 2.34
T.AHLE+2.048.0 | 18,0 | 5.74 | 1.82 | 6.94 | 1,91 | 8.4 | 2.00 | 9.35 | 2,09 |10.79 ) 2.0 | 11,75 | 2.27 | 12,95 | 2.3% |
en0 | B8 | 1.84 | 6,80 | 1.9 | 8.00 [ 2,02 | 8,20 | 2,11 [10.64]2.22 | 11,60 | 2,29 | 12,80 | 2,38
a0l E.s2 | 188 | eFe | 194 | roae 2.3 | a2 | 2.tz (10057 | 2.23 [ 10,58 2,90 | 12,78 ] 2.39
e 15,45 | 1.%6 | B85 | 1,95 | 7,85 | 2.04 [ 8,06 | 218 | 10,49 ) 224 | 11,45 | 2,31 | 12,66 ) 2.40 |
24.0 5.90 | 1.88 | B.E0 | 1.97 | 7.70 | 2,06 | 8.90 | 2.15 [ 10.95 | 2.26 | 11.91 ) 2.38 | 12,51 | 2.42
e[ BB | 1.98 | B.7E | 2008 | 790 [ 2,16 | 8.05 | 2.28 [ 10.42 | 2.88 [11.594 | 2.48 | 12.48 | 2.56
TAHLE+2.54.8 | 16,0 | 5.47 | 1,98 | B.62 | 2,08 | 7.76 | 2.1 | 6.91 | 2.26 | 10.28 | 2.40 | 11.20 | 2.48 | 12,54 | 2.58 |
en0 5.8 | 2,00 | 648 | 2000 | 7.e2 [ 2,20 | 8,77 | 2.30 [10.14]2.42 | 11,06 | 2,50 | 12,20 | 2,60
etn o B.ee | 2.1 | g.ar | 2aan | 785 [ 2,20 | 8.0 | 281 (10,07 | 2.43 10,99 | 2.51 | 12.13 | 2.6
LEn0 LB i | B4 | g2 | 74 ) 2.z | B.BS | 2.2 10,00 ) 2.44 | 10,92 | 2.52 | 12,06 ) 2.62 |
24.0 .06 | 2.05 | B.20 | 2,14 | 7.94 | 2,24 | 5.49 | 2.84 | 9.86 | 2.46 | 1078 | 2.54 | 11.92 | 2.54
e[ B.B7 | 2.00 | 682 | 210 | 7.96 [ 2.20 | 9,14 | 2.50 [ 10.52 | 2.43 | 11.45 | 2.51 | 12,80 | 2.61
T.BHL5+2.548.8 | 180 | 5.53 | 2.02 | B.BG | 2,12 | 7.84 | 2.22 | 6.99 | 2,95 | 10.98 ) 2.45 | 11.91 | 2.5 | 12.46 | 2.63 |
oen0 | 5.36 | 2.04 | 654 | 2014 | 770 [ 2,25 | 8,85 | 2.35 [10.24|2.47 | 11,17 | 2,55 | 12,32 | 2,85
A0 LB | 2.08 | 647 | 2008 | 7.R8 [ 2.26 | 8,78 | 2.36 [ 10,17 2.48 [10.08| 2.56 | 12,25 | 2.6
e | B.24 | .07 | G40 | 2,07 | 7,85 ) 2027 [ B 71| 2,87 | M0.00) 249 | 10,02 | 2.57 | 12,18 ) 2.66
24,0 .10 | 2.08 | B.26 | 219 [ 7.40 | .28 | 5,57 | 2.89 | 9.96 | 2.50 | 10,86 ) 2.60 [12.04] 2.70 3D075075
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
IYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - OBO3HAYEHUSA '

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.

- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTitoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

Split - Sky Air « Outdoor Unit




» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
Combinaion a:?f:;; 15°C 10°C ° tdoora‘giecmp" e 10°C 15°C
(Capacity) TC [ Pl TC Pl [ TC | Pl TC TC [ PL_[ TC [ P

kW KW | kW[ kW | kW KW | kW | kW | kW
£.82 | 2 2.20 | 9.14 | 2.30 | 10,52 11.45 | 2.

1.5+1.542.5+4.2 6.8 | 2 2.22 | .99 | 2.33 | 10.38 11.31 | 2.5
£.54 | 2 2.25 | .85 | 2.35 [10.24 11.17 | 2.55
6,47 | 2 2.26 | 8,79 | 2.36 | 10,17 11,08 | 2.5€
£.40 | 2 227 | 2.7 | 2037 [ 10,10 11.02 | 2.57
£.26 | 2 2.29 | 8.57 | 2.39 | 9.96 10.88 | 2.
6.98 | 2 2,19 | 9,35 | 2,28 | 10,77 11.72 | 2.50

1,541, 542.545.0 £.84 | 2 2.21 | 9.20 | 2.82 | 10.62 11.57 | 2.5
6.69 | 2 2.24 | 9.08 | 2.34 [10.48 11.43 | 2.5
£.62 | 2 2.25 | 2.99 | 2,35 | 10.41 11.35 | 2.58
£.55 | 2 2.26 | 8,92 | 2.36 | 10.34 11.28 | 2.5€
6.40 | 2 2.28 | 8.77 | 2.38 | 10.19 11.14 ] 2.
6,89 | 2 2,20 | 8,22 | 2,89 | 10,83 11,56 | 2.5

1.5+1.543.543.5 £.75 | 2 2.25 | 9.08 | 2.35 | 10.48 11.42 | 2.5¢
6.60 | 2 2.27 | 894 | 2.0 [10.34 11.27 | 2.58
£.53 | 2 2.28 | 8,87 | 2.39 | 10.27 11.20 | 2.5¢
£.45 | 2 2.30 | 8,80 | 2.40 | 10.20 11,13 | 2,80
6.32 | 2 2.32 | 8.85 | 2.42 | 10.05 10.98 | 2.
£.95 | 2 2,26 | 9,30 | 2,97 [ 10,72 11,66 | 2.59

1,541, 54+3.5+4.2 6.81 | 2 2.20 | 8,18 | 2,99 | 10.57 11,52 | 2,60
5.66 | 2 2.91 | 8,02 | 2.41 [10.43 11,57 | 2.62
£.59 | 2 2,32 | 8,94 | 2,43 | 10.38 11,30 | 2.8
g.52 | 2 .33 | 887 | 2.44 | 10.29 11.23 | 2.8
6.37 | 2 2.36 | 8.73 | 7.5 | 10.14 11.08 | 2.
5.81 | 2 2.26 | 9,12 | 2,37 | 10.50 11,43 | 2.5¢

1,542, 042.042.0 667 | 2 2.29 | .98 | 2.39 | 10.38 11.28 | 2,60
5.53 | 2 2.1 | 8.4 | 2.41 [10.22 11,14 | 2,62
g.45 | 2 2,32 | 8,76 | 2,43 | 10,15 11,07 | 2.5
£.39 | 2 2.33 | 8.69 | 2.44 | 10.08 11.00 | 2.68
6.24 | 2 2.36 | 8.55 | 2.4 | 9.04 10,86 | 2.
6,07 | 2 2.22 | 9,20 | 2,32 | 10.58 11,53 | 2.5

1542, 042, 042.5 .73 | 2 2.24 | 9,06 | 2,34 | 10.45 11,56 | 2,58
6.5 | 2 2.26 | .91 | 297 [o.ga 11,24 | 2,57
£.51 | 2 .28 | 284 | 238 10,24 ; 11.17 | 2.58
644 | 2 2.2 2.39 | 10.17 11,10 | 2.59
6.30 | 2 2.3 | 869 [ 2.4 | 10,03 10,96 | 2.
6,94 | 2 2.27 | 9.29 | 2.38 | 10,70 11,64 | 2.5

1,542, 042.043.5 6.79 | 2 2.30 | 9.14 | 2.40 [ 10,55 11.49 | 2,61
6.65 | 2 2.32 | 9,00 | 2.42 [10.4 11.35 | 2.63
£.59 | 2 2.33 | 8,93 | 2,94 | 10.34 11.28 | 2,88
5,50 | 2 2,34 | 8,06 | 2,45 | 10,27 11,21 | 2,86
6.36 | 2 2.36 | 8.71 | 2.47 | 10.12 1.0 | 2. 30075076

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - SHMEIQZEIE - NOTAS - REMARQUES - NOTE

SYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - TPUMEYAHMS - NOTLAR

SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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| + Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables
5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination airtemp. -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) *CDB TC [ Pl_| TC [ PI TC [ Pl [ TC [ Pl [ TC [ Pl | TC [ Pl | TC Pl
KW | KW [ kW | kW | kW | KW | kW | kW | kW | kW | kW | kW | kw
16. 2.08 2.17 | 8.12 | 2.27 | 9.30 | 2.98 [10.71| 2.50 | 11.656 | 2.59 | 12.83 | 2.9
1.542.042.0+4.2 18. 2.0 2.19 | 7.98 | 2.30 [ 9.15 | 2.40 [10.66 | 2.53 | 11.61] 2, 2.7
20,10 2.11 2.21 | 7.83 | 2.32 | 9.0 | 2.42 |10.42|2.55 | 11.36 | 2.8 2.74
21,1 212 2.23 | 7.76 | 2,33 | 8.94 | 2.44 | 10,35 | 2.56 | 11.28 | 2.8 2.75
22, 2.13 2.24 | 7.69 | 2.34 | 8.86 | 2.45 [10.28 | 2.57 |11.22 2. 2.78
24. 2. 2.76 | 7.54 | 2.36 | 8.72 | 2.47 |10.13 | 2.60 [ 11.07 | 2. 2.78
161 1.9 2.0 | 817 | 2.19 ) 9.85 | 2.29 1077 | 2.42 |11.72] 2.8 2.5
1.542.0+2.045.0 18,1 2.01 2.11 | 8.02 | 2.21 | 8.20 | 2.32 |10.62 | 2.44 | 11.57 | 2.6 2.5z
20, 2.03 2.14 | 7.88 | 2.24 | 9.06 | 2.34 |10.48 (246 | 11.43 | 2. 2.54
21, 2.05 2.15 | 7.80 | 2.25 | 8.99 | 2,85 [10.41 | 2.47 | 11.35 | 2. 2.58
2z, 2.08 2.6 | 7.78 | 2,26 | 8.92 | 2,36 [10.34 | 2.48 | 11.28 | 2. 2.58
24. 2. 2.18 | 7.59 | 2.28 | 8.77 | 2.38 |10.19 | 2.50 [11.14] 2. 2.69
16. 2.01 2.02 | 8.08 | 2.22 | 9.20 | 2.82 | 10,69 | 2.45 | 11.53 | 2. 2.5
1.542.0+2.5+2.5 18, 2. 2,14 | 7.80 | 2.24 | 9,06 [ 2.34 [10.45) 2.47 | 11,38 | 2, 2,58
20,10 2. 2.06 | 7.76 | 2.26 | 8.91 | 2.37 |10.31[2.49 | 11.24] 2.5 2.67
21,0 2. 2.17 | 7.68 | 2.28 | 8.84 | 2.38 [10.24| 2.50 | 11,17 ] 2.6 2.58
22, 2. 2.18 | 7.61 | 2.29 | 8.77 | 2.39 [10.17 [ 2.51 | 1110 2. 2.7
24. 2. 2.21 | 7.46 | 2.31 | 8.89 | 2.41 [10.08 | 2.58 | 10.96 | 2. 2.7
160 2. 2,17 | 8.11 | 2,27 | 9.29 | 2.88 |10.70 | 2.50 | 11.64] 2.5 2.5
1.5+2.042.5+3.5 181 2. 2.19 | 7.97 | 2.80 | 9.14 | 2.40 |10.66 | 2.55 | 11.49 | 2.6 2.72
20, 2. 2.21 | 7.82 | 2.32 | 9.00 | 2.42 |10.41[2.55 | 11.35 | 2. 2.74
21, 2. 2.28 | 7,76 2,39 ) 8.93 | 2,44 10,84 | 2,56 | 11,28 2. 2.78
22, 2. 2.24 | 7.68 | 2.34 | 8.86 | 2.45 [10.27 [ 2.57 |11.21] 2. 2.78
24, 2. 2.76 | 7.54 | 2.36 | 8.71 | 2.47 [ 10.12 | 2.60 [ 11.06 ] 2. 278
16, 2. 2,17 ] 8.2 | 2,27 ) .30 ) 2.38 [10,70 [ 2,50 | 11.85 ] 2, 2.5
1.5+2.042.5+4.2 15, 2. 2.19 | 7.98 | 2.30 | 9.15 | 2.40 | 10.66 | 2.53 | 11.51| 2. 2.7
20,1 2. 2.21 | 7.83 | 2.32 | 9.0 | 2.42 |10.42[2.55 | 11.36 | 2.6 2.74
21,0 2. 2.28 | 7.76 | 2,33 | 8.94 | 2,44 | 10,35 11.28 | 2.8 2.78
22, 2. 2.24 | 7.89 | 2.34 | 8.86 | 2.45 | 10,28 1n.22] 2, 2.78
24, 2. 2.26 | 7.54 | 2.36 | 8.72 | 2.47 | 10.13 1.07] 2. 2.78
161 2. 2.16 | 8.31 | 2.26 | 9.51 | 2,97 | 10,95 .92 2. 2.58
1.5+2,042.545.0 161 2. 2.18 | B.16 | 2.29 | 9.36 | 2.39 [10.81 .77 2. 2.71
20, 2. 2.21 | 8.01 | 2.31 ) 9.22 | 2.41 |10.66[2.54 | 11.62 | 2. 2.7
21,0 2. 2.22 | 7.94 | 2.32 | 8 2,43 [ 10,58 11.56 | 2.6 2.74
22,1 2.12 | 6. 2.23 | 7.86 [ 2.33 | 9 2,44 | 10,51 | 2,56 | 11.46 | 2.5 2.78
24. 2.15 | B.51 | 2.26 | 7.72 | 2.36 | 8 2.46 | 10,537 ] 2.59 | 11.33 | 2. 217
16. 2.09 | 7.00 | 2.19 | 8.19 | 2.30 | 9 2.41 1080 2,53 | 11.75 ] 2, 272
1.5+2.043.543.5 16,0 211 | 6.86 | 2.22 | 8.04 | 2.32 | 9 2.43 [ 10.66 | 2.56 | 11,60 | 2. .78
20,1 2. 2.24 | 7.90 | 2.35 | 9 2.45 |10.51]2.58 | 11.46 | ¢ .17
21, 2.15 | 6. 2.26 | 7.83 | 2.36 | 9 2.48 1044 2.59 | 11.39 | 2.8 2.78
2z, 2,16 | 6.57 | 2.26 | 7.75 | 2.87 | 8 2,48 1036 ] 2,60 | 11,31 2, 2.1
24.0 2.1% | 6.42 [ 2.29 | 7.81 | 2.39 | 8 2.50 | 10.22] 2.8 |11.07 ] 2. 2.62 3D075076
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - THMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHWS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)

Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.

- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTitoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combmgﬂon ai temp. 15°C -10°C -5°C 0°C 10°C 15°C
(Capacity) “CoB TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
KW | KW | kW | kW KW KW | KW | kW
6.88 | 212 [ 8.04 | 2,22 | 9,21 | 2.32
1542542, 5+2.5 £.78 | 2.14 | 7.90 | 2.24 | 9.06 | 2.34
6.59 | 216 | 7.76 | 2.2 | 8.9 | 2.97
6.52 | 2.17 | 7.69 | 2.28 | 8.85 | 2.38
6.45 | 2.18 | 7.61 | 2.28 | 8.78 | 2.39
£.31 | 2.21 [ 7.47 | 2.31 | 8.84 | 2.4
7.00 | 220 | 8.18 | 2.91 | 9.97 | 2.42
1.542.542.5+43.5 £.85 | 2.23 | 8.04 | 2,33 | 9.22 | 2.44
6.71 | 2.26 | 7.84 | 2,36 | 4.0 | 2.46
.63 | 2.26 | 7.82 | 2.97 | a.00 | 2.47
6.56 | 2.7 | 7.75 | 2.38 | 893 | 2.49
.42 | 2.30 [ 7.60 | 2.40 | 8.79 | 2.51
7.06 | 2,28 [ 8.26 | 2,34 | 9.45 | 2.44
1.542.5+2.5+4.2 6.91 | 2.25 [ 811 | 2.3 | 930 | .47
6.76 | 2.27 | 7.96 | 2.3 | 9.16 | 2.4
.69 | 2.28 [ 7.89 | 2,39 | 9.08 | 2.50
6.62 | 2,80 [ 7.81 | 2.4 [ 8,00 ] 2.5
B.47 | 2.82 | 7.67 | 2.43 | 8.86 | 2.54
TL06 | 2,28 [ 826 | 2,34 | 946 | 244 |
1.542.543.5+3.5 £.92 | .25 [ 811 | 2.3 [ 9.m | a4
£.77 | 227 | 7,97 | 2.3m | 9.1 | 2.49
.70 | 2,28 | 7.84 | 2,39 | 9,09 | 2.50 |
.62 | 2,80 [ 7.82 | 2.41 | 8,02 | 2.51 |
£.48 | 2.82 | 7.67 | 2.43 | 8.%7 | 2.54
6.92 | 222 | 810 | 2,38 | 9,27 | 2.4
2042, 0420420 £.78 | 2.24 | 7.95 | 2.35 | 9.13 | 2.46
6.64 | 2.27 | 7.81 | 2.37 | 8.9 | 2.48
6.56 | 2.28 | 7.74 | 2.28 | 8.91 | 2.43
£.49 | 2,28 | 7.67 | 2.40 | 8.84 | 2.50
£.35 | 2.31 [ 7.62 | 2.42 | &a.70 | 2.53
£.98 | 219 [ 8.17 | 2,29 | 9,95 | 2.40
2042, 0420425 .84 | 2.21 | B.02 | 2.31 | 9.20 | 2.42
6.69 | 2.23 | 7.88 | 2.34 | 9.06 | 2.44
.62 | 2.24 | 7.80 | 2,35 | 8,99 | 2.45
.55 | 2,25 [ 7,73 | 2,36 | 8,92 | 2.47
6.40 | 2.28 [ 7.59 | 2,38 [8.97 | 2.49
. 7.05 | 2.24 | 8.24 | 2.34 | 9.44 | 2.45
20420420455 18.0 5.71 | 216 [ B.90 | 226 | 8.10 | 2.87 | 9.28 | 2.48
6.76 | 2.28 | 7.95 | 2.39 | 9.15 | 2.50
6.68 | 2.30 | 7.88 | 2.40 | 9.07 | 2.51
.61 | 2.31 | 7.81 | 2.42 | 9,00 | 2.52
B.46 | 2.33 | 7.66 | 2.44 | §.85 | 2.55 3D075077
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

1 Capacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHWUSA  * “conesponding refrigerant piping lengt: 5m

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)

PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb ypoBHeit - Om

Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Capacity tables

5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V
o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combinaton airterp, 15°C 10°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) <coB TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl C Pl C PI
KW | KW [ kW | kW | kW | KW | KW [ kW | kW | kW | KW | kW | kW | kw
2,24 | 8.5 | 2,534 | 9.45 | 2.45 |10.88 | 2.58 | 11.84 | 2,87 |15.08 | 2,78
2.042.042.0+4.2 2.26 | 8.11 | 2,87 [ 9.30 | 2,48 [ 10.74 | 2.61 [11.69 | 2.69 | 12,89 | 2,80
|2.28 | 7.96 | 2,39 | 9.16 | 2,50 |10.59)2.68 | 11,66 | 2,72 [12.74| 2,62
L2380 | 7.88 | 2.40 [ 9.08 | 2.51 |10.52 ] 2.84
2,80 | 7.81 | 2.42 | 9.01 | 2,52 | 10.44 | 2.85
2,93 | 7.67 | 2.44 | 8.86 | 2.55 | 10.30 | 2.68
2,16 | 8.0 | 2.26 | 9.50 | 2.37 | 10.94 | 2.49
2,042,042, 045.0 L2.r [ s.18 | 2,29 | 9,35 | 2.39 110.80 | 2.52 IREEARE
220 | 8,00 | 2,81 | 9.21 | 2,41 |10.65) 2.54 | 11,61 | 2,82 | 12,81 2,78
2,22 | 7.98 | 2,82 ). 9.18. 2,49 [10.58 | 2.55 | 11,54 | 2,84 | 12,74 2,74
2,20 | 7.86 ] 2,53 | 9.0 | 2.44 |10.50 | 2.56 | 11,47 | 2,85 | 12,67 | 2,76
2.26 | 7.71 | 2.36 | 8.91 | 2.46 [10.36 | 2.59 | 11.82 | 2.67 | 12.62 | 2.77
2,19 | 8.7 1 2,20 | 9.36 | 2.40 [10.78 | 2.52 | 11,78 | 2,81 |12.91 | 2,71
2.042.042.542.5 2.21 | 8,08 | 2,81 | 9.21 | 2.42 [10.68 | 2,55 ) 11,56 | 2,89 | 12,77 | 2.74
2.2 | 7.88 | 2,34 | 9.07 | 2.44 |10.49) 2.57
L.2.24 | 7.81 | 2,85 | .00 | 2,45 |10.42 | 2,58
2,26 | 7.74 | 2,88 | 8.92 | 2.47 | 10,35 | 2,59
2.26 | 7.59 | 2.38 | 8.7% | 2.49 [10.20 | 2.62
L.2.24 | 528 | 2,34 | 9,46 | 2,46 | 10,88 | 2,58 | 11,
2.042.042.5+43.5 2,26 | 8.1 | 2,87 | 9.30 | 2.48 [10.74 ) 2.61
2,28 | 7.9 | 2.89 | 9.16 | 2,50 |10.59) 2.83
2,80 | 7.88 | 2,40 | 9.08 | 2.51 | 10,52 | 2,84
12,80 | 781 ] 2,42 | 8.00 | 2,52 | 10.44 | 2,85
2,88 | 7.67 | 2.44 | 8.86 | 2.56 | 10.50 | 2.68
2,24 | 5.25 | 2,54 | 9.45 | 2,45 | 10.88 | 2.58
2.042,042,5+4.2 2.26 | 8.11 | 2.37 | 9.30 | 2.48 [10.74 | 2.61
228 | 7.96 | 2.89 | 9.16 | 2.50 |10.59) 2.63
L.2.a0 ) 780 | 240 [ 9.08 | 2.5 | 10,52 2.84
2,80 | 7.80 | 2.42 ] 9.00 | 2,52 |10.44 | 2.8
2,59 | 7.67 | 2.44 | 8.86 | 2.85 | 10.30 | 2.68
|.2.26 | 8.88 | 2,87 | 9.54 | 2.48 |10.98 | 2.81
2,042,043, 548.5 2.9 [ 8.8 | 2,40 | 9.39 | 2.50 |10.84 | 2.64
2,81 | 8.08 | 2.42 | 9.24 | 2,53 |10.69) 2.66
12,52 | 7.96 | 2,43 | 9.17. ] 2.54 | 10.62 | 2.67
12,55 | 7.89 [ 2,44 | 9.09 | 2,59 | 10.54 | 2.68
2.9 | 7.74 | 2.47 | 8.95 | 2.56 [10.39 | 2.71
2,19 | 8.7 | 2.29 | 9.36 | 2.40 | 10.78 | 2.52
2.042.5+42.542.5 | 2.21 | 8.08 | 2,81 | 9.21 | 2.42 | 10.63 | 2.55
2.2 | 7.88 | 2,34 | 9.07 | 2.44 |10.49) 2.57
|.2.24 | 7.81 | 2,35 | 9.00 | 2.45 |10.42 | 2.58
2,25 | 7.74 | 2.%8 | 8.92 | 2.47 | 10.35 | 2.59
2.2 | 7.59 | 2.38 | 8.78 | 2.49 [10.20 | 2.62 3D075077
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
IYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amoB60EIg Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVIKES.

- AVTiOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopeTpikr dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLLHOCTY OCHOBAHBI HA CrIEAYIOLAX YCHIOBUSIX.
- CooTeeTcTByloWan AnMHa TPYBbl oXxnaxaeHns: 5m

- PasHocTb yposHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypapu L umodnAcvel Ty kavovik katdoTaon
La linea en negritaC indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn ] duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuuns L ykasbiBaeT cTaHAapTHoOe ycrosue.
Kalin gizgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamdvew elvai TIpf yia 0OVBETN pE TIC ¢ povadec. Karnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTitoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue BbilUe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHIMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

Split - Sky Air « Outdoor Unit




| » Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

5 Capacity tables
5-3 Heating Capacity Tables

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination 4ir tem -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C
(Capacity) °CDBp. TC PI TC PI TC PI TC Pl TC Pl
kW kW kW kW kw kW kW kW kW kW
2,27 18 10,97 | 2.82
2.042.542. 5485 2.29 | 8 10.83 [ 2.85
2.2 | 8 10.68 | 2.67
2.3 |7 10,81 | 2.88
2,34 | 7 10,55 | 2.89.
237 7 10.39] 2.72
2,20 [ 8 10,96 | 2.54
2.542.542.542.5 2.0 10.82 | 2.67
225 | 8 10.67 | 2.59
2,26 7 10,80 | 2,80
. 227 17 10,52 | 2.1
.0 2.0 | 7 10.38 | 2.64
I . . 2,19 [ 8 10,97 | 2.53
SOFELEHLEEG | 180 5.76 | 211 | 697 | Ark @ 10.83 | 2.56
2.24 | 8 10.68 | 2.58
228 |7 10.61 | 2.59
2,26 | 7 10,53 | 2.80
2.2 | 7 10.39 ] 2.83
3D075078
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxig 10650u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO HIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopeTpikr dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri du réfrigé 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLHOCTY OCHOBAHbI Ha CrIEAYIOLX YCHIOBUSIX.
- CooTBetcTByloUlasn AnvHa TPY6bl oxnaxaeHns: 5m
- PasHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara bagdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C—J kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappr T urrodnAvel Tv kavoviki kardoTaon
La linea en negrita T indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto C—Jindica la condizione standard.

De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunus L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
Kalin ¢izgi CJ standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die Inr . Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapariévw eival TipA yia o0vBEon Y TIG é¢ povadec. Karnyopi

1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn ogipd J.
Kartnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSETCH ans co

BHyTpeHHMMK Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHeiit 6110k cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIn 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 Dimensional drawings

6 -1 Dimensional Drawings

4MXS68F2V1B
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7 Centre of gravity
7 -1 Centre of Gravity

4MXS68F
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The position of foundation bolt

4D037024R
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8 Piping diagrams

8-1

Piping Diagrams

4MXS68F2V1B

Outdoor unit
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» Outdoor Unit « Multi model application « MXS-F

Wiring diagrams

Wiring Diagrams - Single Phase
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VI V100 Varistor Live PM : Power module
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FUT, FU2, FU3 Forced operation on/off SW (SW1) YIR Reversmg solenoid valve coil
ACTACZ Operation mode sellect SW (SW2) Sheet metal Terminal strip fixed plate
UVWX11A Wiring error check SW (SW3)
E1,E2 Priority room setting SW (SW4)
HR1HR2 Connector Night quiet mode setting SW (SW5)
MRM10, MRM20
MRC/W Magnetic relay
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10 Sound data

10 - 1 Sound Pressure Spectrum - Cooling

4MXS68F2V1B (Cooling)
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| NOTES o O 200200
1 Overal (dB): 60Hz  220V~230V
(BGN is already rectified) A 28

Measuring place: Measured in an anechoic room
Operation noise differs with operation and ambient conditions.
Operating conditions: Power source 220~240/220~230V 50/60Hz
Location of microphone:

JISC9612

The operation noise measuring

method is in accordance with JISC9612
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10 Sound data

10 - 2 Sound Pressure Spectrum - Heating

4MXS68F2V1B (Heating)
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| NOTES e Sz 200V~240
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3 Operation noise differs with operation and ambient conditions.
4 Operating conditions: Power source 220~240/220~230V 50/60Hz
5 Location of microphone.
1ISC9612
The operation noise measuring
method is in accordance with JISC9612
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11 Operation range
11 - 1 Operation Range

4MXS68F
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Notes:
The graphs are based on the following conditions:
® Equivalent piping length 75m
o Level difference om
o Air flow rate high
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In all of us, Daikin’s unique position as a manufacturer of air
a green heart conditioning equipment, compressors and refriger-
ants has led to its close involvement in environmen-
tal issues. For several years Daikin has had the
intention to become a leader in the provision of
products that have limited impact on the environ-
ment. This challenge demands the eco design and
development of a wide range of products and an en-
ergy management system, resulting in energy con-
servation and a reduction of waste.

The present leaflet is drawn up by way of information only and does not
constitute an offer binding upon Daikin Europe N.V.. Daikin Europe N.V.
has compiled the content of this leaflet to the best of its knowledge. No
express or implied warranty is given for the completeness, accuracy, re-
liability or fitness for particular purpose of its content and the products
and services presented therein. Specifications are subject to change
without prior notice. Daikin Europe N.V. explicitly rejects any liability for
any direct or indirect damage, in the broadest sense, arising from or re-
lated to the use and/or interpretation of this leaflet. All content is copy-
righted by Daikin Europe N.V.

DAIKIN EUROPE NV, Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende

BARCODE

EUROVENT
JJCERTIFIED
PERFORMANCE
A
www. eurovent-certification.com

Daikin Europe N.V. participates in the Eu-
rovent Certification programme for Air con-
ditioners (AC), Liquid Chilling Packages
(LCP) and Fan coil units (FCU), Check on-
going validity of certificate online: www.eu-
rovent-certification.com or using:
www.certiflash.com”

Daikin products are distributed by:

The present publication supersedes EEDEN12-100

EEDEN12-100 -« 07/12 « Copyright Daikin
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